MIHICTEPCTBO OCBITHU I HAYKH YKPAIHHA
3AIOPI3bKNUH HAIIIOHAJIBHUIMA YHIBEPCUTET

®AKYJBTET IHO3EMHOI ®LJIOJIOI'TT

KA®EJIPA TEOPIi TA IPAKTUKHU HNEPEKJIAZLY 3 AHIVIIMCBKOI
MOBU

KBauigikauiiina podéora marictpa

Ha Temy OCOBJIMBOCTI IOPUINYHOI JJEKCUKHU 1 ®PA3EOJIOTITI
AHTJIIMCBKOI MOBHU TA NIPOBJIEMU NNEPEKJIATY (HA
MATEPIAJII CHEHIAJIBHOI JIITEPATYPH)

Bukonana: crynentka 2 kypcey, rpynu 8.0350-a-nn
crnerianbHOCT 035 Dinosoris

cretiamazariii 035.041 I'epmaHCchki MOBU

Ta JiTepaTtypu (Iepexia BKIOYHO),

nepiia — aHriicbka

OCBITHBO-TIpO(ECiiiHOT TIporpamMu

[lepexnan (aHrmiicbka)

CrprokoBa Anacracis KocTsasHTHHIHBa

KepiBnuk n.¢.1H., mpod. 3aunnii FO. A.
Peuenzent a.¢.H., nom. llleBuenko O.1.



Zanopixoks — 2021



3MICT

PO311J1 1 TEOPETUKO-METOAOJIOI'TYHI 3ACAIU JOCJIKEHHSA

1.1 TeopeTudHi OCHOBH TEpeKIaay: MOHATTSA Ta QYHKIlT MepeKIaay, 0COOIMBOCTI

npodecii nepexnagava, pojib NepeKIaay B CydacCHOMY

11 0S] 0 1) (01 1 2 11
1.3 ®pazeosioriuHi OJUHUIN B FOPUIAUIHOMY JUCKYPCL. . .vveenreeereeennneennnnnnn, 13

1.4 Oco0aMBOCTI FOPUIUYHOL JTEKCUKHU B XYJ0KHHOMY TEKCTI

TIOCTMOIEPHIBMA. ....eeeeuereeeeeuerereesasreeeasseeeeasssseesassseeessssseesessseesssssssesssssssesssssseeesssssees 14

1.5 IIpoGaemu 1 TpyAHOII TIEpEeKIaay IOPUINIHUX TEPMIHIB Ta TUTAHHS

[970:30:7:0) (=) U £ (0 1o 4 DR UUR 17

PO3/I1J1 2 OCOBJMBOCTI IOPUINYHOTO BOKABYJISIPY B
POMAHAX IE. HAWIEPMAHA S“THE DEVIL'S ADVOCATE”
(<LAIBOKAT JHUSBOJIA», I. P. MAK'IOEHA “THE CHILDREN ACT”
(«(3AKOH TIPO JITE») TA CHEIA®IKA MOT'O NEPEKJIATY

2.1 KopoTka xapakTepucTuKa 0OpaHUX HA JOCIIJIKEHHS TBOPIB......couveuuennn.ne. 22
2.2 Anani3 ropunuyHoro BokaOyssipy y pomasi E. Hainepmana “The Devil's

Advocate” Ta Horo nepexiag AaHTITIUCHKOIO MOBOO. .. .uuuteenrreeenreeanneeennneanns 24

2.2.1 Oco6amnBOCTI MepeKIay aBTOPChKOT0 OaueHHs MpodecioHaATbHOT

b16E: 010394 (o Tos & D 25
2.2.2 JIonmuT CBIJIKIB SK THIT FOPHIHMIHOTO JTACKYPCY ..t vtnrreeennrreennaneennneeanns. 29
2.2.3 TIpomoBa aABOKATIB Y CYy/Il Ta OCOOIMBOCTI 11 MEPEKITAMTY .. vveureennrannnnnn. 33

2.2.4 AHaii3 BCTYITHOT IPOMOBH QIBOKATIB. .. uvvnutennteenttenneenneennneanneanneann. 34



2.2.5 llepexmnaa po3MOBHU aABOKATIB HA MPOMPECTHHI TEMH.....uveneeeneenennannene. 35

2.3. AHaii3 1opuInYHOTro BoKalysipy y poMadi I. P. Maketoen “The Children

Act” Ta or0 TIepeKIIal YKPATHCHKOKO MOBOTO. .. ... ueten vuetanvneennvaeennnnnennnneenns 38
2.3.1 ABTOpCHKA PO3MOBIAb PO OCOOUCTE HKHUTTS TE€POIB. .. .uveeeneaneeneannnnnen. 39
2.3.2 ABTOpCBHKa PO3MOBIJIb MPO MPOPECIHHY JISITBHICTD. .o vvveenrreennnnennnnenn, 41
2.3.3 OcoOAMBOCTI MEPEKITATY TIPOMOBH CYIIITIB. ..t uveenreenreenreenneennnannneennnns 49
2.3.4 JIonuT CBIJKIB SK THIT FOPUIUIHOTO JTHCKYPCY .« vnvrevanvueaanenennnrneennennnns 55
2.3.5 AHai3 IpOMOBH aJBOKATIB M1 YAC CITYXAHHS . ... euueeneenneaneennennnennennen 57
2.3.6 Ilepexitaa po3MOBH aIBOKATIB HA MTPODECIHHI TEMHU. .. .uvveeannnreannennnnes 59
BUCHOBK. ... e e e e e e e e e 63

CIIMCOK BUKOPUCTAHHUX JIZKEPEJL...........ccoi e, 65









Pobora mnpucBsueHa OCHIIKEHHIO NEpeKiany OPUANYHOI JEKCUKH Ta
TEPMIHOJIOT1I, a TaKOX MpoOJieM mepekaay Ha 0a3i creriaibHOoi jJiTepaTypu. B
SAKOCT1 OCHOBHU JUIsl aHaJi3y BUOPAHO MOHATTA €KBIBAJIEHTHOCTI Ta aJleKBATHOCTI
nepexiany. BigxuneHHs BiJ IMX MapaMeTpiB B TEKCTI MEPEKIaay CKIaaae OCHOBY
MPaKTUYHOI YACTHMHH JOCHDKeHHs. B po0OoTi posrmsmaeTscs crenudika
IOPUIUYHOTO JHCKYpPCY, a TaKOX OCHOBHI XapaKTePUCTHKH aHTIIHCHKOI Ta
YKpPalHCBHKOI FOPUIUYHUX MOB.

AKTYaJBHICTh JOCJTi:KEHHSI 3yMOBJICHA THM, III0 BUBUYEHHS HOPUAMYHOTO
NepeKyiafly € HOBOK Taly33i0 Teopii mepekiamy. 3pOoCTaHHS MIXHAPOIHOTO
CHIBPOOITHUIITBA, MIXKHAPOIAHOT TOPTiBIi, Koomepallii 1 T.A. € IPUUUHOIO TOTO, IO
npobiieMaTrKa Teopii FOPUINYHOTO MEPEKIaTy B TaHUN Yac aKTUBHO BUBYAETHCS SIK
JIHTBICTaMH, TaK 1 MPAaBO3HABISIMHU. AKTYaJbHICTh JOCIIKCHHS MATBEPIKYETHCS
TaKkoXX THUM, IO B JIaHIM poOOTI HOPUAMYHHN MEPeKiaj pO3TIsIacThcs Ha 0asi
CHEIIaIbHUX TEKCTIB, a (PYHKIIIOHYBaHHS IOPUIUYHOIO AHCKYPCY 3a MeKaMu
IOPUAMYHOTO TEKCTY 3aJIMIIAETHCS MAaJTOBUBUCHUM. TeoperuyHa 3HAYUMICTH
00yMOBJICHa TEOPETUYHUM OOIPYHTYBAHHSAM CHEIUMIKA B3a€MOIi OPUIAUYHOI
MOBH Ta MOBH XYAOXHBOTO TEKCTY €MOXH IOCTMOJIEPHI3MY, BHSBICHHIM
nepeKIagalbKuX pillieHb 010 MePEKIIaay
IOPUIMYHOI JIEKCUKH Y XYI0)KHBOMY TEKCTI Ta iX 1HTEpHpeTaris.

IIpakTHyHAa WiHHICTH JOCTIIKEHHS TOJIATA€ B TOMY, [0 HOTO PE3yJIbTaTh
MOXYTh OyTH BHKOPHCTaHI Ha MPAKTUYHUX 3aHATTAX 3 MEPEKIANy XYI0KHBOTO
TEKCTy, MEpPeKIaay CIelmiaai3oBaHuX TEKCTIB, 10 MICTATh IOPUIAWNYHY MOBY Ha
¢GinoNoriYHUX Ta IOPUAWYHUX (DAaKyJIbTeTaxX y BHUINUX HABYAIBHUX 3aKJIaJax.
OO0'ekT [OCTigKeHHA - OCOOTMBOCTI MEpeKiaay IOpPUAMYHOI JIEKCUKH B
CHEIIAIbHUX TEKCTaxX Ha CTUJIICTUYHOMY 1 JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY pIiBHI.
IIpenmeTroM [OCTiTKeHHS] CIY)KUTh BHBUCHHS TMEPEKIANallbKUX PIIICHb B
nepeKIIazi CrerialbHOl JeKCUKN FOPUIUIHOTO JUCKYpCYy Ha IMpeaMeT 30epeskeHHs

a00 He30epeKEeHHS CEMaHTUYHO1 1 CTUJIICTUYHOI CTPYKTYPH OPUTIHAITY.
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Martepiaan nocaigxenns € xyaoxHi tBopu I. P. Makstoena “The Children
Act” (2014) Ta E. Haiinepmana “The Devil's Advocate” (1991).
MeTo10 po60TH € BUBYCHHS (DYHKI[IOHYBaHHS IOPUANYHOT JIGKCUKHA HA OCHOBI

CHELlaJIbHUX TEKCTIB Ta aHaNi3 EePEeKIaay Ha YKPaiHCbKY MOBY.

[{iero METOXO BU3HAYAETHCS KOJIO 3aBIaHb, PO3TIITHYTUX B pOOOTI:

1. BuBuutH crnenudiky nepekiaay IOPUIUYHUX TEKCTIB 1 MUTAHHS JOCATHEHHS
€KBIBJICHTHOCTI B IOPUANYHOMY NIEPEKIIAII;

2. JlocmiauTd TpUPOAY, OCOOJMBOCTI Ta XapaKTCPUCTUKH YKpaiHCHhKOi Ta
aHTJINCHKOT IOPUIUYHUX MOB;

3. BuBunTtu npobsiemu nepekyiaay I0puanYHOL JIEKCUKH;

4. BUsSBUTH IOpUIUYHY JIEKCUKY B CIICIIabHIN JTITEpaTypi;

5. BuBuntH 1i (yHKIIIOHYBAaHHS B TBOpax 1 MpoaHali3yBaTH ii mepexiaa, 30KpemMa
CEMaHTUYHUH 1 CTHIIICTUYHUHN aCleKT, Ha YKPaiHCHKY MOBY.

MeTtoau aoc/iIsKeHHsI BH3HAYCHI 3aBIaHHSMHU, MaTepiaioM Ta 3arajlbHUM
HarpsiMoM po6otu. OCHOBHUMH METOJaMHU TE€OPETUYHOI YACTUHU JaHOi POOOTH €
BUBUCHHS Ta pedepyBaHHS HAyKOBOi JITepaTypd B Taily3l 3arajbHOI Teopii
MepeKaaay Ta Teopili IOPUAMYHOTO Mepekyiany. Jlns HamucaHHs TPaKTHIHOTO
PO3IITy METOJOM CYIIJIbHOI BHOIpKM Oyj0 0OpaHO MPOMO3HUIlii, IO MICTITh
IOPUINYHY JIEKCUKY. [lam 3a J0IOMOT0or0 3aCTOCYBaHHsI KJIacH(DiKaIiitHOro METOTY
OyJ10 3rpyIIOBAaHO MPOTO3UIIii, IO MICTITh FOPUIUIHY JICKCUKY, 3T1THO 3 MiITATIAMA
IOPUAMYHOTO JHUCKYPCY, IO (PYHKIIIOHYE B XYJOKHbOMY TeKcCTi. Jns aHamizy
nepeKsIaay IOPUINIHOT JIGKCUKH OYJI0 3aCTOCOBAHO OMMCOBOMOPIBHIIBHUN METO/.

CTpykTypa podoTH: poOOTa CKIIaIa€THCA 3 BCTYITY, IBOX PO3/iJIiB, BACHOBKIB
3 PO3ALIIB, BUCHOBKIB Ta CIUCKY JiTeparypu. [lepmuii po3nin — TeopeTHaHuid. Y
HBOMY BHUBYAIOTHCS OCOOIMBOCTI FOPUAMYHOTO MEepeKamy, crenndika ykpaiHChKoi
Ta aHTTCHKOT IOPUAUNYHUX MOB, PO3IIISIAI0THCS TPOOJIEMU MepEeKIany OPUINIHOT
Jekcukd. TyT TakoX TMpEeACTaBICHO OOTPYHTYBaHHS BKIJIIOUEHHS OPUIAHMYHOL

JEKCUKUA JI0 XYIOKHBOTO TEKCTY €MOXH MOCTMOIEpHI3My. pyruii po3ain mae
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MPaKTUYHUN XapakTep. Y HBOMY TMPEACTABICHO aHalll3 CEMAaHTUYHUX Ta
CTHJIICTUYHHX ACTEKTIB MEPEeKIaay IOPUANIHOI JICKCUKH y BUIIE3TaJaHUX TBOPaX.
CucreMartuzallis MATHIIB IOPUIANIHOTO TUCKYPCY, BKIIOYEHUX Yy JlaHl CHelliaabHI
XYJI0’KH1 TEKCTH, € OCHOBOIO 31CTABJICHHS OJJUHUIb BUX1JTHOTO TEKCTY 1 MEPEKIIATy.

Y  BHCHOBKax TOJAHO Yy3arajJlbHeHI pe3ylbTaTH MPOBEACHOI  POOOTH.

3arajibHa KUJIbKICTb CTOPIHOK 64, KUIbKICTh BUKOPUCTAHUX JIKepen 75.
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PO3/1J1 1 TEOPETHUKO-
METOJOJIOTTYHI 3ACAIN JOCIIIKEHHSA

1.1 TeopeTnyHi OCHOBHM NEpEKIIATy: MOHATTS Ta QYHKIIIT IepeKiany,

0c0o0IMBOCTI mpodecii mepekiaaaya, poJib NEPEKIaay B CydaCHOMY CBITI.

[lepexnan - e MOMOMDKHHUI BUJ AISUIBHOCTI, SIKMW mepeadadae OJHOYACHE
3HAaHHA TMEpeKIaJayeM MOBU OpPUTIHANY 1 MOBH MEpEeKIaay 1 HasBHICTh Y HBOTO
npodeciiiHuX MepeKIaalbKuX HaBUUOK, 110 J03BOJISIOTH HOMY BUCTYIIUTH B PO
MOBHOTO TIOCEpEJIHMKAa 1 THM CaMUM 3pOOUTH MOKJIMBOI JIBOCTOPOHHIO a0o0
0araToCTOPOHHIO KOMYHIKAIlll0 MK JIIOJbMHU ab0 rpynamu ociO, 0 HE MaioThb
CHUIbHOI MOBH CHUIKyBaHHs. [Hakie kaxydd, 1€ 3aMiHa OPHUTIHAIBHOIO TEKCTY
1HIIIMM TE€KCTOM, MPH LIbOMY MEePEKIIaIeHNN TEKCT MOBUHEH OYTH €KBIBaJICHTHHIA
OpUTIHAITY.

[lepexnan 30aravye KUTTS JIOJIUHU, TOMY 110 BiH JIa€ MOXJIUBICTh
CHUIKYBaHHS 1 epeaayi iHdopMallii, He 3BaXkal0ul Ha MOBHUH Oap'ep. Hanpukuan,
MPOTIArOM BCI€l JIIOJCHKOI 1CTOpIi peniris 1 3HaHHSA [epeAaBajlucs came 3a
JIOTIOMOT 010 TIEpPEeKJIaIeHuX TeKCTiB. KoxHa KHUTa, BUCHHS 200 JOCIIKEHHS 0YJ10
HAIMCaHO KMMOCh Ha SIKUWCh MEBHIM MOBI. MM HaBITh yMaeMO MEBHOIO MOBOIO.
binpuricTs 3aranbHUX 3HaHb, KI MU Ma€EMO ChOTOJHI, Oynu 310paHi MO KpHUXTax
yepes3 MepeKiau.

[Ipodecis mepexmamaya B Hami JHI AyXe mnomupeHa. s Toro mio0
MepeBOANTH OyAb-sKI FOPUAWYHI, XYyI0XKHI, TEXHIYHI a00 HAyKOBI TEKCTH,
MepeKIIalaueBl He TUILKHU MOTPIOHO 100pe 3HATH 1HO3EMHY MOBY, ajie i Tpeba BMITH
OpIEHTYBATUCS B 3alIPONOHOBAHIN TeMaTHLli. AJKe Pl TEKCTIB, 0 MAIOTh BY3bKY

CHpPSAMOBaHICTh, MOKYTh BUSBUTHUCA HACTUIBKU CKJIAJHUMU U1 HempodecioHana,
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10 MEPEBECTH X 3MOXKE TUIBKHU TOW, XTO PaHIIIe 3 MOAIOHUMHU JOKYMEHTAMU BiXKe
MpaIfoBas.

AkTyanpHICTh TNpodecii mepekiagaya ime W Oe3nocepe/lHhO IOB'sS3aHa 3
IpOrpecoM B HAYKOBIM 1 TeXHIUHIN Tamy3sx. JlroaM 1boro poay AiSUIBHOCTI €
NOoCepeHUKAMU MDK (axiBISIMH PI3HHUX KpaiH, 10 OOMIHIOIOTHCS O€3LIHHUM
0CBiIOM. S mpuBey NEeKIIbKa OCHOBHUX (DYHKIIIHN, K1 31MCHIOE TTepeKIagad npu
CTBOPEHHI TEKCTY: aHaJl13 MOBHUX OJIMHMIIb 1 IIUIMX BIAPI3KiB MOBJICHHS 1HO3EMHOI
MOBH; TIA01P BIAMOBIIHUX €KBIBAJCHTHUX OJWHHIIL B MOBI MEpeKiIany; mo0ymoBa
MOBHHUX TBOPIB MOBOIO TIE€PEKIaay, MOPIBHIHHUX 3 MOBHUMHU TBOPAMH BUXITHOTO
MOBH; BUO1p TOTOBOT'O OCTATOYHOI'O Bap1aHTY TEKCTY MOBOIO MEPEKIaay. Cepen
OCHOBHUX 3aBJaHb Iepekiagada TaKoX CIiJ  BUAUIMTH  BIATBOPEHHS
1HIMBIAYaJIbHOCT] OPUTIHATY XYA0KHBOTO TEKCTY 1 30€peKEHHS HOT0 €CTETUYHOTO
crpuiinaTTs. [lepexnan nmoBuHeH 30epiratu oOpa3HICTh, CTUIIb, EKCIPECUBHICTS 1
eMoIIiitHu# (HOH OpUTIHAITY.

[Tepexian oxoruTtoe Bei chepu KUTTS CYCIUITBCTBA, ajie 0COOJIMBY 3HAUUMICTh
JUTSL TaHOT'O JOCIIKEHHSI CTAHOBUTD IOPUANYHUM TepeKIIa. OcCK1JIbKU TIPaBO
€ MPEeIMETHOI0 00JIACTIO, MOB'A3aHOI 3 COLIAILHOMONITUYHUMU Ta KYJIbTYPHUMU
0COOJIMBOCTSIMHU KpaiHU, IOPUIUYHUNA TEPEKIIaj] € HeMPOCTUM 3aBAaHHAM. Takuii
MepeKyIa] BBAXKAETHCS OJHUM 3 HAWCKJIAIHININX BHUIB MEPEBUPAKEHHS TEKCTY B
CEpellOBHUILIl TepeKyiajayiB, TOMY IO JUIsl aJeKBATHOI mepenadi IOpUIUYHOI
iHpopMmarii MOBH, TEpeKksiaJl TMOBUHEH OyTH OCOOJUBO TOYHHUM, SICHUM 1

JIOCTOBIPHUM.

OnHi€r0 3 OCHOBHUX 0COOJIMBOCTEHN IOPUIUYHO1 JICKCUKH € CKJIQ/IH1 1 YHIKaIbH1
TEepPMiHH, 5IK1 B Hel BXOAATh. Crienniky IOpUANYHOI MOBU MOXHA MOSICHUTH TUM,
110 BOHA CKJIAJIAETHCS 3 IBOX €JIEMEHTIB - MOBH 1 ITpaBa. Ha nanuii MOMEHT, OHSTTS
IOPUMYHOT MOBH HE Ma€ TOYHOTO BH3HAYEHHS, TOMY IO 1i pO3IIIAIAI0Th 3 PI3HUX
aCIleKTiB, BPaxOBYIOUM NPH IbOMY pPI3HOMaHITHI (YHKII - MPaBOTBOPUICT,

npodeciiiny MisTTbHICTh FOPUCTIB 1 T.A. 3TiTHO 13 3araJbHUMHU TOHSATTSIMHU TIPO
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IOPUAMYHY MOBY, TO 1i MO’KHA BU3HAYUTH, K COL[IAbHO Ta ICTOPUYHO OOYMOBIICHY
CUCTeMY Cmoco0iB 1 MpaBHJI CIIOBECHOTO BHPAXXEHHA MOHATH 1 KaTeropii,
BUPOOJICHUX 1 32CTOCOBYBAHHX 3 METOIO IMPABOBOTO PETYITFOBAHHSI.

JIig 10puANMYHOT aHTIIIHCHKOI MOBH XapaKTepHa HasBHICTb 3aCTaplInX TEPMIHIB
JATUHCHKOTO MOXOKeHHs. He3paxkaroun Ha Te, 1110 3yCTPIYaroThCsl BOHU HE 4acTo,
nepekiazad TMOoBUHEH OyTH roTtoBuil a0 pobotu 3 Humu. [lpum nepeknani 3
aHIJTIMCHKOT MOBU Ha YKPaiHCHKY HE 3aBXKIU CJiJl BIAMOBIIATHUCS BiJl IEPEHECEHHS
JATUHCHKUX CIIB 1 (Ppa3 B TEKCT TPAHCIATA 3 MOAATBIINM MIEPEBEACHHAM B BUHOCII
abo B myxkax. Hanpukiaz, € BaXJIMBUM, KOJIU IOPUCT B X011 CIIPaBU OyJi€ BXKUBATU
MeBHUM KpUJIATUM JTATIHCBKUM BUCHIB, Hanmpukiad: «Salus populi suprema lex», o
B JIOCIIIBHOMY Tepeknani o3Havae: «bimaro Hapoiy € BHIIMI 3aKOH», sike 100pe
HiAKpecIuTs mpodecioHani3M Nepekiagada 1 J10JacTh WOMY IEBHOTO CTaTyCy.
BHecok B aHTIINCHKY IOPUAWYHY TEPMIHOJOTIIO BHECIM TaKOX TaKli MOBH, SIK
HOpBeXchKa (law, ombudsman), ipranaceka (hooligan) Ta i,

IcayroTh TakoX (PpaHITy3bKi, JATHHCHKI 3aII03WMYCHHS, sIKI 30€PETIHCs B CBOIM
CHIOKOHBIUHIN Qopmi, X04a 1 cTanu (POHETUYHO aCUMIIHOBAaHI B aHTJIIMCHKINA MOBI.
Bonwu 36epermnucs 1ie 3 yaciB, KOJIU IOPUIUIHUMU MOBaMU AHTJIi1 OyJu JTaTHHCHKA
1 (dpaniy3pka. Jleski 3 MuX TEPMIHIB 1 TEPMIHOJIOTIYHUX CIIOJIYYEHb CKJIaAaloTh
AKTUBHUM CJIOBHUK IOPUAMYHOI AaHTIIHChKOI MOBU. BoHHM 3ycTpidaroThc,
HAIPHUKJIAJ, B TaKMX CTIMKUX IMOe€IHaHHAX, K. terms and conditions, goods and
chattels, breaking and entering [Alcarz, Hughes 2014, p. 13-34].

AHrnilicbka IOpUIMYHA MOBa apXaiyHa 4epe3 CTUIICTHMYHI KOHBEHII 1 YiTKO
BU3HAUCHI JXKAaHPOBI CTPYKTypH. TakoX, CIil BIAMITUTH IO ICHYIOTH >KOPCTKI
OoOMEKEHHSI Ha BCIX PIBHSAX, IOYMHAIOYM BIJ IPOMO3ULii, ¢pa3, abzariB i
3aKIHYYIOYM MAaKpOCTPYKTYpOIO TEKCTy, MOCTIHHO NPUCYTHIX BHUKOPHUCTAHHS
CTaHJIAPTHUX (POPM 1 KITiIIIe, YACTO apXaldHUX 1 HETUIIOBUX IS 3BUYAITHOTO TEKCTY.
B 10puanyHuX TEKCTaxX TaKoK BUKOPUCTOBYIOTHCS OCOOJIMBI IPUMOMH, SIK1 CITYKaTh

JUTSI 3B'SI3HOCTI TEKCTY: aHadopu, kKaraopu, MOCHIAHHS Ha 1HII TEKCTH.
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«3acturmi»,  KiaimiipoBaHHi  (GOpMH  IOPUAWYHOI  MOBH  JIO3BOJISIOTH
BUKOPHCTOBYBAaTH B MEpEKJIAl TUIBKHM HE3Ha4Hi 3MmiHU abo »xomumx. [lomiOoHi

KJTIIpoBaHH1 (JOPMHU YaCTO Ha3UBAIOTh «1adbmoHamm» (routines) [Hatim, Mason

2013, p. 190] 1 ix MoxHA TIEpEBECTH, TUIHKHU IM1110paBIIIM €KBIBaJEHTHI M 111a0JIOHU
B MOBI ITEpPEKIIATYy.

Opuanunuii  MoBa BBaKaeThCs CKJIAAHOIO 1 3arutyTaHow. [lomibne
CIPHUIHSTTS MOKHA MOSCHATH TUM, 1[0 BOHA HE TUIBKHU CIIYKHUTh BilI3ePKAICHHIM
IOPUJIMYHOI JTYMKH 1 MIpKyBaHb, ajie 1 3ac000M BepOasizallli MUITHOMOBHOCTI i
«IHUXATOCTI», TPAAUIIIITHO aCOIIIOETHCS 3 IOPUAUIHUMHE PO ECISIMH.

KOpuanunoi MOBH OJIHOYACHO 3 TOYHICTIO BJIACTMBAa HEBU3HAYEHICTb, SKa
BHUpaXECHA B CIIOBaX, CEMaHTHKA SIKUX HE JIOCTaTHA YiTKa. ICHYIOTh acmekTH, siKi €
NPUYUHOI HEBU3HAYCHOCTI FOPUIMYHOT MOBH: TEHCHIIS y3arajabHIOBAaTH, a HE
OyTH TOYHHMM; IEPEKOHAHICTb B TOMY, IO PEAIbHICTh MOXE BIAPIZHATHCS B
3aJI)KHOCTI BIiJl 1HTEpIpeTalii 1 TOYKHA 30py; BIACYTHICTH TOYHOCTI 1 YITKOCTI
M03aMOBHOI PEAIBHOCTI, 110 € MPUIUHOIO TOTO, IO TEPMiH, IKUW HA3UBAE MOHATTS
TaKOl peajJbHOCTI, HE MOXKe OyTH TOUHUM.

[IIBuamie 3a Bce, Taka HAaBMHCHA HESCHICTb MOXKe OYyTHM peaji3oBaHa 3a
JIOTIOMOTOI0 BUKOpUCTaHHS eB(eMi3MiB. EBdemi3Mu BKUBAIOTHCS 3 PI3HUMHU
[IJISIMHU, OJTHA 3 SIKUX - 1€ MParHeHHs YHUKHYTH BUKOPHUCTaHHS TOTO, IO MOXKE
Mpo3BydaTu rpy0o, HenpucToitHo. EBpemizm He Tibku «30p0os» IOpUINIHOI MOBH,
aJie TaKOXX 1 JIHTBICTHYHUI 3aC10, SIKHI BUKOPUCTOBYETHCS JJISl TOTO, 1100 IOPUCTH
MOIJIM CITUJIKYBaTHUCSI MOBOIO, SIKYy OTOYYHOYl HE 3MOXXYTh IOBHICTIO 3PO3YMITH.
IOpuctu oxoue 3BepraroThbes 10 eBpeMi3MiB. SIK OpUKIAIU MOXKHA IPUBECTH
HACTYITHE:

"to fail to come up to proof" 03HaYae 30pexarTH,
"Correctional facility" B amepukaHChKOMY aHTTIMCHKOIO FOPUAMYHOIO MOBOKO

O3Ha4vac «B'}IBHI/IH}I».
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"Standing mute by visitation of God" - o3nauae, mo oOBUHYBaYeHHI Ma€e Qi3UIHY

a00 pPO3yMOBY HEI€3IaTHICTh 1 HE MOXE BIAMOBIAATH 3a Mpe] IBICHUMH

3BUHYBA4YCHHAMMU.

1.2 OcHOBHI XapaKTEPUCTUKU IOPUIUYHOTO TUCKYPCY 1 OCOOIMBOCTI IOPUINYHOTO

nepeKiamay

[lepur Hi>k BUBYATH MUTAHHS IOPUAUYHOTO TIEPEKIIAy, CIiJl BU3HAUYUTH HOTO
Mexi. FOpuanunuil nepeknan mae crneud@iuHi pucH TEXHIYHOro mepekiany. Y
HIMPOKOMY CEHC1 IOPUIUYHUNA EPEKIIa] - 1€ MepeKIa] BChbOro, 110 BKIIOYA€E B cede
MOHSTTS IOPUANYHUN TUCKypc. IcHye 6e37114 MiAX0A1B 10 BU3HAYEHHS I0PUAUYHOTO
IUCKypcy. B3arani, 1opuuuHuil TUCKYpC - 116 BUKOPUCTaHHS IOPUAMYHOI MOBU B
pI3HMX aHpax 1 miacTuisx. Y cBoikd poodoti k. Bpoekman 1 @. druipakepc
PO3IIMPIOIOTh MOHATTS IOPUIWYHOIO AUCKYpCY. BOHM KaXXyTh Ham, LI0 JAMCKYPC
nependavae Oyb-sAKy MIsUIbHICTh IOPUANYHOIO MOBOIO 200 TMOB'sI3aHy 3 HEIO: 1€ HE
TUIBKY TMCbMOBI IOPUANYHI JOKYMEHTH, a ¥ p13H1 BUJIM YCHOT KOMYHIKAIli FOPUCTIB,
CyZJ1iB, 3aKOoHOaBIIB 1 iH. [Broekman, Fleerackers 2015, p. 3-9].

KOpunnunuit nepexnan moAuIIETbCS Ha KitbKa BU1B. OCHOBOIO Kiacudikartii
€ TUIl TUCBMOBOrO TEKCTy. [IMCBMOBUN TEKCT - OCHOBHUM THUI FOPUIAYHOTO
JUCKYPCY, SIKUM 4acTO CTaBUThCS 00'€KTOM mepexinamy. JJis miaBUIIEHHS SKOCTI
MEePEeKIAAIB IOPUIUYHUX TEKCTIB 1 CHPOIIEHHS MPOIECY IMepeKyiany HeoOXiTHO
BpPaxoBYBaTH Ki1acU(IKAIliIO IOPUIAIHUX TEKCTIB, TaK K MEPEKIaaibKi PIICHHS 1
CTparerii 0e31mocepeIHbO 3aJI€KATh BiJ] TUITY TEKCTY. Knacudikaris 3a Tunamu
TEKCTIB € OCHOBOIO KJacudikaili BUAIB OpUANYHOI nepekiany. Hanpukian, mo

MpEeAMETY TEKCTY IOPUIMYHUHN TIepeKIIa ]l MiAPO3IIISETHCS Ha TePEKIIaj] BHYTPIITHIX
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3aKOHIB JIepKaBu a00 MIKHAPOJAHUX JOTOBOPIB, MEPEKIIA]] MPUBATHUX IOPUANUHUX
JOKYMEHTIB, TMEpeKiaJ HAyKOBHX poOOIT 3 IOPUCHPYACHIII, MEepeKyiaj CyI0BUX
npeueaeHTiB. KOpuanunuii nepexiiaa Takox AUTUTHCA 110 CTaTyCy BUX1THOTO TEKCTY
Ha MepeKJiaj JiI0YNX 3aKOHIB 1 MepeKIiaj He3aKOHOJaBUUX TEKCTIB, SIK, HAIIPHUKIIA],
HaykoBi poooTH. C. CapceBik

MIPOTIOHYE TITATH IOPUJINYHI TEKCTH Ha Takl BUU:

1) B ocHOBHOMY pO3MOpsAYi: 3aKOHU, HOPMATHUBH, KOHTPAKTH, JOTOBOPH i
KoHBeHIIi. [{i TekcTH MICTITh MpaBuia, 0 PETyIIOTh MOBEAIHKY a0 IOpUINYHI
HOPMH.
2) B ocHOBHOMY OMNHCOBI, ajieé TAKOXK YaCTKOBO po3mopsiadi. [0 Takux TEKCTiB
BIIHOCSITBCA CYJIOB1 DIIICHHS, CYAOBI JOKYMEHTH, ameisili, MeTuIli, 1 T.nI.
Byap-sikuii TUTT FOPUIUYHOTO TEKCTY 200 MiACTHIIb IOPUIUYHOTO JUCKYPCY MA€ CBOT
0COOJIMBOCTI, SIKI HEOOX1JHO BpaXxOBYBaTH B MEPEKIai, Ta 3HATU CTATYC 1
KOMYHIKaTUBHY METY, K OpUTiHAIY, TaK 1 nepexsamy.
[lepexnagadi IOPUAUYHUX TEKCTIB CIOYATKY JAOTPUMYBAIHCS TPUHITUITY
BIPHOCT1 OpHUTiHAIBHOTO TeKCTy. OCHOBHHMM 3aBJaHHSM IepeKJiajiaya BBaKajaocs
peKOHCTpytoBaTh (OpMYy 1 CYTHICTh TEKCTY-OpUTiHATY HACTIIBKU OJIU3BKO,
HACKUIBKM 11€ MOXJIMBO. L{pOro MpHHIMITY MOCIIBHOTO MEpeKiaay 1 ChOTOAHI
IOTPUMYIOTBCA JesIK1 FopucTH. baraTto XTo mpuIryckae, 1o nepexian
3aKOHOJABYMX 1 HOPMAaTUBHUX TEKCTIB BUMAarae abCoJIIOTHY OYKBaJIbHICTh. 3r0JI0M
0araTo OPHUCTIB-TIEPEKIagadiB CTAIM BapilOBaTH BUMOTH MEPEKIIATy, B 3AJIEKHOCTI
BIl METH TEKCTy (HampHKial, TEKCTH, MpHu3HaueHi s iHQopmaiii abo
O3HAOMJICHHS HE MalOTh CTPOTruX yMoB). [IpoTe, IopuanyHi1 TEKCTH HE MTPOIIOHYIOTh
MepeKyIalaueBl MOXKJIMBOCTI JJIE TBOPYOCTI 1 BIIBHOTO TIEpeKIIaly, TaK SK
nepekiajieHa podoTa MOBUHHA OyTH MaKCUMabHO OJM3bKa J0 TEKCTY MEpeKIIany.
Pinko mepeksag IOPUAMYHUX TEKCTIB, B TOMY YHCII JOKYMEHTIB, Ma€ Ty X

IOPUJIMYHY CUJTY, 110 OPUTTHAIBHUMN TEKCT, TUM HE MEHIII, ICHYIOTh BUHSTKH,
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Tak K JESIKUM TPAaBOBUM CHCTEMaM  XapaKTepHUH  MYJbTUIIHTBI3M.
KOpuanunuii nepekian, B MOPIBHIHHI 3 1HIIMMH, Ma€ CBOIO OCOOJIHMBY CHELHPIKY.
B cuny uporo mepesn mepekiazadeM IOPUIMYHUX TEKCTIB CTABISATHCS OCOOJHBI
3apaaHHs. OJHa 3 OCHOBHHUX MpoOJeM - IIe BH3HAUEHHS TOrO, B YOMY TEKCT
OpUTiHATy TOBHHEH 301raTucs 3 TEKCTOM IMEpeKiIaay 1 B YOMy MOXKe He 30iraTucs.
OcHOBHMMHM TapaMeTpaMHu AJis 31CTaBJICHHS OPUTIHATY 1 MEepEeKIaay € CTpyKTypa 1
ceMaHTHKa. TeKCTH nepekIialy MOBMHHI BIMOBIIATH CTUIIIO Ti€T IOpUIUYHOI MOBH,

Ha SIKY 3/11ICHIOEThCS MEepEeKas3, a TEPMIHOJIOTISI OPUTTHATBHOTO

TEKCTy  NOBMHHa  OyTM  TOYHO  TIepeJaHa B  MOBI  IeEpeKIamy.

1.3 ®pazeosorivuHi OJUHUIN B OPUIUYHOMY JUCKYPCI

EdektuBHicTh  BUKOHaHHA  mnpodeciiHuX  OOOB'SI3KIB  Mepekiiagaya
IOPUJIMYHUX TEKCTIB 3aJI€KUTh HE TUIBKU BIJ YMIHHS OTPUMYBAaTHU aKTyaJjbHY 1
J0CTOBIpHY 1H(GOPMAIIiTO, aHATI3YBATH i, ajie 1 BiJ] MPAaBHJILHOCTI 1i BIIITBOPEHHS SIK
B MMCBMOBOMY, TaK 1 B YCHOMY BUIJISII. Y PI3HUX JEP>KaBHUX CTPYKTypax, e
KOPHUCTYIOThCS FOPUJINYHOI MOBOIO, (PaxiBIIsIM BaKJIMBO BMITU TOYHO, JIJAKOHIYHO 1
MaKCUMAaJIbHO 3p03YMLIIO JIJIsl HABKOJUIIHIX (DOPMYJITIOBATH T€, IO XOUYTh CKa3aTH,
JIOBECTHU YU 3amnepedyuTu. Bia nmepekiiagadiB BUMaraeTbCsa He MPOCTO 3HAHHS MOBH,
BOJIOAIHHS HEW, a W yMIHHS MepelaTd CyTh MO3MIi, 3JaTHICTb MPaBUIBHO
IHTEPIIPETYBATU YHIOCH TOUKY 30DY.

Jig  ycmimHOI  KOMyHIKamii  HEOOXiTHO  B3a€EMHE  MPUCTOCYBaHHS
KOMMYHIKAHTIB, SIK€ BH3HAYA€TbCS CYKYMHICTIO MOBHHUX 3aco0iB, MpaBHI iX
BUKOPUCTAaHHS B KOHKPETHIM cutyalii. B 1iboMy BiAHOIICHHI BEIUMKHM 1HTEpEC

MPEJICTaBISIOTh (PPA3eOIOTI3MHU.

®pazeosoriuHi OAUHUII 1€ HEMOILTBHI, CTIHKI B CBOEMY CKJIAJIl 1 CTPYKTYPI,
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IIUTICHI 32 3HAYEHHSM CJIOBOCIIOJIYYCHHS, 1[0 BiITBOPIOIOTHCS Y BUTJISAI TOTOBOI
MOBHOI onuHuIl. HaliBaxknuBiia akicTh (ppazeonori3mis - iX 34aTHICTb 30€piraT B
3TOPHYTOMY BUIJISAI 3HAYHUM 0Ocsr iHQopmarlii, riauOuHa SKOi BHU3HAYAETHCS
KOTHITUBHOT 0623010 PElUITIEHTA, HOTO TOTOBHICTIO JI0 aCOI[IaTUBHOTO CHPUHHSATTS
noBigoMJIeHHs. Dpa3eosori3MH CIy>KaTh CBOEPILAHUM KOJOM IPHU PO3Ii3HABaHHI
CTaTyCy CIiBPO3MOBHHUKIB, MOJIaJIbHOCTI BUCIIOBIIIOBaHb, XapakTepy BITHOCHH MIX
y4aCHUKaMH KOMYHIKaIlii.

B ropuanunomy auckypcei ppaszeonorizmMu 3aiiMaroTh JOCUTh BaromMe MicIIe.
CeMaHTHYHI TPOIECH, IO MPOTIKAIOTh B IOPUAMYHOMY TUCKYpCl, TOB'A3aHi 3
PETYJIIOBaHHSAM COIIIAIbHUX Ta MPABOBUX BITHOCHH MK JIOABMH. FOpumuaHmii
IUCKYpC  XapaKTepU3YEThCS IIMPOKMM BHUKOPUCTAHHSM TEPMIHIB, KIIIIIIE,
BIJICYTHICTIO €KCTIIPECUBHHX 3aCO01B (32 BUHSITKOM TEKCTIB IIPOTOKOJIB JIOMUTY Ta
MMO30BHUX 3a51B), CKJIAJIHICTIO CHHTAaKCHYHUX CTPYKTYyp. Komm mepeknamay mpaittoe
31 CBIIKAMH, TIOTEPIUIMMHU, T1JI03PIOBAHUMHU, OOBUHYBAUYCHUMHU, MIJICYTHUM 1 T.1,
0COOMBOT0O 3HAa4YeHHs HaOyBa€ 3AAaTHICTh MPABWIBHO MEpeaaBaTH OCOOJIMBOCTI
COPUMHATTS yYaCHMKAa KPUMIHAJIBHOTO TPOIeCy, XiJ WOro MHCICHHS,
TIepeIKUBAHHS.

CrymiHb BXKUBAHOCTI (Ppa3eosiori3amMiB B IOPUJIUYHOMY TUCKYPCI 3aJI€KUTh BiJl
CTHWJIICTUYHOI 1 €MOIIIMHOTO 3a0apBJICHHS, B BUAY IOPUIUYHOI TPAKTUKH.
Haiuacrimme B 3akOHax Ta IHIIMX HOPMATHUBHO-TIPABOBHX akTax (pa3eosiori3Mu
BUKOHYIOTh KOMITO3UIIIHHY (QPYKHIIMH (€ CMUCTIOBHM SIPOM IOPUAMYHOTO TEKCTY),
nparmMaTuyHy (QyHKIIIO (HOopMyIOTh y aapecaTta HEOOXITHE CHPHUHHSATTA CEHCY),
HOMIHATHBHY (MI03HAYaIOTh BCE 110 BiJIOOpaXKae 1 Mi3HAE JIIOAMHA: TTPEIMETH,
ocoomu, Ui, SIKOCTI, BIIHOCHHU, moaii, eMOLI1 1 T.1.

Crix 3a3HaYuTH, MO0 B YCHOMY Tepekai ¢pa3eosiori3Mi BHOCATH B TEKCT
NpUTaMaHHy iM OOpa3HICTh 1 BUPA3HICTh, MPOTE B HOPUAUYHOMY IMCKYPCl LIS
0COOJIMBICTD HE 3aBXAU MPOABIAETHCA. HacTOTHICTh BXXUBaHHS (PpazeosorizMiB B

IOPUJIMYHIN MPAKTHUIII MOSCHIOETHCS TUM, III0 BOHM 3aKPiIJICH] B CB1JOMOCT1 HOC1iB
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MOBH B SIKOCTI CICMCHTApPHUX KOMYHiKaTI/IBHI/IX OAWHUIID.

B ropuamyHomy guckypcei (ppazeosioriaMu € CBOEPITHUM KOMYHIKATUBHUM
MOCEPETHUKOM  MDK TMepekiagadeM 1 KiaieHToM. BoHM €  BakiIuBUM
CTPYKTYPHOCEMAHTUYHHM KOMIIOHEHTOM IOPUANYHOTO TUCKYPCY, Ha iX OCHOBI
BUOYOBYETHCSI KOPITYC 30BHIIIHBOI 1 BHYTPIIIHBOI KOMYHIKallll, BU3HAYAIOTHCS

YCTaHOBKH 1 HOPMAaTHBHI MTOJIOKEHHS.

1.4 Oco0aMBOCTI IOPUIUYHOIL JIEKCUKHU B XY0KHBOMY TEKCTI MOCTMOIEpHI3MA.

CydacHuil aHTJIOMOBHUI pPOMaH XapaKTEPU3YEThCA SIK KOMIUIEKCHUMN KaHD,
0 MOEAHYE Y c0o01 pi3HiI ¢opmu Ta cTWIl. AHTINCBEKUN aochnigHuk P. daynep
BBaXKA€, 1110 aHATI3 XYyJO0KHbBOIO TEKCTY Nependayae BUBYEHHS €IHOCTI (OpMH Ta
3micty. Dopma Xym0KHBOTO TBOPY, SIK CBIAYATH JITEpaTypO3HaABUl JOCIHIIKEHHS,
3MICTOBHA 1, OT’KE€, MOXK€E JJaTH YSIBICHHS ITPO OCOOUCTICTH aBTOPa, HOTo MOTJISAY T€
110, 110 300paxkyeThest [Fowler, 1981: 105].

MoBa XyZ0KHBOTO TEKCTY CTBOPIOETHCSI aBTOPOM, aiie, Oyaydd HAIllJIECHUM Ha
YUTa4a, BUXOJUTH 13 MAKCUMAIBLHO €(PEKTUBHOI JIiHIT KOMYHIKATHBHOTO JIAHITIOTA:
TEKCT-uuTay. XYJIOXKHIA TEKCT CHOYaTKy CTBOPIOETHCA  aBTOPOM  SIK
OMOCEPEAKOBAHOTO 3BEPHEHHS JI0 YMTaya, K I[ITICHUHN TBIp, 1110 M€ SIK CBOIO METY

BILUIMB HA CBIJOMICTH YMATAYa.

Uurtay-HOCIH  KYJIbTYpH, BHUXOJIYH 31 CBOrO OCOOMCTOrO JOCBILY,
po3mmdpoOBy€e CHUCTEMY EKCIIPECHBHUX OJWHHIb Ta IMIUNIIMTHO BHPaKEHUX
cmuchiB. [lepen nepexinamadeM Xya0KHBOTO TEKCTY CTOITh 3aBJAaHHS TITMOMHHOTO
MPOHUKHEHHS B TEKCT I TOro, MO0 YWTadl MpUAMarUYoi KyJIbTypH MayH
JOCTOBIpHE VSBJICHHS HE JIMIIE MPO 3MICT TEKCTYy Ta HAsIBHICTH Y HBOMY

CTHITICTHYHO MapKOBaHUX OOAWHHUIIb, a u I1po 0COOJMBOCTI MOBH Ta CTHIIIO aBTOpa.
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CrpsIMOBaHICTh XYJIOKHBOTO TEKCTY TSI JOCSITHEHHS €EMOIIIITHOTO 1 €CTETUYHOTO Ha
YyUTaya € BU3HAYAJbHUM YWHHUKOM, OPTaHI3yIOUMM CHUCTEMY MOBHHX 3ac00iB y
€IMHE 1I1JIe TeKCTY, SIK 00pa3HO-MOBJIEHHEBOT CTPYKTypH. [iAXia 10 XyI0KHBOTO
TEKCTY 3 O3UIIi JUCKYPCUBHOI JIIHI'BICTUKH JIO3BOJISIE€ PO3IJISIATH MOBHI SIBUILA HE
JUIIE 3 MOMIALY iX JIHTBICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH, a M PO3KPUTH MEXaHI3MHU iX
(GyHKIIOHYBaHHS B paMKaxX CHIBBIJHOIIEHHS «aBTOp — TEKCT — YHUTauy,
OOTpYHTYBATHU TXHIO POJIb Y CTBOPEHHI BHYTPIIIHBOTO CBITY XYA0KHBOTO TEKCTY Ta
MOXJIMBOCTI I iHTepIpeTalii untayemM J[uCKypCUBHICTh Cy4acHOTO XYyI0KHBOTO
TEKCTY BBaXKAEThCSI KOMIUIEKCHOIO KaTEropi€lo, 10 MOEAHYETHCS 3 €JIeMEHTaMU
MOJITHYHOTO, €KOHOMIYHOTO Ta HOPHUIUYHOTO JHCKYpPCY, BCl €JIEMEHTH SKOTO
MOB'A3YIOTHCS B €MHE 1[1JIE 3aJlyMOM aBTOpa Ta HOTO MOJEITIOBAHHAM XYJ0KHbOI
PEaTHHOCTI.

Poman noctmonepHizmMy, a came ecTeThka Ta (hutocodis MOCTMOACPHIZMY —
e TMepeocMHUCIeHHs icTopii, ¢urocodii, COIIaTbHOTO JKHUTTS CYCILUIbCTBA,
nomituku. JliTeparypa 3aBXId B3aeMOJissIa 3 11eHHO-(DUIOCOOCHKUMH TEUisIMU
Jacy, 1 CydacHa JiTeparypa He € BUHATKOM. 3aIy4eHHs Cy4acHOT OCOOMCTOCTI Pi3Hi
cepu BIIOUBAETHCA B JITEPATYPHUX TBOPAX. Y CYYaCHHMX TBOPAX MPOCTEKYETHCS
TEHJIEHIIA 10 00'€THAHHA B paMKax OJHOIO TBOPY PI3HUX OOpa3HUX MOTHBIB 1
MPUHOMIB, 3aII03UUEHUX, Y TOMY YHCII, 1 B TATy31 FOPUCTIPYIACHIIII.

CyvacHa aHTJIOMOBHa JiTeparypa, Ha AyMKky I1. Hannasa, [1. Yinoycona Ta i
BIJIPIBHSIETHCS SICKPABO BHPAXKEHUMU PUCAMHU IHTEPTEKCTYalIbHOCTI, 10 MOKHA
MPOCTEKUTH Ha BUOpaHUX TBopax. [lopyd 13 OCHOBHMM OIOBIAaHHSAM JO TEKCTY
BKJTFOUYCHI OCUJIAHHS JI0 BIIOMHX IOPUIUYHHUX aKTiB 1 3aKOHIB, HEPIJIKO
3aCTOCOBYETHCS 1 MpsiMe LUTyBaHHs. [loeJHAHHS €1eMEHTIB I0PUAUYHOTO CTHIIIO 3
TpaIUIIHHUM HApaTUBOM JIO3BOJISIE aBTOPY TO-HOBOMY MOJICIIOBATH XYJIO0KHIO
peanbHicTh [Childs, 2005, p. 72; Widowson, 1998, p. 19].

BuxopucTtanHs 0OpUIUIHOT TEMATHKH JTO3BOJISIE IEPEOCMUCIUTH MEXI

IOpUMYHOI ~ MOBH, TMOEAHYBATH  apXaiyHICTb 1  CYYacHICTh,  I1HAKIIe
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BUKOPHCTOBYBaTH MOBY SIK MPEAMET 300paK€HHS 1, OTKE, POOUTH TEKCT LIKaBUM
Ui~ 4YdTa4a, OCKUIbKA  TpajMliiHI  (QOpPMH  BTpaydyaloTh  aAKTYaJIbHICTb.
[ToctmonepHuit XyJOXKHIM AUCKYpC BHUSBISAE 3B'SI3KM HE JIMIIE 3 JITEPATYpOIO SIK
3HAKOBOIO CHUCTEMOIO, a W MY3HMKOIO, >KHBOIHMCOM, IPaBOM Ta EKOHOMIKOIO.
Xym0oxKHIN AUCKYPC K P13HOBH]I OYTTEBOTO CIIIKYBAaHHS € PO3TOPHYTHM, TPAHUYHO
HACUYEHUM PI3HOMAHITHUMHU CEHCAMH J1aJIOTOM aBTOpPA, YATaya Ta TEKCTy. ABTOD
OpraHi3ye XyJA0KHIN TEKCT TaK, 10 30JIMKSHHS

eJITapHOi Ta MacoBOi KyJNbTyp, aKTUBHE 3MIIIaHHS CTHIIB Ta aHPIB, LIUTATHICTb
CTalOTh OCHOBHUMHU PUCAMU CYYaCHOTO XYJOKHBOTO TEKCTy. TakuM YMHOM, TEKCT
MOCTMOEPHI3MY PO3IIMPIOE MEXKI XYJT0KHBOTO TEKCTY, 3a/11F0€ B OTIOBIJIaHHI Pi3HI
rajgy3i 3HaHHS Ta CYCHUJIBHOTO XUTTA, 1 MPH IbOMY IOCTA€ SIK €JUHE LiJe, SK
BTIJICHHSI CTHJIIO MUCJICHHS Ta MOBH aBTOPA, JI€ BC1 KOMIIOHEHTH B3a€MOIIOB'sI3aH1 Ta

BBaEMOSYMOBJICHi .

EnemMeHTH I0pHIUYHOTO TUCKYPCY B XyIOKHBOMY TEKCTI BiOOpa)karoTh He
JMILE THUIOBI PUCH JIaHOTO THUITY AMCKYPCY, SIKI peaji3yloThCsl Y MOJEIIOBAHHI
COLIIANIbHUX BIJIHOCHH Ta CUTYalliil CIUJIKyBaHHS Ha mpodeciiiHi TeMu, ajle TaKOoX
XYA0XKHIH TEKCT MICTUTh €JIEMEHTH IIUTYBaHHS, OJHOYACHO IEMOHCTPYIOUH BILJIUB
npodecii Ha croci0 MHUCJICHHS Ta 1HAWBIAYaJIbHICTh Ta HAOMMKAIOYU XYIOXKHIM

TEKCT PEaTbHOTO JKUTTS, B SIKOMY TICHO B3a€MOIIOTH PI3HOMAaHITHI KOHTEKCTH.

1.5 IIpoGaemu 1 TpyAHOII TIEpEKIaay IOPUIUIHOT IEKCUKH Ta TEPMIHOJIOT 1]

Opuanuna Jnekcuka - 1€ CY4YaCHHMl CJIOBHUKOBUM CKJIaJ, SIKUM

KOPHUCTYIOThCSl 3aKOHOZABII y CBOiM JismbHOCTI. B3arani, ii NpudHATO IUIMTH Ha
JIBI KaTeropii: Iie JIeKCMKAa TMpaBo3HaBcTBa Ta  mpama. Illomo xareropii
MPaBO3HABCTBA, TO BOHA Mependayvae JIEKCHKY FOPUIUYHUX TEKCTIB, SIKI MalOTh

HayKOBUM CTWJIb, Ta ii OCHOBa - TepMmiHHU. J[pyra karteropis mnepemdayae cioBa
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PaBO3aCTOCOBUOI MPAKTUKH, $KI € 3HAYCHHSIMH MEHIIOI TEOPETUUHOCTI.
TepMiH «topuIuYHA JTEKCUKa» BKIIOYAE HE TIJIBKU TEPMIHHU, a il Habarato MUPIIUM
KJIAC JICKCHYHUX OAWHMIIG. Jl0 FOpUANYHOT IEKCUKH MOYKHA BiJHECTH TaKOX CIIOBA,
SKI B IOPUIUYHUX TEKCTaX 30€piraroTh CBOI 3arajbHOINPHUUHATI 3HaUYCHHS. TakoxK,
710 TaKoOi JIGKCUKH BITHOCATH aOpeBiaTypH, JaTUHI3MHU 1 1T1IOMH. IOpunnuna
TEPMIHOJIOT'1S - CYKYIHICTh YCTAJICHUX IOPUINYHUX TEPMIHIB,

AK1 BUKOPHUCTOBYIOTBCS PaBOTBOPUOT MPAKTHKOIO; e cucTema
3araJlbHONPUMHATUX, YIOPSAKOBAHUX, OJHAKOBUX 1 HaJeXHE OQPOPMIICHHUX,
yH1(pIKOBaHUX IOPUIUYHUX TEPMIHIB.

IcHye nexinpka rpyn TepMiHIB OpUAMYHOI MOBH. Hanpukias, Ti TepMiHH, SKI
BIJTHOCSIThCSI TUIbKH 10 chepu ropucnpynaeHuii (mortgage; verdict). Ado Ti, ski
BIIHOCATHCS JI0 3arajlbHOBKMBAHHHUX CIIB, ajié MalTh OCOOJMBE 3HAUYCHHS B
IOPUANYHIN cepi.

Opna 3 OCHOBHHX IIPpO0JIeM NepeKiiaay IOpUANYHUN TEKCTIB — podiema
nepekyiany TepMiHojiorii. [lpuumHOIO MBOTO € TPYAHOII, TOB'A3aHI 31
CHelU(PIYHUMU  XapaKTepUCTUKAMHM IOPUAMYHOTO TepMmiHy. Bsarami, BoHu
YTBOPIOIOTBCS Yepe3 pi3HI MPaBOBI CHCTEMHU JIE€p)KaB, OTXKe, uyepe3 po301KHOCTI
MOHSITb, K1 IHTEPIPETYIOTHCS TEPMiHAMU-AHAIOTAMHU.

Sxmo maiiTH A0 TWUTAaHHA Kpi3h MPU3MY KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKH, TO
OynpsKuUi TEpMIH O3HAYa€ TEBHUHW KOHIENT 1 € WOro JIHTBICTHYHOIO
penpe3eHTaIli€lo.

KOpuanuHi TepMiHU TaK0X MOKYTh BUCTYTIATH B SIKOCTI IEBHOTO KOHLIETITY. BChoro

MO>KHA BUJUIUTH TPU BUIAKU B3a€MO/11 KOHIICTITIB PI3HUX IOPUIUIHUX MOB:

1. Konn koHIIENIT Ma€ MEBHUM €KBIBAJICHT B MOBI Tiepekiany. Hampuknaz "judge" -
cyans, "agreement" - morosip, "justice” - mpaBoCyIs;

2. Konm He icHy€e TOYHOTO €KBiBaJIeHTa, ajieé B MOBI TIEPEKIIATy € CXOKUIA KOHIIEMT.

3. Y MoOBI mepekiaay B3arajli He ICHye OJIM3bKOro a00 CXO0XKOro KOHILEITY.

Tpets rpymna BUKIIMKae oco0auB1 TpyaHoIi. Uepes Te, 1110 TepMIHOJIOT1s, IKY MU
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0auuMO B OpUTIHAJIBHOMY TEKCTi, MOX€ OYyTH MOTraHo pPO3BMHEHAa B MOBI
nepexaamay, OMu3bKuit a00 CXO0XKIW KOHIENT - BiACYTHINH. TexHOoOor1, SIK 1 MOBH,
HE CTOSTh Ha MICIll, a TIOCTIHHO PO3BUBAIOTHCS: 3 ABISETHLCA BCE OUIbII HOBUX
TEPMIHIB, KOTpI MMO3HAYYIOTh HOB1 HAyKOBI, EKOHOMIYHI Ta FOPUIUYHI ITOHSITTSI.
3aBiaHHsA Tepekiagadya, B TaKOMY BHIAJKy, 3HAMTH HaWOUIbII OJU3bKUI
ekBiBajeHT. J[ms Toro, mo0 HWOro 3HAWTH, MepeKianad MOBHHEH IyXKe I00pe
BOJIOJIITH 1HO3EMHOIO MOBOIO Ta 3HATH BC1 cIeTM(i1YH1 TOHKOIIII.

XoTinocst 0 BUAUINTH BaXKIIUBICTh JIATUHCHKOT MOBH Ta ii BIUIMB Ha IOPUAUYHY
JICKCUKY aHTiichbkoi MOBU. HaBiTh B cydacHiii aHTTINACHKIN IOpUANYHINA MOBI 1CHY€E
0e3niu TepMiHIB 1 (pa3, AKI BUKOPHUCTOBYIOTHCS B TEKCTaxX 30epirarouu CBOE
naTuHCchbke HamucaHHs: Ad impossibilia lex non cogit (3akoH He BuMarae
HEMOJKJIMBOT0) Ta 1H. AJle, HE AUBJISAYUCH HA HASBHICTH JIATUHCHKUX TEPMIHIB Ta
CHONy4YeHb B IOPUIMYHMX MOBaX, IMepeKiazad He MOXE BHUKOPUCTOBYBATU
JATUHCBKY, 00 MIHHICTD 1 3HAYMMICTh JJATUHCHKOT B MEKaxX MPaBOBOi KOMYHIKaIlii €
nyxe oomexeHorw. lle o3Hauae, mo mpobiema nepekyiaay PUIUNIHUX TEPMIHIB,
HaXkallb, HE BTPATUTh CBOIO aKTyaJIbHICTh TePMiHiB. BCl 3aBHaHHs, sIKi CTOSATH Mepea
nepeKIagadeM OPUANYHAX TEKCTIB, CIPSAMOBAHI Ha JOCATHEHHS MaKCHUMAaJbHO
MOKJIMBO1 €KBIBaJIGHTHOCTI TEKCTIB OpHUTIHAIY 1 Mepekiiaay 1 Ha 3a0e3reueHHs
YCIHIIIHOT KOMYHIKAIIii.

OTxe, BUOIp OJHOTO 3 KUJIBKOX aHTJIIMCHKUX TEPMIHIB 3aJI€KUTh HacaMIepe]
BiJl TOPIBHSJIBHOIO TEPMIHOJIOTTYHOKO BY3bKICTIO 1HIIIOI MOBH, CJIiJ] 3a3HAYUTH, IO
ICHy€e TeHJIeHIlisl 10 yHidikaiii, 3rjajKyBaHHsS a00 YCYHEHHS TEPMIHOJIOTTYHHUX
TPY/IHOIIIIB, 110 BUKJIMKAHI BIIMIHHOCTSIMHA 3aKOHOJJABYUX aKTiB. JlocsraeHHS
€KBIBaJICHTHOCTI Ta aJeKBATHOCTI MEPEKIIAay IOPUIAYHOTO TEKCTY CTaBUTh TEPE.
nepeKiiajiaueM OCOOMBI 3aBJIaHHS, SIKI MOSICHIOIOTHCS BIIMIHHOCTSIMU IMPAaBOBUX
cucteM. OHE 3 OCHOBHHMX MEPEIIKOA IJs TOro, 00 IOPUANYHUN TEKCT OYB
MOBCIOAHO OJIHAKOBO I1HTEPIIPETOBAHUN - MEPII 3a BCE, BIJIMIHHOCTI MPaBOBUX
cucTeM. Y JNeSKHUX BHMAaJKax, OCSITHEHHS OJHAKOBOi IHTEpHpeTalii TeKCTy Ha

MpaKTULll Maibke HEMOXJIMBO, [0 MOXe OyTH BUKJIMKAHO CYTTEBUMH
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BIJIMIHHOCTSIMH TPaBOBHX cucTeM. OYEeBUIHO, IO MPOIEC MEPEKIAay MOXKE OyTH
3HAYHO CIPOIICHUNA B pasi, SKIIO MOBU TEKCTy OPHUTIHATY 1 TEKCTy MepeKIaay
HaJIeKaTh OJHIN MPaBOBIN CUCTEMI.

SIKIo BpaxoByBaTH TPYAHOIIl IOPUIMYHMX MOB, TO MOKHA 3aJaTHCS
MUTAHHIM, Y1 MOKJIMBE JOCSTHEHHS HEOOX1THOI €KBIBAJIEGHTHOCTI B IOPUIUYHOMY
nepekiai. IcHye nyMka, 1o RpUuanIHUN nepexiaj - e Mid, a eKBiBaJE€HTHICTh B
HBOMY - HEJOCsHKHA MeTa. JlaHa Touka 30py 0a3yeThCsi HA OCHOBHUX IpoOJieMax
MOPIBHSUTBHOI FOPUCHPYACHIIII: JIHIBICTUYHO E€KBIBJICHTHI TEPMiHU y 0aratbox
BUIAJKaX HE CIMIBMAJaTUMYTh 3a OOCATaMH MOHATH 1 chep BKHUBAHHSI B PI3HUX
opucaukiisaX. FOpuauyHa 3HAYUMICTh KOHIIETITIB MOJKE 3HAYHO BIAPI3HATHCS B
pi3HHX MOBax. B3aeMO3B'sI30K MOHATH 1 KOHIIENTIB BCEPEANHI CUCTEMHU IOPUANIHOT
MOBH, a TAaKOX IOPUANYHA KyJIbTypa BIUIMBAIOTh HE TUIbKM HA 3HAYEHHS TEPMIHIB,
asle 1 Ha iX MpakTUYHE BXHBaHHI. B pe3ynbrari Takoi HEBIAMOBIAHOCTI MpHU
nepeKIIaii FOPUIUIHUX TEKCTIB CJI1J] BIAMOBIAATH HE HA MHUTAHHS, IKUW MEpPeKiIaa
BIpHUIL, a SIKUI MIepPEeKIIa]] MEHII HEBIPHUIA.

Tun Ttekcty 1 iHGopMallis, IO MICTUTbCS B HbOMY, € acHeKTaMH, SKi
BHU3HAYAIOTh OCOOJIUBOCTI OPUAMYHOTO MEPEKIaay i 6e3mocepesHh0 BIUTMBAIOThH HA
BUOIp KOHKPETHUX MEPEKIATAbKUX il B paMKaX CTpaTerii mepeKiamy. Tax
camo, B IOPUINYHOMY TEPEKJIaJi HEPIAKO MOXHA 3ITKHYTHCS 3 HElepeKIaJHUMU
onuHUIISIMA MOBH. CrOAW BIAHOCSTH FOPUIWYHI TOHSTTS, SKI HE MIIXOIATh MOBI
nepekiaay abo B3arajal He iCHYrOTh B Hei. Hampukian, OGarato Jg0CIiiIHHKIB
TOTPUMYIOTBCS AYMKH, IO YKOJHA JIEKCUYHA OJUHUII KATAHCHKOI MOBH HE MOXKE
B1J100pa3uTH 3HAUEHHS TEPMIHIB IOPUIMYHOI CUCTEMH KpaiH 3arajibHOTO rpaBa. [iei
PO HEMOXKJIUBICTh JOCATHEHHSI EKBIBAJIGHTHOCTI B IOPUIUYHOMY IE€peKiIaai
CIIPOCTOBYIOTHCSI Ha TMpakTulll. JloCBiA MepekiaaiB MOKa3ye, IO IEePEeBOJIUTH
IOPUINYHI TEKCTH, HAIIPUKIIA]l, 3aKOHH, HE TUTBKH MOXKIIMBO, a i HEPiIKO BUXOIHTH
JOCATTH XOPOILIOTO, SIKICHOTO nepekiany. OueBUIHO, IO NepeKiaadi CTUKAIOTHCS
3 PI3HUMHU TPYAHOIIAMHU 1 TpobieMaMu, MPOTE OUIBIIICTh 3 HUX IIJIKOM MOXKHA

pO3B's13aTH.
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VY mporieci nepexiiany pUINIHUX TEKCTIB MEPEKIIaaadeBl CIlij 3HATH TEXHIKY
IOPUIUIHOTO TIEPEKIIaNy, a CaMe CYKyIHICTh MPaBHII, 3aCO01B, METOIIB 1 PUIOMIB
3M1MCHEHHsI YCINTHOT MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIil B 00J1acT1 ropucnpyaeHiii. s
TaKOTo SKICHOTO TMEpeKjaay HeoOXigHO J00pe BOJOMITH  HOPUIMYHOIO
TEPMIHOJIOTIEIO 1 CTUITICTHKOIO.

OcoOmmBocTi MOBM TipaBa 1 mnpodeciiHa KOMyHiKaiiss B I cdepi
3YMOBITIOIOTH CIEU(DiKy IOpUINIHOTO nepekiany. [lepexnan ropuIuIHuX TeKCTiB
nepeadavae He TUTBKHU MEpeXij BiJl OJHIE€T MOBH JI0 1HIIO1, a i OJJHOYACHO Mepexia
BiJl OJIHI€T MPABOBOI CHUCTEMHU IO IHIIOTO CBITY TpaBa. Ik mpaBwmiio, HAWOIIBII
CKJIQJIHUMU OOJIACTSIMH  IOPUAMYHOTO TIEPEKIaay BBaXKAlOThCS CiMeWHEe 1
nporecyajibHe MPaBo, aAMIHICTPaTUBHUM yCTpid aAepkaBu. [l 3miiicHEeHHS
AKICHOTO TIEpeKJIaqy IOPUAMYHOTO TEKCTy HEOOXITHO He TUIbKM MiAiopaTH
€KBIBJICHTHI JIEKCHYHI OJUHHUIII B MOBI IMEpeKiaxy, aje IO MOXKJIMBOCTI
MaKCHMaJIbHO HAOJM3UTH TEKCT MEPEKIaay 0 HOPM, KOHIIEMIIH 1 0cobIuBOCTEH
Ti€1 IOPUIUYHOI MOBH, Ha AKY 3[{1HCHIOETHCS TIEPEKIIa.

BucHoBkmu 10 po3aiay 1

1. OpauM 13 HAMCKJIATHIIMX BUAIB MEPEKIIaay € MepeKal XyI0)KHbOTO TEKCTY.
Ile 3yMOBIIEHO HE JIUIIIE «JTITEPATYPHICTIO» XYA0XKHIX TEKCTIB Ta HEOOX1HICTIO
il mepenaui y MOBI IepeKiany, a i IHTEpAUCKYPCUBHICTIO XyA0KHBOTO TEKCTY,
fKa € MPUYUHOIO BKIIIOUEHHS J0 AUCKYPCY XYI0KHBOTO TEKCTY IHIIUX BHIB
JIUCKYPCY, 30KpeMa, IOPUIUIHOTO.

2. llepexnageHuil TeKCT Mae OyTH aJeKBaTHUM Ta C€KBIBAJICHTHUM OpPHTiHATY.
EXBiBaJICHTHICTh B IOPUIWYHOMY MEPEKJIal — MOHSITTS, 110 BKIIOYAE TOUYHY,
SCHY Ta JOCTOBIpHY Ilepeady 3MICTy.

3. Hes3Baxaiounm Ha ICHYIOUl TOYKHA 30Dy, €KBIBAJCHTHICTb y IOPUAMYHOMY
nepeKIIazi MOKIINBA, IPOTE 11 JOCATHEHHS — 0COOTMBA CKIIAIHICTh FOPUTUIHOTO
nepekyiangy, CIpUYMHEHAa BiJIMIHHOCTSMH IPAaBOBUX CHUCTEM JIepKaB Ta iX

IPaBOBUX KYJBTYD.
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4. HOpunnyna MOBa BBAKAETHCSA MITYIHOIO MOBOIO, SIKa ICHYE B paMKaX IPUPOTHOT
MoBu. [Ipu 11bOMy BOHA Ma€ MeBHI 0COOJIMBOCTI, HAIPUKJIIA]], AHTTIHACHKIN MOBI
BJIACTHBA apXaiuHiCTh. SIK yKpaiHCbKa, TaK 1 aHIJIIHChKa HOPUAWYHI MOBH
XapaKTepPU3yIOTHCS CKIIATHUM CHHTAKCHCOM, METa SIKOTO TOJIsATae B MiHiMi3allii
JIBO3HAYHOCT1 TIIYMau€HHS 1 TparHeHH1 MaKCUMAaJIbHOT TOYHOCTI 1H(opMaIrii.

5. OcHOBHa CKJIJHICTh y MEPEKIIaal FOPUINUHOI IEKCUKH — TIepeKIIaj

tepMiHoJiorii. Ile moB's3aHo 3 THM, IO MO0 HEBEJIMKA YacTHHA TEPMIHOJOTIT

IOPUIMYHUX MOB BBKAETHCS MI>KHAPO/THOIO; PEIITI TEPMIHIB HEOOX1THO MiAOUpaTH

€KBIBAJICHTH, BPAXOBYIOUH HE JIMIIE BIAMIHHOCTI MPABOBUX CHUCTEM Ta CEMAHTHUKY

KOKHOT'O TEPMiHY, a 1 0COOJIMBOCTI IOPUIUYHUX MOB, HAIPUKJIAI, 1X

TIaJeKTH YW CTWICTHYHI  OCOOJIMBOCTI  KOXKHOTO  THIy  TEKCTY.

6. HOpumnunuii nepexnam, K BUJ CHEIIali30BAHOTO MEPEKIIaTy, CTaBUTh TIEPET
nepekyiagaueM OocoONMBI  3aBAaHHsS, $KI HE 3BOJIATHCA JO TOILIYKY
€KBIBaJICHTHUX

TEPMIHOJIOTTYHUX OJIMHUIID.

7. KOpuguyna nekcuka HEpiAKO (YHKIIOHYE T03a IOPUIUYHOTO JHUCKYPCY,
HANPUKIIAJ, Y XYJA0KHBOMY TEKCTi. XyHOXKHIN TEKCT MOXE MICTUTH HE JIUIIIE
UTYBAaHHS 3aKOHIB, BEPAMUKTIB CYJIIIB, a i IMITALll}0 FOPUIUIHOTO JTUCKYPCY Y

dbopmarti 300pakeHHsI Ta epeaadi MOBHU IOPUCTIB aJBOKATIB, CY/JI1B TOIIIO.
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PO3/ILI 2

OCOBJIMBOCTI FOPUJIMYHOI' O BOKABY.ISIPY B POMAHAX 1. E.
HAWJIEPMAHA “THE DEVIL'S ADVOCATE” («<AJIBOKAT
JTIASIBOJIA», 1. P. MAK'IOEHA “THE CHILDREN ACT” (<3AKOH ITPO
JUTEW») TA CHELIU®IKA 1OTO MEPEKJIALY

2.1 KopoTka xapakTepucTuka oOOpaHUX Ha  JOCHIDKCHHS  TBOPIB

I. P. MaksbtoeH Ta E. HalizepMaHn € nipeicTaBHUKaMU Cy4aCHOI aHTJIOMOBHOL
niTepaTypu. IXHI TBOpPM MOBHOI MipOI Bi0OpaXkaroTh BCI PHUCH CYYacHOTO
jmiteparypHoro mnporecy. Y pomanax [. P. Maksioena ta E. Haiinepmana
MPOCTEXKYIOTHCS OCHOBHI TEHJEHINI Cy4acHOi JTepaTypu IMOCTMOACPHI3MY.
OpHi€ro 3 HUX, HAa JYMKY KPUTHKIB Ta JITEPAaTypO3HABIIIB, € IHTEPIUCKYPCUBHICTD.
bararo cywyacHuX TBOpIB MOEAHYIOTh KJIACHYHHM HApaTUB 3 €JIIEMEHTAMHU
ICTOPUYHOTO Ta IOPUIUYHOTO JUCKYpCy. Y I[bOMY JOCIHIJKEHHI BHUBYAETHCA
NepeKsIa] IOPUANYHOI JIEKCUKU y XYAOXKHIX TekcTax. O4eBUAHO, IO B JaHOMY
BUIIAJIKY CJI1J] TOBOPUTH PO B3a€EMOIIIO PI3HUX THUIIIB AUCKYPCY, IO CIIPUHMAETHCS
K 1HTEpIUCKYpPCUBHICTh. L[ TekcToBa KaTeropis XxapakTepHa Hacammepen s
Cy4acCHHUX TBOPIB IIOCTMOJIEPHI3MY, 1110 MOACHIOE iX BUOIp AJIs aHAIII3y IEpeKIIay.

Ennpro Halinepman — oiuH 13 HAMMOMyISPHIIIUX CYYaCHUX aMEPUKaHCHKHX
nuchbMeHHUKIB. Poman «AnBokat JlusiBonay, onyosiikoBanuii y 1991 porii, npuHic
MOMYJIIPHICT, aBTOPY 1 3pOOMB MOro iM's Mi3HaBaHUM JJIE MacoOBOIO 4YHWTaya.
3rogoM poMas 0yJi0 €KpaHi30BaHO. Y poMaHi «ATBOKAT IUSBOJIAY TOJOBHUN TepOM
Kesin Teiinop — mosoauii, aMOITHHI aBOKAT MEPECTYIIA€ MEXKY J00pa 1 371a, KOJIH
BIH «arpecUBHO 3aXHUILAE» BUKJIAJayda IIKOJH, Ky 3BUHYBAUYIOTh Y 3TBAJITYBaHHI

JIIBUATOK-YUYEHHUIIb. Y CITIX Y Ii¥ CIIpaBi CIIpUsiB TOMY, 1110 KeBiH cTaB aJlBOKaTOM B
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ONHIA 13 HaWyCHIIIHIIIUX aJBOKATCHKUX (ipM, IO CHEUiaTi3ylOThCS Ha
KpUMIHAJIBHOMY TpaBi. Y CBOid mnpodeciiHiil AisTIBHOCTI BIH 3aXUIIAB
0OBHMHYBAaUCHHMX y CKOEHH1 KPUMIHAJIBHUX 3JIOYMHIB, BHACIIOK YOT'0 3JI0YMHII HE
OTPUMYBAJIM TIOPEMHUX VB'I3HEHb Ta 3aJMIIagvcs Ha Boji. HeoOxigHICTh
JOCTOBIPHO Ta PEATICTUUHO 300pa3UTH SK TOJOBHUX, TaK 1 JPYrOpSAHUX TepoiB
TBOPY, iXHIO TpOQeciiHy MisUTbHICTh, MaHEpPy CIUIKYBaHHS TOIIO, IOSCHIOE
aKTMBHE BUKOPHUCTAHHS aBTOPOM IOPUIUYHOI JIEKCUKH Y POMaHI.

OnHUM 13 SICKpaBUX MPUKIAAIB Cy4aCHOTO XYHOXKHBOTO TEKCTY, B SKOMY

XYZOXKHIH TUCKYypC BCTYIA€ B aKTUBHY B3a€MOJIIO 3 IOPUAMYHUM, CIiJ BBaXaTH
pomaH 1. P. Makstoena “The Children Act” (2014). ¥V nporeci HarMcaHHS pOMaHy
aBTOpP KOHCYJIbTYBAaBCS 13 CYAJICIO amelsIiiHOTO Cyny cepoM AnaHoM YapiaoMm
(Alan Ward), a Takox cniupaBcsi Ha BepAUKT cyasl cepa J[xerimca Man6i (James
Munby) 2012 poky, 1110 moka3ye, HaCKUIbKH sIKiCHa po0oTa Oyiia 3po0jieHa aBTOPOM
JUTS HalTMCaHHS IIbOTO POMaHY.
Sk ronoBHa mifioBa ocoba pomany BucTymae cyaas BepxosHoro Cyay AHTii Ta
VYenbcy — ®iona Meii. XXuTTs rojsoBHOiI TepoiHi TBOPY TICHO TMOB'A3aHa 3
npodeciitHOIO AISIBLHICTIO — CYIOUMHCTBOM, 1110 HE MOKE HE BIUIMBATH Ha 11 TyMKH,
CTOCYHKHM Ta BUYMHKHU. [IpOTATOM yCi€l KHUTH K MUTaHHS, M0 TypOYIOTh TOJOBHY
repointo, [. P. MakbeloeH omucye mporiecu, MOB's3aHl SK 13 CIMEHHUM, TaK i
KpUMIHAJIBHUM IPABOM, 1 Ti MPOOIEMH, SIKI BOHH MOPYIIYIOTh. Y POMaHI TaKOX €
BIICTYIIM BiJl OCHOBHOI CIOKETHOI JIIHI1, HAIIPUKJIAJI, KA aJBOKaTa MPO CYIAOBY
MTOMUJIKY.

Jliss poMaHy MTOYMHAETHCS 3 MOMEHTY, KOJIM 3BUYHE KUTTS TOJIOBHOI T€pPOTHI
Ta ii 3aHYpeHICTh Y POOOTY panTOBO MEPEPUBAIOTHCS Ta MOPYIIYIOTHCS KPHU30I0 Y
ciMeitHomy XUTT1. DioHa Meit mpoI0BKY€E TpaIlOBaTH, PO3TIISIAI0UN Pi3HI CYI0BI
CIpaBH, MOB'A3aHI 13 CIMEWHHMMHU BIIHOCHMHAMHM, BKJIIOYAIOYM MLUTIOOOPO3ITyUH1
npouecu. Cepen crpas, 3a SKUMH i HEOOXIJHO YXBAJIUTU CYAOBE PILICHHS, —
crpaBa 17-piyHoro miajiTka Anama. BepaukT y i cmpaBi, BpaXxOBYIOUM BCi

00CTaBMHM, BUHECTH OCOOJIMBO BaKKO. BrHeceHe y 11iil cripaBi pillIeHHS Ma€ MEBHI
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HACJIIJIKK: KOPJIOH MK IIPUBATHUM >KUTTAM 1 IPO(ECIHOIO AISUTbHICTIO, 1€ TePOTHS
€ BTUICHHSIM MPAaBOCYAJA Ta HEYINEPEIKEHOCTI 3aKOHY, MIOYMHAE PyHHYBaTHCS. Y
poMaHi «3aKOH MPO JITeH» KUTTSA TOJOBHOI T'€pOiHi TICHO MOB'A3aHE 13 3aKOHOM. Y
TBOp1 3HAYHY YaCTHHY OIIOBiJIaHHS 3aiiMae OMUC 0OCTAaBUH CIIpaB HA PO3MIIAM, 1X
ClIyXaHb, BAHECEHHSI BEPAUKTIB, IO MOSCHIOE BUKOPUCTAHHS IOPUINYHOT JIEKCUKU
Y XYJI0KHbOMY TEKCTI.

Opunnyna nexcuka, sika BUKOPUCTOBYETHCS Y BHUIIE3TaJaHUX pOMaHaXx,
pealti3y€eThCsl HE TUTHKU HUIIXOM BKJIIOYEHHSI OKPEMHUX TEPMiHIB IOPUIUYHOI MOBH,
aJjie B TeKCTaX TaKOX 1 HUTyBaHHIM 3aKOHIB, IMITAIII€10 CYJJOBUX MPOIIECIB, IPOMOBU
aJIBOKATIB, IIUTAT CY/J1B, BUHECCHHS BEPJUKTIB CYIJASIMU 1 T.1I., TOOTO B JaHUX
XYAO0XKHIX TEKCTaXx 3YCTPIYA€TbCsA SK TMOEJHAHHSA XYAOXKHBOTO JIUCKYpCY 3
ICHYIOUMMH MIATUNIAMHU IOPUIUYHOTO JUCKYPCY, a I MOJAENIOBaHHSA IOPUIAUYHOTO
IUCKYpCY B XYJIOXKHBOMY, IO CIYKUTh THEBHUM LUIAM 1 MHIANOPSIKOBYETHCS
171IeiHOMY 3aJlyMy aBTOpa Yy TOYHOCT1 BUKJIQy Ta 00'€KTHBI3aIlli MOTHBIB BUMHKIB

repoiB.

2.2 Amnani3 ropuaudHoro Boka0Oymspy y pomani E. Halinepmana “The Devil's

Advocate” Ta ii nepeksaj aHTIiHCHKOI0 MOBOIO.

Y pomani E. Haitnepmana "The Devil's Advocate" ropuauanmii Juckypc
(YHKITIOHYE K KOMITOHEHT XYI0KHBOT0. ABTOP aKTHBHO BUKOPHCTOBYE IOPUIUIHY
JIEKCUKY Y CBOEMY POMaHi, MPOTE B CUJTY ceIU(]iKU OMOBIIaHHSI OCHOBHUM aKI[EHT
poOUTHCS HA KpUMIHAJIbHE Ta MpoIecyalibHe TpaBo. FOpuanyHa nekcuka y poMasi
BUKOPUCTOBYETHCS TEPEBAXHO B OINHUCI CIyXaHb y KPUMIHAJIBHUX CIIpaBax,
MPOMOBU  @/IBOKATIB, JOMUTY CBiAKIB, Tomo. FOpuIuyHa JIEKCHUKAa TaKOX

BUKOPHCTOBYETHCS aBTOPOM y 3BUYHIN PO3MOBIJII, 00 MOKa3aTu

TyMKH repoiB, MOSICHUTH AKICh TIEeBHI MOMEHTH poMaHy.
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2.2.1 Ocob6aMBOCTI EpEKIIaTy aBTOPCHKOT0 6aueHHs mpodecioHalbHOI
aisutbHOCTI. HMkde HaBeieHHUH MPUKIIa/ I[IKaBUHA THM, 1110 TyT aBTOP, MOJICTIOI0YHN
PO3IyMHU aJBOKaTa IMpO CIpaBy, BUKOPHCTOBYE HU3KY PUTOPHUYHUX MUTAHb, 100
HAroJIOCUTH Ha EMOI[IHHOMY CTaHl Teposi, MPUBEPHYTH yBary 4mTada 110 JaHUX
TBEpKEHb. ABTOP, 300paKyI0UYH BHYTPIIIIHIO MOBY T'epOsi, BUKOPUCTOBYE

CKJIaJIHI CHHTAKCUYH1 KOHCTPYKIII1 Ta IOpUIUYHY TEPMIHOJIOTIIO, 1110 € MOETHAHHIM
EKCIPECUBHOCTI XYI0)KHBOTO TEKCTY 3 FOPUINYHUAM CTUJIEM.

Buxopuctana B mnepekiaal OpUIMYHA JIEKCMKAa €KBIBAJIEHTHA OpPUTIHAIY:
"(declared) innocent of all charges of extortion™ — «3BiIbHIIN Bifl yCiX 3BUHYBa4Y€Hb
y 3IUPCTBI», "trial" — «cy», "prosecution's key witness" —

«roJIoBHUH cB110K». [Ipu nepeksiai YaCTUHU CKJIAHOMIIPSIAHOTO PEUEHHS:
“allegedly told the prosecution” BUKOPUCTAHO MIPHIOM CMHUCIIOBOTO PO3BUTKY: IO
TOBOPUB Y XOJI1 CIAICTBAY, TOA10HUI TIEPEKIIa ]l 3pO3yMUTIININNA YKPAaTHChKOMOBHOMY
YUTAYEBI.

1.  What did the owner of a major private sanitation firm in the Lower East Side
think of his being declared innocent of all charges of extortion? Was the trial just
political because there had been talk of him running for borough president?

Why didn’t the prosecution’s key witness tell all that he had allegedly told the
prosecution? (p. 9)

o oymae enacnux HaubinbWOI NPpUBAMHOI B8000NPOBIOHOI KOMNAHII 8
Huoicnvomy Iem-Caiidi, npo me, wgo #1020 36i1bHUIU 6I0 YCIX 36UHYBAUEHDL Y
30upcmei? Yu e 66 cy0 noaimudHo 3aanHeaico8anHuUM — aoxHce X00Uulu 4ymKu npo
yuacmv Danodi y npe3uoenmcvkux nepecounax? YHomy 207108HUIL  CBIOOK

36UHYBAUEHHA He CKA3A8 Ha CYOL me, wo 2080pus nio wac ciiocmea? (C. 7)
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HacTymnHi npukiagy UIIOCTPYIOTh, HACKUIBKA aKTUBHO aBTOP BHKOPUCTOBYE
IOpUINYHY JIEKCUKY Yy pOMaHi «ABOKAT IUSBOJA», MEPEBAXKHO — 1€ JICKCHKA
MPOIECYATbHOTO 1 KPUMIHAJIBHOTO TIpaBa, IO MOB'SA3aHl 3 MPOQECi€0 TOJIOBHOTO
repost:

2.  Twenty-eight year-old Kevin Taylor looked up from the papers spread out
over the chestnut-brown table before him and paused, pretending to think deeply
about something before cross-examining the witness. (p. 16)

Jsaoyamueocomupiunuii Kesin Tetinop 6idipeasé noensid 6i0 nanepis,
PO3KIAOEHUX HA 00820MY MEMHO-KOPUYHEBOM)Y CMOJ, i 3pobus naysy, Hiou npo
WOCh 3AMUCTUBUUUCH Neped nepexpechum oonumom ceioka. (C. 9)
“Cross-examining the witness” nepekiiaieHo yKpaiHChKOI0 MOBOIO €KBIBaJIEHTHOIO
TEPMIHOJIOTIEI0 YKPATHCHKOI MOBH: «IIEPEXPECHUM JOMUT CBIJKAY.

3. Lois Wilson, a twenty-five year-old fifth grade teacher, was on trial for
sexually abusing children in the small Nassau County community of Blithedale.
<...> A school investigation uncovered three more similar occurrences. (p. 17)

Cyounu Jloic Bincon, 25-piuny euumenvky n'smozo knacy. Ii 36unyeauysanu
YV CeKCyanbHUX 0OMA2aAHHAX 00 RIONIMKI8. Bce cmanocs y nesenukomy micmeuxy
bricoeiin, epagpcmeo Haccay. <...> V x00i po3ciioyeanus, nposederno2o 8 WKoii,
BUABUIIOCS Uje mPU AHAN02IYHE eunadku. (c. 11)

Y upoMy TMpuUKIaAl TMEpeKiazad  3aMIHIOE IOPUIUYHY TEPMIHOJOTI0
AHTJIIMCHKOT MOBH Ha TEPMIHOJIOTIIO YKPaiHCHKOT MOBH, sIKa il €KBIBaJICHTA: ‘‘was
on trial” — «cyaunm» (3aMiHa 0coOMCTOT IPOTO3HILiT, Ha 0€30c000Be, 10 HE BHOCHTD
ICTOTHUX BIIMIHHOCTEH Yy TEKCT Iepekiany); "investigation" - «po3ciigTyBaHHs;
"child sexual abuse" (“for sexually abusing children™) - cexcyanbHe HacHIBLCTBO Hal
niTbMu. (CekcyalibHe JIOMaraHHs, TE€PMiH, BUKOPUCTAHUHN Yy MEpeKIadl — IMiATHII
CEKCyallbHOTO HACWJIbCTBA, IO POOWTH TEPEeKia] 3arajioM eKBiBaJCHTHUM

opuriHaiy.); "ocurrence" — «aHaJoOriYHMNA BHUMAIOK». CeMaHTHKA IOPUAUYHOTO
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TEPMiHY aHIJIIACHKOI MOBHM TOYHO BiJoOpakeHa B TMEpeKyai, [0 MOXHa

MIPOCTEKUTHU 32 MOTO BU3HAYCHHSIM:

«OnuTyBaHHS — y TOMY YHMCII Te, IO BKIOYae B cebe continuous or repeated
exposure substantially the same general harmful conditions».

3. If Lois pleaded guilty, she would get five years probation and psychological
counseling. (p. 18)

Axwo Jloic Bincon eusznae ceorw nposuny, iti 0adyms n'sams poKie yMOGHO |
30008's01Ccyms 36epHymucs 00 ncuxonoea. (c. 12)

4. When he spelled out the punishment for perjury and explained that the
prosecution was already working to disprove and discredit her testimony she
became jittery. <...>he convinced the AD to drop the armed robbery charge,

replacing it with a simple robbery charge. (p. 304)

Konu 6in nosicnus iii 6ionosioanbHicme 3a J1)#CEC8IOUCHHA | CKA3A8, WO
RPOKYpOp 6dice npayroe Hao mum, wob cnpocmysamu uyu OUCKPeOumy8amu ii
ceiouenns, sona 3amepeysanda. <..> Homy edanocs nepekomami OKpYyHCHO20
NPOKypopa GiOKIUKAmMu 36UHYGAYUEHHA Y 30pPOUHOMY NOZPAOYBAHHI, 3AMIHUSUIU
1020 3suyatiHum nozpadyeannusam. (C. 257)

Y HaBeAeHMX BHUIIE MNPUKIAAAX OPUAMYHA TEPMIHOJOTIS B TEpeKIai
3aMiHEHa €KBIBAJICHTHHMHU TEPMIHAMH YKPaiHCHKOI IOpUIMYHOI MOBH: “five years
probation” — «'sTh pOKiB YMOBHOY, “investigation” — «po3ciTiyBaHHS,

"plead guilty" — «Buznati mpoBuHy», "AD" (Attorney District) — «OKpyKHUIA
IPOKypop», "Perjury” — «nkecBimueHHs», "armed robbery" — «030po€eHHid Tpadix»
Ta 1H.

5. <...>prove Mr. Rothberg innocent beyond a doubt, but personally he felt the
last he could do was confuse the jury and keep them from feeling certain beyond a
doubt, and thus find him not guilty. Rothberg would always be suspected of

murdering his wife <...>, but at least he would win the case. (p. 224)
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<...> wo, beznepeuno, 3modce 0ogecmu HesuHHicmb micmepa Pombepea.
Ane 6 enubuni oywii 8iH po3ymis, wo po3paxos8y8amu MONCHA MINbKU HA me, Wo
npucax@cui zaniymaiomscs i cymuisaromocs. Tooi Pombepea euznaromo
HeguHnHuMm. | xoua omouyroui, ax i paniute, 6y0ymMb NePeKOHAHI, WO BIH Mie youmu
C8010 OpyxHCcUHy, cnpagy modicha o6yoe i suepamu. (C. 189)

VY mpoMy mpuKIaAl B Iepekiaail He 30epeKeHO CTHITICTHYHUNA TTPUHOM, KU
BUKOPUCTAHUN aBTOPOM B OPHUTIHAJIBHOMY TEKCTI: MPOTHUCTABICHHS innocent
beyond a doubt i certain beyond a doubt. “Beyond a (reasonable) doubt” —
TEPMIHOJIOTIYHE CJIOBOCIIOYYEHHS, SKE 3aCTOCOBYETHCS B FOPUCIUKINI KpaiH
3arajJpHOTO TMpaBa, y KpUMiHAIBLHOMY MpaBi “innocent beyond a reasonable doubt”
MOHa TMPUPIBHATH JO MPE3yMIIii HEBMHHOCTI. He3Bakaroum Ha 30epeKeHHS
3MICTYy Ta 3MICTY OPUTIHAJIBHOTO TEKCTYy B Tepekiaji, 3MiHa (GOopMHU — a came
BHECCHHsS 10 TEpEeKaay aHTUTe3W (NMPOTUCTABIECHHSA) — MoOrja O CHpHSITH
MIABUIICHHIO <«JIITEPAaTypHOCTI» TEKCTy TMepeKiany Ta MiABUIICHHIO HOoro
ekcrpecuBHOCTI. OmnyImieHHs TepMiHa ‘“‘suspect” («Mir yOUTH») HEBHUMPABIAAHO 1
3HMXKY€E CTUJIb OPUTIHATY.

6. Kevin thought it was very clever of him to organize his case with a definite
beginning, middle, and end, holding back the clinical and forensic evidence until
the last chapter. (p. 228)

Kesin nooymas, wo ye oysce po3ymMHUil npuiiom — 4imko cmpyKmypyeamu

csiti sucmyn i 30epeemu KAiHIUHI 00KA3u ma pe3yaibmamu cyo00eoi eKkcnepmusu

naocmanok. (C. 192)

B opurinani BUKOPUCTOBYIOTHCS ABa TEPMIHHU, 110 MO3HAYAIOTH TUIIU J0KAa31B:
“clinical evidence”, “forensic evidence”. “Forensic evidence” y nepekiaai 3aMiHEHO
Ha CKBIBAJICHTHE IMOHATTS YKPAaiHCHKOi MPABOBOi CUCTEMHU — PE3yJIbTaTH CYJI0BOi
eKcepTu3nu. TepMiHy «KIIHIYHI JIOKa3W», BUKOPHUCTAHOTO Yy TMEpeKiIadi, B
YKpaiHChKIA IOpUANYHINA MOB1 He icHye. [lepexnamau 3ampoBajxye HEOJIOTi3M,

3aCTOCOBYIOUM  KajJbKyBaHHS,  ajie  Takud  TEepeKya]  He3pO3yMUIHii
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YKpaiHCbKOMOBHOMY uuTaueBi. HailOunpmr BranuMm € BaplaHT «BHCHOBOK
MEIMYHOTO EKCIIepTa» ab0 «pe3yJabTaTH CYJOBO-MEAMYHOI EKCIIEPTU3I. 7.
<...> and won cases outright when circumstantial evidence came under question.
(p- 272)

<...> i suepasanu cnpaeu 6 cyoi, 3anepeuyrouu Haeeoeni ooxkazu. (C. 230)

Tyt 3amicTh mepexnany ropuanyHoro TepMmiHa 'circumstantial evidence"
BUKOPHUCTOBYETbCS NPUIMOM TeHepaii3alli — «HaBeJCHI JOKa3wW», IO 3HAYHO
CIIOTBOPIOE CEHC TPOMO3UIlli OpUTIHATY, OCKUIbKH, 3TiIHO 3 TEPMIHOM,
BUKOPUCTAHUM B OpHUriHAJI, OCHOPIOIOTHCS TIIBKM "HEmpsiMi J0Ka3u", a He

OyIbsKUi HaBEJEHUH JTOKa3.

8. The jury agreed. He was found guilty of murder in the 1st degree and he

was sentenced to twenty-five years to life. (p. 318)
Ipucsacni nocoounucs iz npoxypopom. Kegina 6yno eusHano GuHHUM y
60uecmei nepuio2o cmynens i 3acyoxceno 00 25 pokie ye'aznenns. (C. 265)

VY upoMmy npuKIaai Ciifi 3BEpHYTH yBary Ha «BUHHUM y BOMBCTBI MEPIIIOTO
cTyneHs», “1st degree murder” nmepekiaeHo KalbKyBaHHIM, O€3 MepeKIaaabKoro
KOMEHTaps, L0 YCKJIATHIOE PO3yMiHHS pi3HUII mpaBoBux cucreM CIIA Ta
Ykpainu.

JlaHi mpuUKIaan MOKa3yl0Th, 1110 BIAMIHHOCTI IPAaBOBUX CHCTEM, OCOOJIMBO B
ragy3l KpUMIHAJBHOTO TIpaBa, € NPUYUHOIO TOro, IO JUISl JOCATHEHHS
EKBIBAJICHTHOCTI Ta aJeKBAaTHOCTI TepeKyialy, IMepeKIagayeBl HeoOXiaHO
BUKOPHUCTOBYBATHU Pi3HI TpaHchopmMmairii. OHaK, MOPs/ 3 SKICHUM, €KB1BaJICHTHUM
NEePEeKIa oM IOPUIMYHOI JIEKCMKHM B aBTOPCBHKIA PO3MOBIAlI Tpo mpodeciiiHy
JISUTBHICTD TE€POiB, Y JESKUX (PparMeHTax TEKCTY BUOIp MEpeKIaJHUX JIEKCUYHUX 1
CTHJIICTUYHHX TIEPETBOPEHbD, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS B TEKCTI1 MEPEKIIAAy pOMaHy

«AJIIBOKAT THUSBOJIa», MOYKE BUKJIMKATH HU3KY MMUTAHb MO0 iX JOIIIBHOCTI.
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2.2.2 JlonuT CBIAKIB SIK THUIl IOPUIMYHOTO IUCKypcy. Y pomani E. Haiinep mana
«AJIBOKAT AUSABOJIa» aBTOP LIIOCTPY€E TaKU TUI IOPUAUYHOTO AUCKYPCY, SK TOTHUT
CBIJIKIB, Y TOMY YHCIII ITiJT 4ac CIyXaHb COpaB. Y IHUX NPUKIATaX MOKHA BUSBUTH
BUKOPHUCTaHHS TMpsAMOi MOBH (aABOKAaTiB 1 CBIAKIB, II0 JOMUTYKOTHCS),
BUKOPHUCTAHHS XapaKTePHOI JOMUTIB IOPUIUYHOI JIEKCUKH, 00OYMOBIICHOT HE TUIBKH
cnenu(piYHUMHA 0OCTaBUHAMH KOKHOT CIIPaBH, a il perjaMeHTOM CyJIOBUX CIIyXaHb
1 0COOJIMBUI CTHIIB:

9. “The alleged initial victim, Barbara Stanley, told you about them?”” Kevin
nodded to confirm the answer before he received it. (p. 19)

Now, Mr Cornbleau can you tell the court what kind of grades Barbara

Stanley was getting Luis Wilson class? (c. 21)
«Ilpo nux nosioomuna nepeodauysana nepuia xcepmea bapoapa Cmenni?»

— Kegin kuenys, niomeeporcyouu 6ionosiob, nepul Hidc c8i00K 6cmue 8i0N0GIiCmu.
(P. 13)

«A menep, micmepe, Koproae, pozxasicimo, 6y0b 1acka, cyoy, siKi OYiHKU
bapbapa Cmenni ompumysana na npeomem Jloic Bincony. (c. 14)
10.  “Butit’s not my fault”, she added quickly, happy the questioning had taken
a different direction.

“Now, Barbara, the judge told you, you have to tell the truth when you testify
in court. Are you telling the truth?

“Your Honor, the prosecution is presenting this little girl as one of its chief
witnesses against my client. We can’t pick and choose what she should and shouldn’t
remember about such an important allegation. If her testimony is inaccurate in any
way...” (p. 29-32)

«Ane s He GUHHA», - WBUOKO 000a4Na BOHA, paldildyu, WO OORUM NiUO08 8
IHUOMY HANPDAMK) .

3eaoati, bapbapo, cyooa kazas, wo mu MAcui 2080pumu npasoy, 0aruu

ceiouennsa 6 cyoi. Tu cosopuws npagoy?
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Bawa uecmo, uys manemvxa Oi6uUHKA € OOHUM 13 20JI08HUX CBIOKI8
36UHYBAYEHHA NPomu Mo€i KiieHmku. Mu ne modicemo subupamu, wjo 60Ha NOGUHHA
[ 4020 He NOBUHHA NAM 'IMamu Npo Maxi cepuosHi 36UHY8aYeHHs. AKWO ii c6l0UeHHA
8 SIKOMYCb BIOHOULCHHI € HEMOYHUM... (c. 24-25)

VY mux npukiagax — QparMeHTax AONUTY CBiJKa 3BUHYBAdy€HHs (IiBYaTa
bap6apu Cteniii) aBTOp akKTHBHO BUKOPUCTOBYE IOPUIUYHY JICKCUKY ISl HaJaHHS
JIOCTOBIPHOCTI PO3MOBI/l. BUIBIIICTh FOPUANYHOT TEPMIHOJIOTIT Ta JEKCUKH TEKCTY
MepeKay €KBIBaJICHTHA TEpPMiHAM Ta HOPUAMYHOI JIEKCHMKH, BHUKOPUCTAHHM B
opurinani: “alleged initial victim” — «mepenbadyBaHa mepiua >kepTBa», “court” —
«cymy, “fault” — «BuHAY, “questioning” — «xonuTy, "testify" — «1aBaTu CBiTUEHHS B
cyni», "chief witness against my client" — «rojloBHHMI CBIJJOK 3BHHYBadeHHS» (Y
nepeKaaZl BUKOPUCTAHO MPUIOM CMHUCIOBOIO PO3BUTKY, OCKIJIBKH KIIE€HTKA
aJiBOKaTta - OOBHHYBau€Ha B Cyni), "testimony" — «CB1IOITBO». 3aMiHa TEpMiHA
“allegation” Ha «3BUHYBaYEHHS» CYIIEPEUNUTh CEMAHTHUI TEPMIHY aHTJIIHCHKOi MOBU
(“allegation” — «ronocniBae TBepKeHHs b, 2009: 27]), npoTe noaioHa 3aMiHa
KOHTEKCTYaJIbHO 0OYMOBJICHA.

11. A low murmur trembled through the audience. The judge looked out with
reproach, and everyone became quiet instantly. <...> ““We don’t have to talk about
what happened at your house,” he said mercifully, “but did you tell your friends
what to say and how to say it? Barbara?”’ he pursued, hammering the answer he
wanted into her. <...>

“Your honor,” Balm said, ““Mr. Taylor is badgering the witness.”

“I don’t think so, Mr. Balm,”” the judge said. He leaned toward Barbara.
“Barbara, you have to answer the question.”

“Did you lie to Mr. Cornbleau because you don’t like Miss Wilson?”” Kevin
asked quickly. It was a great move; it assumed she had already answered in the
positive. Out of the corner of his eye, Kevin saw eyebrows rise on members of the

jury. <..>
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“But | didn’t lie about what | told him. | didn’t!”” Barbara shouted through

her tears.

“Seems to me, Barbara, you’ve been telling a number of lies while you sat
here.” He turned and shook his head at the district attorney. Barbara was crying
hard and had to be taken off the stand and led out a side door. (p. 32-37)

Ilo 3ani npobie neekuii ecomin. Cyoos cy8opo nooOusuUBCs HA NPUCYMHIX, |
mummio 3anaunysana muwia. <...> Mu ne 2osopumumemo npo me, wjo 6i06y8anocs
YV MBOEMY 00Mi, — NOONANCIUBO CKA3AB GIH. - Ane dc mu niOMOBUNA C8OIX NOOpye
posnogicmu ye? Tu im noschuna, ax i wo mpeba 2osopumu? Ilpasunvro, bapoapo?
Kesin emino niosis 0isuunky 0o 6ionosioi.

«Bawma yecmo, — esmpymuscs baim. — Micmep Teiinop 3anaKkye ceioka».
«A max ne oymaro, micmepe banm, — 6iopizaé cy0os. Bin naxunuecs 0o bapbapu i
ckazas, — bapbapo, mu maew 8ionogicmu Ha 3aNUMAHHAY.

«Tu 36pexana micmepy Kopnone, 60 mobi He nodobanaca mic Bincon?» —
weuoxo npomosus Kesin. I]e 6ys uyoosuii xio. Ilepeodbauanocs, wo Oiguunka exce
gionosina cmeepono. boxosum 3opom Kesin 3aysasicus, wo npucsdicHi 30u808ami
MAaxKum no80OPOMOM CHPABU.

«Ane s He Opexana im!» - npokpuuana bapbapa kpize civosu. — «A wHe
opexana!»

«Cxoorce, bapbapo, mu edxce documv Habpexana 6 yvomy 3ani», — Kesin
n06epHY6Ccs 00 OKPYICHO20 NPOKypopa i noxumas 2onosow. bapbapa nnaxana. Ii
006e10¢51 euee3mu i3 3anu uepes oiuni osepi. (C. 24-27)

Tyt aBTOp IMIOCTPY€E MOCUTH arpeCUBHY, HAIIOJICTIMBY TAKTUKY BEICHHS
JOMUTy, OOpaHy aJBOKATOM, SIKUM Yy pe3yJbTaTi JAOMaraeTbcs MOTPIOHUX
BIAMOBIZEH. VY Tepekiiajii  yKpPaiHChKOI MOBOK BIPHO II€peaHO CTHIIb
arpeCUBHOHAIOJICTIMBUM CTUJIb JOMUTY, IOPUIMYHA TEPMIHOJOTIS 3aMiHEHa

eKBiBaJICHTHUMU TepMmiHamu: “district attorney” — «OKpYyKHUM POKypop», “judge”
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— «eynasy, “jury” — «mpucsbkHi», “your honor” — «Bamra wectb». Ilepexman
TEepPMIHOJIOTIYHOTO noeHaHHs "badger the witness" sIK «3alsIKyBaTH CBIAKA» JIUIIIE
Y4aCTKOBO BijIo0Opaxkae CEeMaHTHUKY TEPMIHY aHTJIIHCbKOT MOBH, OCKLIbKH "badger the
witness" oO3Hauae «BUKIHUKATH arpecUBHY, €MOIIIHY peakIlil0 y CBIiJIKa, IO
JOMUTYETHCS. VY mepexnanal gaHoro (QparMeHTa TEpPMiHOJIOTIYHE
cnoBocniorydeHHs1 “‘be taken off the stand” («BuBe3TH 13 3amM») MEpeKIaIECHO 3a
JIOTIOMOTOI0 TIPUHOMY TeHepaizallii, OCKUIbKU “‘stand” — «MicIie, e CBIIKHA Aal0Th
CBITUCHHSY. 12. “If you did do it and it comes out in court, you’ll be considered
an accessory to a crime, a serious crime.” (p. 210)

Axwo 6u ye 3pobunu i ye 3Acyemvcs 6 cyoi, 6ac 68ANCAMUMYNb
cnigyuacnuyerto 3n04uny. Cepiioznozo 3nouuny. (c. 177)

Tyr *accessory to a Crime” yKkpaiHCBKOIO MOBOIO IEPEKIaCHO
«CTIBYYaCHHUIICIO 3JI0YMHY», HE3BAXKAlOUM Ha PO301KHICTD JIiM, 32 AKUMH JIFOJUHA
MOXke OyTH BH3HAaHA «CIIBy4YacHUKOM 3JI0uuMHY» B mpaBi CIIA 06e3aisibHICTIO
CBiJIKa, a came He 1HPOPMYBaHHSI PO CKOEHUI Oy Ib-KUM 3JI0YHH, TaK CaMO POOUTH
roro “accessory to a crime”.

s BIAMIHHICTB y MEKaX XYJ0KHbOIO MEPEKIIATy BBAKAETHCS HEZHAYHOIO.

2.2.3 IIpomoBa agBOKaTIB y Cy/l Ta 0OCOOTUBOCTI mepekiany. Y poMaHi «AIBOKaT
JlusiBona» aBTOp 300pa)Kye MPOMOBY aJIBOKATIB y XOAl CYIOBUX TIPOIIECIB,
BKJIFOYAFOYM JI0 XYJI0KHBOTO TEKCTY I OJWH MIATHI FOPUIAYHOTO TUCKYPCY, —
MOBa aJIBOKaTiB y cyi. Cy0Be CiiyxaHHSI CyBOPO periIaMeHTOBAHO,
IO BUSBISETHCS y BUKOPUCTAHHI KIIMIOBAHUX (HOPM IOPUAMYHOI JIEKCHUKH, IIE
MO>KHA MPOCTEKUTH HA IPUKJIIAI:

13. “Objection, your honor.”” The district attorney stood up.

“Counsel is asking the witness to make a conclusion.”

“Sustained.”

“Sorry, your honor.” Kevin turned back to Cornbleau. (p. 21)
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«IIpomecmym, eawia uecms, — nioxonuscsi RPOKypop. — A0sokam niouimosxye
C8i0Ka 00 BUCHOBKIS. "Ilpuiimaemoca'’’, - KueHys cyoosi.

«Bubaume, eawa wecmv», — Kesin 3108y nosepnyscs 0o ceioka. (Cmop. 14)
14. “We would like to call Barbara Stanley to the bar, your honor,” the district
attorney said, a tone of desperation in his voice. (p. 23)

«Hi, sama uecmov. Mu xominu 6 suxmuxamu bapoapy Cmenni, sawa uecms. », —

YV 2onoci okpystcnozo npoxypopa uyecs giovau. (C. 17)

VY naBeneHux npukianax (45, 46) ximimosani Gpopmu cynoBoro npoiecy CIIA
nepeaHi aHaJoriyHuMH (hopMaMu CyJI0BOTO Tpolecy B Ykpaini: “Objection, your
honor” — «IIpotectyro, Bamia ectry; “Sorry, your honor” — «IIpomry BubaueHHs,
BaIa yecThy. “Sustained” 3riiHO 3 KIIIMPOBAaHUMH (OpPMaMH CyIOBOTO 3aCiIaHHS
ciiz Oyno 6 mepeKIacTu «IpOTeCT MPUUHATHIN, a UM HE KIIPUHMAETHCSI.

Tyt cmin 3BepHYTH yBary Ha mepekiaz cioBocnosyderss "call to the bar" —
«BUKJIUKATH», TOMIOHMIA TMEpeKyia]y BHOCUTh y TEKCT HESACHICTh, SIKy CIIiJI

BUK/IIOYHTH, JTOJABIIH «SIK CBiJIKa» a00 «Ha JOITHUTY.

2.2.4 AmnHami3z BCTymHOI NpPOMOBH aJBOKaTiB. BcTymHa mpoMoBa ajBOKaTiB
XapaKTepPU3y€eThCs OCOOIMBOIO CTHIIICTUKOIO, JI€ MOETHYETHCSA CTUIh IOPUAMYHUX
JIOKYMEHTIB 3 BUKOPUCTAHHSIM HEXapaKTePHUX HOMY PI3HUX CTHUJIICTUYHUX 3aCO01B:
MeTadop, yocoOseHb, €MITEeTIB TOIO, sIKI BUKOPHUCTOBYIOTHCS JJIsI TOTO, 100
crpoOyBaTH MEPEKOHATH CYA IO (IPUCSHKHUX ) Ta IHIIUX YYACHUKIB MPOIIECY y CBOIN
MPaBOTI Ta CBOET MO3HUIIIT 3 PO3TIISAYBAHUX CTpaB. [ TOCATHEHHS MaKCUMaIbHOI
PeaTiCTUYIHOCTI TTOiH, 1o onucytoThes, E. Halinepman Bkitouae B
CBIf  poMaH  TakoX 1  Ued  MATUN  FOPUAUYHOTO JTUCKYPCY:
14. ““You will see, ladies and gentlemen of the jury,” McKensie began, “how

the seeds of this cunning murder were planted years before it occurred; how the
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defendant developed motive, had opportunity, and committed the unconscionable

act in a cold and calculated manner, confident that his guilt would be clouded by
confusion or supposed negligence.” He turned toward Rothberg and pointed. “He
Is depending on one word, doubt, and hoping that his lawyer will keep that doubt
alive to prevent you, in your good conscience, from convicting him of the heinous
crime.” (p. 228)

Ilani ma nanoee! Illanoeni npucsasxcui! — nouae Maxkensi. - Bu nobauume,
SIK 300620 00 3104UHY OV]I0 NOCISAHO HACIHHSA Yb020 XUMPOMYOPO2O 80UECMBA; K
Y 008UHYBAUEHO020 CHOPMYBATUCH MOMUBH, 3'SAGULACS MOJICTUBICID, K 6iH
XO0JIOOHO [ PO36ANCIUBO 3DOOUB Yell HEMUCTUMUL 8UUHOK ) MBePOill 6Ne8HEeHOCHII,
WO 1020 NPOBUHY HEMONCIUBO OY0e 008eCmU Uepe3 CYMHIBU I MOHCIUBY HedDAicmb.

IIpoxypop nosepnyscs 0o Pombepea i 6xazas Ha Hb020.

« L moouna noknadaemovcs Ha €0UHe CI080 — CYMHIBY. Bin cnodieaemwcs, wjo
aogokam noceiumv y 8auiiil Oywii CYMHI8, AKUU 3A8a0UmMb 8aAM C8I00MO I
NepeKOHAHO GU3HAMU 11020 BUHHUM Y Hcaxaueomy 310uuni. (C. 193)

VY upomy npukiaji — npoMoBU 00BHHYBaua MakKeH31 — € Pi3HI CTUJIICTUYHI
3acoou: “The seeds of the cunning murder were planted” — meTadopa, nepexnaaeHa
YKpPaiHCBKOI0 MOBOIO 13 30epekeHHsIM o0pasy: «Oyjo MOCISHO HACIHHS IbOTO
XuTpomyziporo BOMBCTBa»; "keep that doubt alive" — yocoOneHHs, 3amiHEeHE B
YKpaTHChKOMY TepeKiiajii Ha MeTadopy: «IOCENIOE y Ballll Y1 CYMHIBY.

“Unconscionable” (act), “heinous” (crime), “cunning” (murder) — emirerwu,
MepeKIaJicHl  eKBIBAJICHTHUMHM 1M  €MiTeTaMH: «HEMHCIMMHUN»  (BUMHOK),
CKaxXJMBUI» (3JI0YHH), «XUTpoMyape» (BOMBCTBO). FOpuanyuHa nekcuka, 30Kkpema
TEPMIHOJIOTIS, SIKY aBTOP BUKOPUCTOBYE B JAaHOMY YPUBKY, Ma€ TIOBHI €KBIBAJICHTH
YKpPaiHCBKOI0 MOBOIO, III0O MOJKHa MPOCTSKHUTH 11 TepekiaamaoM: ‘“‘murder” —
«BOUBCTBOY, ‘“‘defendant” — «oOBuHyBaueHwmit», “motive” — «MmotuBy», "guilt" —

«BHHay, "crime" — «3JI04uHy, "'convict" — «BU3HATH BUHHUM)).
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2.2.5 Ilepekiian po3MOBH aBOKATIB Ha mpodeciitHi TeMu. Po3moBa
a/IBOKATiB Ha MPOQECiiiHI TeMU Ma€ BCl OCOOIMBOCTI A1aJOTIYHOTO MOBIICHHS, ajie
TaKOX Mae€ 1 IEBHI PUCH IOPUIUIHOTO TUCKYPCY, K1 BIIOOPAKAIOTHCS HAcaMITepPe]T
y BUKOPUCTaHH1 IOPUINYHOI JIEKCUKH 1, 30KpEeMa, TePMIHOJIOT 1.
Y mpomoBi agBOKaTiB, sKa 300pakeHa B poMaHl «AIBOKAT AHSIBOJIA», €, B
OCHOBHOMY, JICKCHKa KPUMIHAJIILHOTO MPaBa, sika epeKiaacHa
BIJIMOBI/IHUMU €KBIBaJICHTAMH YKpPaiHChKOi FOPUIMYHOI MOBH, IO MOYXKHA
MPOCTSKUTH HA TAKUX MPHUKITAIAX:
15. “Haven’t these people ever heard of innocent until proven guilty?” (p. 52)
A 111 IO 9yJIU KOJIMCh Mpo nmpe3ymnuio HeBUHHOCTI? (C. 41)
16. “What do they have, then, besides the girl’s testimony?”
About six years ago, he was accused of raping a twelve-year-old in Tusla,
Oklahoma. It never went to @ trial.” (p. 55) (p. 55)
[Ilo BoHM MaroTh, KpiM Moka3anb aAiBuuHKHU? (C. 79)
[TpubnuzHo 6 pokiB TOMY MOro 3BMHYBauyBaJd y 3IBAJTYBaHHi 12-piyHoi
niBunak® y Tasnci, mrat Oknaxoma. Crpasa a0 cyay He maiinia. (C. 80)
17. <...> a highly publicized case <...> a number of coeds have been raped and
viciously murdered, their bodies mutilated, the murders covering area from
upper Bronx through Yonkers and into Westchester. A man has been arrested

and charged. (p. 99)

<...> HOyXe pPE30HAHCHOI CHpaBolo, - mosichuB KesiH mictep MinToH. -
MO>KITMBO BH YUTAJIH PO II€: KUTbKA CTYACHTOK KOJISIDKY OYyJ10 3rBaJTOBAHO Ta I10-
3BipsuoMy BOGHTO. IXHi Tima momiBeumnm. BOuBcTBa crammcs B paifoHi Bif
BepxHbOro bponkca no Moukepca ta Becruectepa. YomnoBika 3aapemTyBain Ta
3punyBaTwin. (C. 81)
18. It’s so clear that he has no regrets that the prosecution is going for premeditated

murder. <...> he did it just to kill him. (p. 82)
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Bin He mkoaye. He mikomye HacTUIbkM, 10 3BHHYBAYeHHS 30UpPa€ThCs
TOBOPUTHU NPO HABMHCHE BOMBCTBO. <...> BiH 3po0uB 11€, 11100 YOUTH XJIOMYHKA.
(C. 85)

Buxonsam 3 mpukiianis, yKiianaeMo, o TePMiHA BUX1THOTO TEKCTY MAlOTh TTOBH1
€KBIBJICHTH B MOBI MEPEKIAIY:

"innocent until proven guilty" — «mpe3ymiist HeBHHHOCTI», "'testimony" —
«rmokazanus», "trial" — «cya», "rape” — «3rpantyBaHHs», "'murder’ — «BOUBCTBOY,
"prosecution™ — «3punyBaueHHs», "Kill" — «BOUTHY, "premediated murder" —
«HABMUCHE BOUBCTBOY.

Jlani MOHSATTS, 1 TEpPMiHH, IO iX MO3HAYAIOTh, ICHYIOTh SIK B YKpAiHCBHKIH
MPaBOBIM CUCTEMI, TaK 1 B CUCTEMI 3araJibHOTO MpaBa, 1110 JOBOJUTH, 10 TIEpeKiIal
No/110HOT TEPMIHOJIOTIT HE BUKJIMKAE TPYTHOIIIB.

19. “That’s the sixteen-year-old kid who took a joy ride in his neighbor’s car?”
(p- 55)

A Tak... llicTHaAUSTHPIYHUN XJIOTEIh, SKUH HNPOKOTHUBCS CYCIICHKOIO
MammuHor? (C. 44)

"Joy ride" - y mepexiazi 3amiHeHO Ha «mpokaTatucsy. [loaiOHui mepexnan He
pPO3KpUBA€E CYTHICTh IILOTO 3JI0YMHY, TOMY B Iepekianai Bapto Oyno O momaTw,
HaIpUKIaa, «0e3 JT03BOJIY» — «IIPOKOTHUBCS Ha CYCIJICbKIA MaIlIMHI 03 JTI03BOJIYY.
20. “<...> Even if you put him on the stand, they can’t ask about prior accusations,
only prior convictions.” (p. 98)

HaBiTh sSIKIII0 HOTO TTepEXPEeCHO JAOMUTYIOTh, BOHU HE MOXKYTh JIONUTYBATH TIPO Ti
3BHUHYBaYCHHS — TIIBKU npo BUHECEH1 BUPOKH. (C. 81)

21. “I don’t want to put him on the stand. The way he talks about his dead
brother ... if I were the jury, I’d convict him, too” (p. 102)

Meni ne xominocs 6 nidoasamu 11020 nepexpecHomy oOonumy. Bin mak
2060pumMb Npo 3a2ub1020 bpama... AKOU 51 6Y68 RPUCANCHUM, MO 3ACYOU8 OU 1020

be3 sacann. (C. 85)
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VY nux npukinanax “put on the stand” nepeksazeHo SIK «Ii1aTH TEPEXPECHOMY
JOMHUTY», TOOTO B TEPEKIaql BUKOPUCTOBYETHCS Taka TpaHcopmarlis 5K
CMUCIJIOBUH PO3BHUTOK, 1110 BHOCUTDH B YKPATHCHKUI MepeKiIaj
SCHICTh, OCKUIBKH “put on the stand” y 1bOMy KOHTEKCTI O3HAa4a€ «BUCTABUTH SIK
cBika». llepeknaa TepMIHOJNOTT y BHUIIEBKA3aHUX MPUKIANAX HE BUKIUKAE
TPY/IHOIIIB Yepe3 Te, 10 MOHSTTS, 1[0 MO3HAYAIOThCS, € Y IBOX IPABOBUX CUCTEMAX:
“accusation” — «3BUHYBaueHHsI», “‘conviction” — «BHpOK» (“‘conviction” — pe3ynpTar
CYZIOBOTO TIPOIIECY, B SKOMY OOBHHYBAaYEHUH 32 KPUMIHAJIBHUM CITPaBl BU3HAETHCS
BUHHUM), "jury" — «IIpUCSIKHIY.

22. They went to his apartment to question him, only an overly ambitious young
detective went a lot further. He searched his place without a warrant and found wire
fasteners similar to the ones used to bind the victims. They took Karl in and kept him
in a holding tank for five hours, questioning him, until he confessed. <...> the
alleged evidence the detective found is all inadmissible. (p. 61)

Toniyin eupywuna 0o Hb020 Ha Keapmupy, wob npoeecmu 0onum, aie mym
HAOMIDHO aMOImHUll, MOA0OUL CAIOYUE NPUNYCMUBCS NOMUIKU. Bin obuiykae
keapmupy 6e3 opoepa i 6ussus OpomsHy 008'a3Ky NOOIOHYy 00 mi€i, AKOW
068's3yeanu ocepms. lloniyia sampumana Kapna na n'sme 200un i donumyeana
11020, OOKU GIH He 3i3Ha6cA. <...> a 00KaA3U, 8Us8IeH] 0emeKmMUeoM, cyo 00 yeazu
He npuiime. (C. 82)

“Went a lot further” — «pumycTuBCcsS TOMUIIKI» — CMUCIIOBHI PO3BUTOK, KN
CIIOTBOPIOE CEHC (pa3u, BUKOPHUCTAHOI B OPUTIHAII, aJIe HE BIUIMBAE HA PO3YMIHHS
TEKCTY, OCKUIBKH JaJli WJIEThCS CHpaBAl MPO MOMUWIKY CJIiT40rO, siKka KOIITyBaja
3BHHYBAUCHHIO BUTPaHOi Cy/10BOi cripaBu. "Inadmissible evidence" — Tum mokasis,
AK1 HEe MPUUMAIOTBCA CYJOM Yepe3 Te, 10 BOHM OyJiH OTPUMAaHi 3 MOPYIICHHSIM
KPUMIHATBHO-TIPOLIECYATPHIX HOPM, TaKMM YHHOM, BUKOPUCTAHHUHN y TEpeKiIami
MPUHOM IUIICHOTO NMEPETBOPEHHS, HE CIOTBOPIOE 3MICT TEKCTY Ta € JOMYCTUMHM

BapiaHTOM Mepekiaxy. TepMIHOIOris, BUKOPUCTAHA aBTOPOM B OPUTIHAJIBLHOMY
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TEKCTi, 3aMiHCHA €KBIBAJCHTHOIO il TEPMIHOJIOTIEIO B mepeknai: "to question" —
n : n : 4 " n n n
«mpoBectu nonuty, "detective" — «cmimuuiiy, "search" — «obmrykatuy, "warrant" —
" "
«opuep» (Ha ob1IyK), "confess" — «mpu3HABATUCHY.

ImiTaris mpoMOBH NEPCOHAXKIB Y I1aJOTT4HIN (POPMI € OCHOBHUM CTPYKTYPHHUM
komrnoneHToM TBOpY “The Devil's Advocate”. binbiricts aiioBuXx 0cid pomaHy —
anaBokaTu. [{MM MOSICHIOETHCS aKTHMBHE BKJIOYEHHS [0 TEKCTYy TBOPY JAAHOTO
HIATUIY FOPUIUYHOTO AUCKYPCY.

VY npoaHanmi3oBaHMX MPUKIaZax CHOCTEPIraeThCs BUCOKA YaCTOTHICTD
B)KUBAHHS IOPUANYHOI TEPMIHOJIOTIi. BUIBIIICTS TEPMIHIB Ma€ MTOBHI €KBIBaJICHTH B
YKpalHChKIA MOB1, OJHAK y IIMX MPOMO3MIISAX € TAaKOX TEPMIHOJOTIS, fKa Mae
YaCTKOBI €KBIBaJICHTU B YKPAiHCHKiM MOBI a00 HE Ma€ €KBIBAJICHTIB. Y BHIIaJKax,
KOJIM TIOBHUM €KBIBaJE€HT TEpPMiHA BIACYTHI y MOBI Nepekianay, Mepekiagad

BUKOPHUCTOBYE Pi3H1 TpaHc(opMarlii A1l JOCATHEHHS SIKICHOTO MepeKIaty.

2.3 Anani3 ropuangHoro BokaOymsipy y pomasi I. P. Makstoen “The Children Act”

Ta HOro Nepekial yKpaiHChbKOK MOBOIO.

Poman “The Children Act” Biapi3HA€TbCS IHTEHCUBHUM BIPOBAIKEHHSIM
€JIEMEHTIB IOPUAUYHOTO AUCKYPCY Y XYAOXHIN TBIp, IO MOSICHIOETHCS HE JIUIIIE
€CTeTUKOI0 Ta  (PUIOCOPCHKOI OCHOBOI  IMOCTMOJIEPHICTCHKOTO  pPOMaHy,
MparHeHHsAM JI0JaTH PO3MOBIIl JOCTOBIPHICTh, @ ¥ 1HAWBIIYaJbHUM aBTOPCHKUM
cTiiieM. TakuM YUMHOM YCKJIQJHIOETbCS B3a€MOJIS TEKCTY 1 4YMTada, OCKLIbKU
MOCHUJIAaHHS Ha peasIbHO 1CHYIOY1 3aKOHH 1 CYJIOB1 POIIECH CTBOPIOIOTH BIIEBHEHICTD
yuTaya B TOMY, 1110 TO/11, 1110 300paKaroThCs, BiA0YBAtOTHCS HACIIPAB/IL.

AKTHUBHE BHUKOPHCTaHHS aBTOPOM IOPHJIHWYHOI JIEKCUKH JO3BOJIIE i
CHUCTEMAaTU3YyBaTH Ta KJIAaCHU(DIKyBaTH 3TIAHO 3 MIJATUNIAMH IOPUTUIHOTO TUCKYPCY:

MOBa CYJiB, MOBa a/IBOKAaTIB 3aXUCTy Ta 3BUHYBay€HHS (BCTYIHA, 3aKJIOYHA Ta
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1H.), JOMUT CBIAKIB Yy CyAi, po3moBa (aaBokaTiB) Ha mpodeciiiHi Temu. 3
PO3TISTHYTUX TEOPETUYHHX POOIT MOXKHA MIWTH HEBTIIIHOTO BHCHOBKY, LIO 3
BUBUCHHSl THWTaHHS TMEpeKiany IOPUANYHOI JIGKCHKH Y XYAOKHBOMY TEKCTi
HEJOCTaTHhO KJIACH(iKyBaTH IO Y HHOMY IOPHUAMYHY JIEKCUKY IO TMiATHIIAM
IOPUAMYHOTO TUCKYPCY, OCKUIBKU IOPUANYHA JIEKCUKA BUKOPUCTOBYETHCSI B pOMaHi
HE TIIBKM SK UIIOCTpallis MPUHAIEKHOCTI TepOoiB OMOBIJAHHS 1O MEBHOI
npodeciiHOl NISITBHOCTI.

To6T0 1opuanYHa JEKCUKA € HE JUIIE eIEMEHTOM MOJICIIOBAHHS FOPUIUIHOTO
JIUCKYpPCY B XYIOKHBOMY TEKCTI, & i KOMIIOHEHTOM XYJI0’KHBOTO TEKCTY, a caMme
BUKOPHCTOBYETHCS B OIOBiJaHHI aBTOpa, B TOMY YHCII 1 SK EKCIPECHBHHUI
KOMIIOHEHT MOBH aBTOpa. BukopucTaHHS FOPUINYHOI JEKCUKU y MMPOMOBI aBTOpa
Ma€e CBOi OCOOIMBOCTI, 110 JTIO3BOJISIE BIMHECTH 1X y OKPEMY TPYIy, BCEPEAUHI SKOi
MOXHA BUIUIMTH PO3IMOBIIb MPO OCOOUCTE KHUTTS TEPOiB Ta PO3MOBIIL PO
npodeciiiHy AisTbHICTh (00CTaBUHU CIIPaB, AISJIbHICTh CY/y TOIIO). Y 0€30C000BIi
PO3TMOBIiJIi ABTOP MaKCHMMAaJbHO TOYHO OIKCY€E JKUTTS TOJIOBHOI T€pPOiHi Ta BIUIHB
npodeciitHol  TisTPHOCTI HAa cmoci® ii MUCICHHS Ta MOTHBU BYHMHKIB, SKi

3YMOBJIIOIOTh OCOOJIMBOCTI MEPEKIIATY.

2.3.1 ABTopchKa pO3MOBib MPO OCOOUCTE KUTTS TepoiB. BukopuctaHHs aBTOpOM
IOPUJIUYHOI JIGKCUKHM B aBTOPCHKIM PO3MOBIJII MPO OCOOUCTE KHUTTA TEpOiB
BiJI0YBA€THCS B paMKaX CTHJIICTUKH XYyJI0’KHBOTO TEKCTY, 13 3aCTOCYBaHHSAM PI3HUX
JeKCUYHUX Ta CMHTAKCUYHUX CTHUJIICTHYHHUX 3ac001B, IIO0 MOXHa CIOCTEpIraTu y
TaKUX MPUKIaTax:

23.  Less scotch, more water, for she was in court tomorrow and she was duty

judge now, available for any sudden demand, even if she lay recuperating. (p. 2)
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Menuwe gicki, 6invue 600u, 60 3a8mpa 00 cyoy, a 3apas 60HA OY1Ia 4epeo8uM
cyooeio, i no mepMiHO8ill CnPasi 00 Hei Moeau 36epHymucs y 6y0b-aKuil 4ac — xouda
B0HA We He o2oemanacs. (c. 4)

«MeHmie — OumbIIe», y LIbOMY HPHUKIAAl MPOCTEKYETHCS MepeKianalbKa
IHTepHpeTallisi NpeACTaBICHOI CUTYyallii, OCKUIbKM KOHTPAacTHE MPOTUCTABICHHS
aHTOHIMIB, 3alpONOHOBAHE aBTOPOM, 3HIKEHO. Ha crTuimicTMuHOMY PpiBHI
BTPAYa€ThCSl EKCIPECUBHICTh, OCKUIbKM JMHAMIKA Ta PUTMIYHA OpraHizamis
MPOMO3UIIT 3Be/IeHa 10 MiHIMyMy. EKCIpeCHBHICTh TEKCTY OpUTiHAIY 3HUKEHA B
NepeKyaii, o MOKHA BUSIBUTH B HACTYMHUX (PparMeHTax 1bOro MPUKIIATY:

Binokpemnene BusHaueHHs ~“available for any sudden demand”
MEPEKIATAETHCS 3aIPOBAHKEHHSIM 0€30c000BO1 MPOMO3HIIii, 1110 € HEBUIIPABIAHUM
BIIXWJIGHHSIM B1JI CTHJIFO, OCKUIBKM II€ BIJIOKPEMJICHHS MOXe OyTH 30epekeHe
3aco0amu ykpaiHchkoi MoBH. “Even 1f” — 3aMiHa yMOBHO1 MPOMO3HIIii TOCTYIKOIO,
10 TaKOX CHPHUSAE BIAXUICHHIO BiJ CTHJIICTUKH MPOIO3UIIli OpUTIHATY. Y SIBJICHHS
PO PILIYYiCTh, YITKICTh IYMOK Ie€pOiH1, HE3aJIEKHO BiJ] ICUXOJOTIYHOTO CTaHy, 110
CKJIQJIAEThCSl Y YMTAYlB OPUTIHAJIBLHOTO TEKCTY, 3aMIHIOETHCS Ha YSABIEHHS PO
HESICHICTh Ta IUIYTaHHICTh CBIJOMOCTI T€pPOiHI I YMTA4iB TEKCTy B IMEpPEKIai.
TepMiHnn  aHrMIWCBKOI  IOPUAMYHOI MOBU  TEpEKJIa/ieHl  eKBIBaJCHTHUMHU
TEPMIHOJOTIYHUMH BiJMOBIIHOCTSIMHU YKpaiHChKOT MOBHU: “court” — «cym», “duty
judge” — «ueproBuii Cyaas».

24.  Seven weeks and a day also had a medieval ring, like a sentence handed down
from an old Court of Assize. (c. 20)

Cim mudicHie ma 0OuH OeHb — Y YbOMY UYA0CS MeNC WOCh CepeOHbosiute, i3
eupoKy cmapoeunnux acusie. (p. 34)

TyT aBTOp BHUKOPUCTOBYE IOPUAMYHY JIEKCUKY SK €KCIIPECUBHHI KOMIIOHEHT
aBTOpchKkoi posmoBimi. "Court of Assize" - ictopusm, gaHuil THO cyay Oyio
ckacoBaHo 1 3aMiHeHO Ha KopomiBcekuii cyz. Lle mopiBHSHHS MOKa3ye, HACKIIbKH

rboko mpodeciiiHa TIsIbHICTh MPOHUKIA Y CBIAOMICTh TepoiHi. Y Mepexiaii
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MOKHA CIIOCTEpIraTh OMYIICHHS YacTUHH TEpMIiHOJOri4yHOro mnoenHanHs ‘“hand
down a sentence”. [logiOHe omyIIeHHs JOITyCTUME, OCKUIBKU MOTO MOYKHA BBAXKaTH
KOHTEKCTyaJabHO 00ymMoBieHuM. Metadopa “had a medieval ring” He 30epexeHa y
NepeKIIajli: «IIOCh CePEIHbOBIYHEY; 11€ 3HUKYE CTHIIb TIOPIBHSHHS, BUKOPUCTAHHIA
aBTOPOM B OPHUTIHAJILHOMY TEKCT1 MOPIBHSIHO 3 MEpEeKIazoM. 3acTapiivil TepMiH
“Court of Assize” 3aMiHEHO BiIMTOBIAHUM HOMY TEPMIHOM YKpPaiHChKOi MOBH, POTE
yepe3 BIJCYTHICTh OYJIb-SIKOTO TIEPEKJIAJallbKOrO0 KOMEHTaps, IO TOSICHIOE
3HAaYEHHS 1aHOTO TepMiHa, MOPIBHSAHHS BTpaya€ CBiil eKCIPECUBHUN MOTEHIIIA.
25. <...>the ludicrous and shameful transgression of professional ethics, that
occupied her. <...> Hard to believe that no one had seen her, that she was leaving
the scene of the crime, unscathed. (p. 173)

<...> abcypoHoeo ma 2anebH020 nopyuieHnsa npogheciiinoi emuxu. Bes eanvoa
— Ha i 207108Y. <...> 8AHCKO NOGIPUMU, WO HIXMO Yb0O2O He DAUUS, WO BOHA 3AUUAE
Micuye 3n0uuny nezamapanuum. (C. 229)

Lle#t ypuBOK € SICKpaBUM MPHUKIAI0M IMOETHAHHS €KCIIPECUBHOCTI XYI0KHBOTO
CTHIIIO 31 CTUJIEM FOPUIUYHOTO AUCKYPCY, IKOMY BIIACTUBA BiJICYTHICTh
emouiitHocTi. TyT "transgression of professional ethics" (mopymenss npodeciinoi
eTUKHM) moeanyeTbes 3 emiteramu '"ludicrous", '"shameful" («abcypauuit 1
raneOHui»). Takox y mepekiasl 30epiractbes Metadopa "leave the scene of the

crime" — «IIOKHAAaTHU MiCHC 3JI0OYNHY>», OCHOBY SIKO1 CTAaHOBUTh IOpuaAndHa JICKCHKaA.

2.3.2 ABTOpchKa pPO3MOBIIb Tpo mpodeciiiHy isuibHICTb. Hukdye HaBeneHui
OPUKIAJ I[IKaBUA THUM, L0 B HBOMY HEPEIUTITAETbCA TEPMIHOJIOTIS (OCHOBHA
GyHKIIIS siK01 HaltMeHyBaHHs (DaKTiB) 3 €MITETaMH, XapaKTEPHUMH BUKIIIOYHO JJIs
XYJI0’KHBOI JIITEPATYpPH, TAKUM YUHOM, 1110 (PAKT MOSICHIOETHCS 1 XapaKTEPU3YETHCS
3a JOTIOMOTOI0 PI3HUX CIMITETIB, IO BiJOOpa)kalOTh CYO'€KTMBHE aBTOPCHKE
CTaBJICHHA /O TOTO, II0 HE BJIACTHBO IOPUIWYHIN MOBI. . TepmiHoJOris, IO

BUKOPHUCTOBYETHCS aBTOPOM Y I1ill MPOMO3Hllii, epejaHa €KBIBAICHTHUM TEpMiHAM
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YKpaiHChKOI MOBH: “accusation” — «3BuHyBaueHHs», ‘“The Family Division” — oqun
13 migpo3autiB Bucokoro cymy JloHmoHna, sIKuii Mae ycTajJeHHM mepexian
YKpaiHChKOIO MOBOIO: «Bimaiienss y crnpaBax ciM'i». [lepeknaz “branches of law”
AK «Tajdy3l CyJOUYMHCTBA» € MOMUJIKOBUM, OCKIIIBKH “law” — 3aKOH, MpaBo, 1 TAKOTO
MOHSTTS SIK «TaTy3b CYJIOYMHCTBA» B YKPAiHCHKIN IOpUANUYHINA MOBI Hemae. TepMiH
MIPaBOBOI CUCTEMH KpaiH 3arajibHOTO mpaBa “‘special pleading” He Mae exBiBajeHTa
B yKpaiHCBKiil IpaBoBiil cucteMi. Moro mepeknan ykpaiHCHKOIO MOBOIO (0COOIIHBE
KJIOMTOTAHHS 3 MOCUJIAHHIM Ha HOBI (PaKTH) € BAAIUM IMEePeKIaallbKUM PIllICHHSM,
OCKIJTbKH B HHOMY PO3KPHUBAETHCS 3MICT MOHATTS. TaKOXK CIiJ] 3a3HAYUTH, IO TaKl
€IEeMEHTH CTUJII0 XYAOXKHBOTO TEKCTy, SK CMITeTH, 30epexeHl y MepeKIa:
«EK30THYHUI», «TOHKH. 26. The Family Division teemed with strange
differences, special pleading, intimate half-truths, exotic accusation. And as in all
branches of law, fine-grained particularities of circumstance needed to be
assimilated at speed. (p. 3)

Biooinenna y cmpaeax cim't 6yno sasammadsicene OUBHUMU KOH@AIKMaMU,
0coonueuUMU K10NOMAHHAMY 3 NOCUTAHHAMU HA HOGI (haKmu, Hanienpasoamu npo
IHMUMHI CNpasu, eK30MUYHUMU 36UHYBAUEHHAMU. AK [ 6 YCIX [HWUX 2ay3AX
cyoouuHcmea, moHKi oemani ma o6cmaeunu mpeoba 06yno WeUoKo
cxonniosamu. (C. 11)

27. Last week, she heard final submissions from divorcing Jewish parents,
unequally Orthodox, disputing their daughter’s education. The draft of her
completed judgement was on the floor beside her. Tomorrow, coming before her
again would be a despairing English woman, gaunt, pale, highly educated, mother
of a five-year-old girl, convinced, despite assurances to the court of the contrary,
that her daughter was about to be removed from the jurisdiction by the father, a
Moroccan businessman and strict Muslim, to a new life in Rabat, where he intended
to settle. Otherwise, routine wages wrangles over residence of children, over

houses, pensions, earnings, inheritance. It was the larger estates that come to the
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High Court. Wealth mostly failed to bring extended happiness. Parents soon learned

the new vocabulary and patient procedures of the law, and were dazed to find
themselves in a vicious combat with the one they once loved. And waiting offstage,
boys and girls, first-named in the court documents, troubled little Bens and Sarahs,
huddling together while the gods above them fought to the last, from the Family
Proceeding Court, to the High Court, to the Court of Appeal. (p. 3)

Munynoco muoicHs 60Ha PpO321A0ANA CYnepeuKy OambvKig-€6peis, uo
PO3NYYAIOMbCA, PIZHOI0 MIPOI0 OPMOOOKCANbHUX, 3 HPUBOOY OC8IMU IXHIX OO0UYOK.
Ilpoexm piwenns nedxcas nopso i3 Heto Ha nionosi. A 3aémpa 3108y nocmate nepeo
Helo 3HeBIpeHa aHeniuka, Xxyoa, O11ida, 0ceiuena i, He3BaXdcaryu Ha 3aNeeHeHHs CY0Y,
NnepeKoHana 8 momy, wo 00UKy 6 Hel 3adepe 6amuvKo, MapoOKKAHCbKUL OI3HeCMeH,
NpasosipHUll MycylbMaHuH, i 8ioseze 0o Pabama, Oe i1 maec Hamip 61auimy8amucst
[ nouamu HO8y dcumms. B inwiomy — 36uyaiini no3oeu npo micuenepedyeanus
dimeit, npo 0yOumku, newcii, 3apodimku, cnaowunu. Jlo Bucoxozco cyoy
36epmaromuvcsi  3abe3neueni awou. bacamcmeo Hailuacmiwe He NPUHOCUMb
mpuganozo wacmsa. bamvKku wWeuOKo 0ce00I0OMbCSA 3 HOBUM JIeKCUKOHOM mda
Gopmanvnocmamu 3aKOHOGIONPABIEHHA | CaMi OUBYIOMbCA, U0 8e0YMb 3ANEKIY
bopombOy 3 mum, K020 BOHU KOIUCH JHOOUNU. A 3a JAWMYHKAMU XTONYUKU Ma
oiguamxa, AKUX y OOKYMEHmMax Ha3uearoms 3a iMeHamu, 31aKani maireHvki benu ma
Capu, npumucHyswucs 00uH 00 00H020, YeKaoms, Koau 602U Ha0 HUMU 008e0Ymb
Oitl 00 nepemodicnozo kinys —y Cyoi y cimeitnux cnpasax, y Bucoxkomy Cyoi i,
Hapewmi, 8 Anenayiinomy. (c. 12) VY npuknani 27 WaeTbest Ipo OAUH 13
CyJIOBUX TMpolieciB y mnpodeciiiHiid IisuIbHOCTI repoini. TyT oOpa3HICTh MOBH
XYJ0KHBOI JITEPATYPU BUCYBAETHCS ABTOPOM MEPIIOMY IUIaH1, JEKCHYHI OJMHMII
perenbHO 00paHi aBTOPOM Iepeliadl eMOIIMHOTO Tjia 1 HampaBJsiOTh YuTadya Ha
MPaBWIbHY 1HTEPHPETAIlII0 CTABJICHHS J0 300pa’kyBaHOMY CYJOBOMY Iipoiiecy. Y

JTAHOMY YPUBKY XYJ0>KHHOTO TBOPY MPUCYTHSI PI3HOMAaHITHA IOPHUINYHA JICKCHKA,
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K 13 TIPOIIECYyaIbHOTO TIpaBa, y ToMy 4ucii Ha3Bu cyiB: “The Family Proceedings
Court” — «Cyn y cimelinux cnpasax», “the High Court” — «Bucokuit cyny», “the
Court of Appeal” - «AnensauiiiHuii cya», Tak 1 ciMeliHoro: “inheritance” —
«cnamammHay, “residence of children” — «MiciienepedyBaHHs TITEH».

Cepen HemOJIKIB TepeKiaxy AaHoro ¢parMeHTa TEKCTy CIiJ 3a3HAuYUuTH
nepexan “her daughter to be removed from jurisdiction by the father” — «mxouky
BiJIHIME 0aThKO» — OCKUIBKH TYT CIIOCTEPITra€ThCsl OMYIIEHHS IOPUIUIHOTO TEPMiHA
“jurisdiction”. OnyiieHHs OPUANYHOI TEPMIHOJIOTIT B TIEpEKIIaJii € 1 B HACTYITHOMY
dbparmenTi: “It was larger estates that come to the High Court.” («/lo Bucokoro cyay
3BEpTAIOThCs 3a0e3MnedeHi JToan»). Takox y mepekiaZl HeMae Takoro TepMiHy
aHTJIICBKOT IOpUANYHOI MOBH, sIK “final submissions”. BiH He Mae ekBiBajeHTa B
YKpaiHCBhKii MOBi, OJHAK, BPaxOBYIOUM BH3HAYCHHS [AHOTO TEPMiHOJOTIYHOTO
CJIOBOCITOJTYYeHHS: "I1i € yMOBH, 110 1CHYIOTh, KoJin Bci details of the defendant and
plaintiff's case is submitted to court for a verdict” [the law dictionary: enexTpoHHmMit
pecypc], — MoxHa Oyno 0 migiopaTy NpUOIM3HUI aHAJIOT, IO ICHYE Y IPaBOBii
cuctemi YKpaiHu — cyAoBi Jnebatu. Y mepekial CIOBOCIOIyYeHHS '"court
documents" BTpadyeHO JeKCHYHY oauHMIO 'court" (CymOBI MOKYMEHTH), IO
CHPOIIY€E TEKCT MEepeKIaIy.

CTuiicTiuHa eKCIPECHUBHICTh JAHOTO YPUBKA OPUTIHAIBHOTO TEKCTY 3HUKCHA,
y TepekyaZl HeMae TaKOro CTHJIICTUYHOIrO MpuiloMy sk nepudpas: “Bucokum
CylloM 3BepTaroThbesi 3abe3nedeni moau”. "Procedure of law" mepexmamaerscs
BBEJICHHSM HEOJIOT13MY - "3aKOHOBIANpPABICHHA", PU IbOMY CEMaHTHKA JIEKCUIHOT
OJMHUII "3aKOHOBIJAIMPABICHHSA" € OYEBHJHOIO, BHUXOAMYU 3 11 CTPYKTYpHHX
€JIEMEHTIB (3aKOH + BIJIMPABJICHHS ), 1 HE BUKJIMKAE HEPO3ZYMIHHS Y UMTAYiB.

28. Partly for this reason, many Charedim were of modest means. But not the
Bernsteins, though they would be when their lawyers’ bills were settled. (p. 10)
Yacmrkoso momy xapeoum 6yau 1100bMu CKPOMHO20 00CMamKy. Ane He

Bepncmatinu, xou i im ye 3aeposicye nicasa posnaamu 3 wpucmamu. (C. 20)
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VY 1mpoMy MpUKIANl € HEBIAMOBIIHICTh CTUJIIO OPHUTIHATY Ta MEpPeKIIay.

«Po3mmatay — IMEHHHWK, OCBIUYEHE BiJ JIECIIOBAa pO3IIAYYBATHCh, Ma€ W 1HIIE
3HA4YEHHS — IEPEHOCHE — «Kapay, «Biamiatay. [1oa10Huit nepekiiag BHOCUTD y TEKCT
HEMOTPiOHY TBO3HAYHICTH Ta 3HUKYE CTUJII.
29. And when at last, at nine thirty one morning at the Royal Courts of Justice,
she was sworn in by the Lord Chief Justice and took her oath of allegiance and her
Judicial Oath before two hundred of her bewigged colleagues, and she stood
proudly before them in her robes, the subject of the witty speech, she knew the game
was up, she belonged to the law as some women had once been brides of Christ. (p.
45)

[ xonu, napewmi, o 0es'amiti mpuoysme pauky, 8 byounky npaeocyoos, i1opo
207108HUTL CYO0sL NPUGIE iT 00 NPUCA2U HA BIDHICMb KOPOHI § 00 CYOOi8CbKOT npucazu
nepeo 080Ma COMHAMU KoJle2 y NepyKax, i 6OHA 20p00 CMOsNA neped HUMU 8 MAHMI],
CyXaouu 0OMmenHy npomosy npo cebe, ili OCMAMOYHO CMANO ACHO, WO NICEHbKA
3acni6aHa, Wo 6CA 60HA HAJEH UMb 3AKOHY, HA KUWmaim HAPEeYeHUx Xpucmoeuxy

Cepeonvosiuui. (c. 67)

Y nanomy mnpuKiIaal IOPUAMYHA JIGKCMKA TIEPEKIaJiecHa EKBIBAJICHTHOIO
IOPUINIHOIO JIEKCUKOI0 yKpaincbkoi MoBU: “Lord Chief Justice” — «Jlopa ronoBawmit
cynns», “to be sworn” — «ckyactu npucsry», “oath of allegiance” — «mpucsra Ha
BipHicTh», ‘“Judicial Oath” - «cynmuiBcbka mpHUCAra», MPOTE€ BUKOPUCTAHHS
nepudpaszy «bymuHok mnpaBocymas» 3amicte  “‘Royal Courts of Justice”
HEBUIIPABJaHO Ta HEJOPEYHO, TaK caMo, SK 1 3aMiHa CTIMKOTO ITO€THAHHS
aHrICchKo1 MOBH “the game was up” Ha po3MOBHUH (ppazeosorizm “micHs crera’.
[TosicHeHHs «B cepelH1 BIKM» y BUKOpUCTaHOMY MopiBHsHHI “‘belonged to the law
as some women had once been brides of Christ” — nepexiaganpke pilreHHs, siKe
PO3KpHBA€E YUTa4aM 00pa3 TOJOBHOI repoiHi.

30. In the Moroccan case, listed for ten o’clock, it was confirmed that the little

girl had been removed from the jurisdiction to Rabat by the father, despite his
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undertakings to the court, and no word of the whereabouts, no word from the father,

and his counsel at a loss. The mother was receiving psychiatric help, but would be
at court. The intention was to apply through the Hague Convention, Morocco, by
good fortune, being the one Islamic state to have signed up. (p. 47)

Y mapoxkaucokomy cyoi, npusHaueHomy Ha 0ecimb 200UH, NIOMBEPOUNIOC, U0
oamuko eugi3 dieuunky 0o Pabama, nessadicarouu Ha 30008'13anHs 3'a6umucs 00
cyoy, HegiooMe IXHE MICYe3HAXOONCeHHS, IHCOOHUX 38ICMOK 8i0 OamvKa, U020
adsokam 30usosanuu. Mamu cnocmepicacmvcsi y ncuxiampa, ane 00 cyoy
3'asumscs. llepedbauacmuvcs dissmu 8i0nosiono 0o I'aazvkoi koneenuii -
Mapoxxko, Ha wacms, €eOuna icnamcvka Kpaiua, sika ii nionucana. (c. 69)

Tyt 3ragyerbcst MixkHapoHa yroaa — ['aaspka KonBeHitisi, 1o poOUTh TEKCT
OpUTiHATYy HAWOUTBIT peaTiCTHYHUM. 3acTocyBaHHS [‘aa3bkoi KOHBEHINI €
3aKOHOJIAaBUOI0 OCHOBOIO [IJII BHHECEHHS BHPOKY y CIpaBl Ta TOJAJIBIIO0
JUSITBHICTIO 100 HOTo 3a0e3nedeHHs. Y JaHOMY MPUKJIal ONMYyIICHUN TepMiH
“jurisdiction”, TakoXX € HEBIAMOBIAHICTh TEPMIHOJIOTII OpPHUTIHATY Ta MEpEeKIIaIy:
“counsel” — amBokat, mpore MOAIOHWH TMepeKia MOMYCTHMUN y XYHAOXKHBOMY
TEKCTI, OCKUIBbKH “‘counsel” Mae Take CJIOBHMKOBE BU3HaueHHs: a lawyer engaged in
the trial or management of a case in court.

B aBropchbkiit po3moBiai mpo mpodeciiiHy AisUIbHICTD TEpOiHI MPHUCYTHI
PI3HOMAaHITHI JIEKCUYHI OAWHMIN IOPUAMYHOI MOBH, Y TOMY YHCHI JATHHCHKa
TEPMIHOJIOT1S, SIKY HEOOX1JHO CYNpPOBOIKYBaTH KOMEHTapeM abo OIMUCOM, uepes
BIJIMIHHICTh MPABOBUX CHUCTEM, 110 MOKHA MPOCTEKUTH HA MPUKIAAl HACTYITHHUX
MIPOIO3UIIIH:

31. She was dismissive of an ex parte application for an order excluding a
husband from the matrimonial home. (p. 54)
Bona 3 3nesazor0 nocmasunacs 0o K1ONOMAHHA ex parte npo GUOB0DEHHS

Yon08IiKa I3 cimeiinoz2o y»cumaa. (c. 78)
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[lepexnanau 30epirae JaTUHChKE HAMKUCAHHS TEPMiHA, CYIPOBOIKYIOUM HOTO
HACTyMTHUM KOMeHTapeM: «be3 moBimomiieHHs 1HIOI CTOPOHM (J1aT).», OCKUIBKH
TEpMiH BIICYTHIH y MpaBoOBiii cuctemi YKpaiHu.

Te came  MoOXHa  cmocTepiraTi B HACTYyIHOMY  TPHKIAIL:
32. There followed standard questions to establish Carter’s bona fides, his length
of experience and seniority. (p. 65)

Ipocniokysanu cmanoapmui numanns, wo 3acsiouyioms tioco bona fides,
cmadic ma keanigixayiro. (C. 92)

Tyr mnepexmagau pmae komeHtap: «bona fides — wgecni Hamipwmy.

33.  For the hospital, her friend Mark Berner QC, and two instructing solicitors.
(p. 62)

Bio nixapui — it npusmenws, kopoaiecokuii aosokam Mapx bepuep, ma 0sa
conicumopu. (C. 89)

VY upoMy NpuKiaai BUKOPUCTOBYEThCS NBa topuanyHi tepminu: QC (Queen's
Counsel) 1 solicitor. ¥ mnepeknaai abpesiarypa QC Oyna posmudpoBaHa Ta
MepeKIIajicHa aHaJIOTIYHUM TEPMIHOM YKPAaiHCBKOI MOBH, OJIHAK 4Ye€pe3 PI3HUIIO
IpaBOBHX cucTeM YKpainu Ta BenukoOputanii mepekianad Ja€ MOSICHEHHA SK
tepminy “QC”, Tak 1 TepMiHy “solicitor” y BUTIISAII TEPEKIIaAalbKOro KOMEHTaps 10
JIBOX aJBOKATChKUX 3BaHb: «KOpomiBChkMii agBOKAT - HAWBHUINE aJBOKATCHKE
3BaHHsI, MPUCBOIOETHCS KOPOJIIBChKOIO IpaMoTor0. BucTynae Ha mpoiieci paHiiie 3a
1HmMX aaBokaTiB. CoOJiCUTOp, CTPSAMYHMI Ma€e MPaBO BUCTYMATH B HMKYUX CyJax,
rOTy€e CIpaBH JiIsl Oappucrepa, KOHCYJIbTY€E KIIEHTIB, Y T.4. (GipMH Ta opraHizamii».
34. Only the first four were arrested and charged. The jury had found them guilty
of grievous bodily harm with intent and had accepted the prosecution’s argument
that the men should be treated on the basis of joint enterprise, that regardless of
what each one had done, they should be dealt with equally. They were all in it

together. After the verdict, which was a week before sentencing, the judge at
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Southwark, Christopher Graham, had advised the men that they should expect

serious custodial sentences. (p. 184)

3aapewumosano 6yno nuue nepuily uemsipky, ix i 3eunysamunu. Ilpucsaiicui
BUBHANU IX BUHHUMU Y HAGMUCHOMY 3ANO00IAHHI MANHCKOI WKOOU 300p08'10 ma
NO20OUNUCS 3 O0KA30M 36UHYBAYUEHHS, U0 OCKIIbKU 37104UH CKOEHO 0P2AHI308AHOI0
2pynoio, Cnigy4acHUKU NOBUHHI HeCMU DIGHY BI0N0BIOAIbHICMb, HE3ANEHCHO 8i0
moeo, xmo wo 3pobus. bunucs eci pazom. Ilicisn eepoukmy, 3a mudicoenb 00 6UPOKY,
cy0os 6 Caymesepxy, Kpicmoghep I penem, nonepeous xionyis, wjo Ha HUX yeKae
cepitoznuii mepmin. (C. 242)

Ile¥t mpuxiaa Mmokasye HACKUIbKM aKTHBHO aBTOP BUKOPHCTOBYE IOPHUIANYHY
JeKCUKY y poMaHi. TyT onmucyerhcsi KpuMiHaIbHUN cynoBuil nporec. “Custodial
sentence” MepeKIaIeHO «TEPMIH», IO BUKJIMKAE MTUTAHHS IIOJ0 CTUIIO, OCKIIBKU
BUKOPHUCTAHHS MPOMO3HUIIIi «XJOMIIB OYIKye CEpHO3HUN TEPMIH» 3HAUHO 3HUKYE
CTUJIb OPUTIHAJIBLHOTO TEKCTy. Joint enterprise HE Mae TOYHOTO €KBIBajJeHTa B
YKpaiHChKil MpaBOBIM CUCTEMI, 3aMiHEHO AHAJIOTTYHUM TOHSTTSM «OpraHizoBaHa
rpymay.

35. Five years earlier, at the age of eighteen, he was maliciously accused of
rape by a girl, was held in a young offenders’ prison for a couple of weeks, then
tagged and put under strict curfew conditions for six months. There was a good
mobile phone text evidence that the sex was consensual, but the police declined to
investigate. They had targets to meet in rape cases. <...> First day of the trial,
damning evidence from the accuser’s best friend caused the case to collapse. The
supposed victim had been hoping for money from the Criminal Injuries
Compensation Authority. She was keen on buying a new Xbox. She had texted her
intentions to her friend. Prosecuting counsel was seen to hurl his wig to the floor
and mutter “Stupid girl”. (p. 185)

IT'amb  poxie momy, y 6iyi 6iciMHaoysamu pokie, GiH 0)8 3106MUCHO

36UHYEAUEHUIL 3HALIOMOIO OIGYUHOIO V 3T6ATIMYBAHHI, MUJICHIE 30 08a 6IH NPOCUOIB
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Y 6'a3Huui 01a MOnN00UX NPAGONOPYWHUKIE [ 0)Y8 eUnYUieHUIl Ri0 HA21A0
npomscom wecmu micsiyis. 30epiecsi meKkcn Ha MOOIIbHOMY meneqoHi, KUl CHO
00800UMmb, WO cexc 0Y8 He BUMYUIeHUl, alle NONiYia He 3aXOmila po3caidysamu.
Bona mana naanogy yugpy 3a 3r6anmyanHHAMU. <...> NEPULO20 HC OHA CYOY
Haukpawa noopyea «nOmMepninoiy o0ana 6UKpUBalbHi C8i0YeHHs, I Cchnpasa
poscunanacsa. llozueauka pospaxosysana ompumamu epouti 8i0 8i00Mcmea uooo
KOMReHCayii dcepmeam KpUMinansHo20 3104uny. 1ii Oyoce xominocs Kynumu Hogy
iepogy mpucmasxy. Boma wanucana npo ceili nian noopysi no mobinenuxy. It
adeoKkam y 8Cix HA 0YAX WINYPHYE CBOI0 NEepYKY Ha nionocy i npobypuas «/lypHe

oisuucbKoy. (c. 244)

TyT mepeBaxHO BHKOPHUCTAHO JIGKCHKY KPHUMIHAJIBHOTO MpaBa. BiIbIIICTb
OJIMHUIIb BUKOPUCTAHOI FOPUAUYHOT JICKCUKH Y TIEpEKIIai 3aMiHEHO aHAJIOTTYHUMU
EKBIBAJICHTaAMH yKpaiHChbKOi MoBH, ‘“‘put under strict curfew conditions”
NEPEKIAICHO «BUMYLICHO MiA HATJAI», AJiA OUIBIIO BiAMOBIAHOCTI YKpPaiHCHKIi
NpaBOBIM cUCTEMI CHifl O0JaTH «aAMIHICTpAaTUBHUN Harisin». Buxopuctanss
JIEKCUYHOT OJMHMII «IO3UBa4Y» y TMEpEeKagl € CHIPHUM, OCKUIBKU «IO3UBAuY» —
TEPMiH, SIKHA BUKOPUCTOBYETHCS MEPEBAXKHO Y LMBIIBHOMY CYJIOYMHCTBI, IO
3a3HaueHo y cioBHUKax. [logi0HMii mepexiaa He BIAMOBIIa€ KpUMIHAIBHIN CIIpaBi,
oOcTaBHHM SKOT MOJAaHO Yy MboMY ypuBKY. [lepekman “prosecuting counsel” sk «ii
aJIBOKaT» — MPUKJIAJl BAKOPUCTAHHS CMUCIIOBOTO PO3BUTKY — BHOCUTH HETOUHICTD Y
nepekaaa, NpoTe MNOMIOHUN Mepekyiaj JIOMyCTUMO, OCKUIbKM 1€l mepekiaj
3pO3yMITUN YUTa4aM 1 CIIOTBOPIOE CEHC OpWTiHANy. BBeNEeHHS aHTOHIMIYHOTO
nepeKsIany: «He BUMYIIEHU» (was consensual) BHOCUTh y TEKCT MPOTUCTABICHHS,
SIKOTO OpuTiHaI HeMae. JIJist O1IbIII0T TOYHOCTI Ta BiMOBITHOCTI MPABOBIN CUCTEMI
VYkpainu 11e cJIOBOCHOJIy4eHHS ciijl Oyio O MepeKsiacTh «3a B3a€EMHOIO 3T0JI0I0».
3HIKEHUHN CTUJIb TEKCTY MepPeKIIaay, MOPIBHIHO 3 OPUTIHAIBHUM TEKCTOM, MOYKHA

NPOCTEXXKUTU B HacTynmHoMy mpukiasi: “caused the case to collapse” — «i cnpaBa
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po3cunanacs». TyT mepekianad BUKOPUCTOBYE PO3MOBHHUIA, KAPTOHHE BUPAKECHHS,
BUKOPHUCTAHHS SIKOT'O POOUTH TEKCT MEPEKIIaay HE €KBIBAJICHTHUM OpPUTIHAITY.
TakuM 4YWHOM, MOXXHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO B IIPOIECI IepeKiiaxy
JEKCUYHUX OJUHUIIL OPUIANYHOI aHTJIIHCHKOI MOBH, SIKi BUKOPHCTOBYE aBTOD,
MepeKyaaad BAAECTHCS 10 PI3HUX MEPEKIaAabKUX MPUHOMIB, TAKUX SK KOMEHTap
nepeKiaanay, KalbKyBaHHS, CMHCIOBHHM pO3BUTOK 1 T.Oa. Ilpum 1pomy meski
MepeKIaialibKi PillieHHsS € HEeBAAJIMMHU Ta CIIOTBOPIOIOTH SK CTHJIb, TaK 1 3MICT
OpUTiHAILHOTO TeKcTy. OINyIIeHHS OPUAMYHOI TEPMIHOJIOTII B MepeKiajl
aBTOPCHKOI PO3MOBi/I MPO OCOOUCTE KUTTA IrepoiB Ta iX mpodeciiHy AiSUIbHICTD

BBAXKAETHCS HEJIOLUIBHUM 1 CIIOTBOPIOIOYUM 33yM aBTOPA.

2.3.3 OcobauBocTi mepekiaay npomMoBu cymuiB. 36. <...> Fiona devoted several
hundred words to a definition of welfare, and then a consideration of the standards
to which such welfare might be held. <....> She quoted from an 1893 judgement by
Lord Justice Lindley to the effect that
welfare was not to be gauged in purely financial terms, or merely by reference to
physical comfort. (p. 15)

<...> 1 mym 80Ha NPUCEAMUIA KIIbKA COMEHb C/I8 BUSHAYEHHIO 000podymy ma
Kpumepiig, 3a AKuMU 1020 mpeba oyiHwosamu. <...> G0HA NPOYUMYEAId CYO08e
piwenns Jlopoa cyooi JIinoni 6io 1893 poky, de cosopunocs, wo bracononyuus He
MOJICHA pO3yMimu y cymo QIHAHCOBOMY CeHCI YU NpOCmoO w000 @Qi3uuHo2o
komgpopmy. (C. 27)

CynoBuii mpoliec 1 KOMYHIKaIlis i1 9ac CJIyXaHHsI CyBOPO perjiaMeHTOBaHi, 110
3 IBOTr0 MNPUKIANY: BUHOCSYM CYJIOBE pIIIEHHS, TOJOBHA TEpOiHsA MOSICHUIIA
BU3HAYCHHS OCHOBHMX TOHSTH, SIKI 3yMOBIIOIOTH II€ pimieHHs. JIJis po3'aCHEHHS
nmoHsATh, Oyno HaeaeHo mutaty Jlopma cymmi JliHmmi, mo mMoOKa3ye HACKIIBKH
peanicTUYHUM 300paX€HUM y pOMaHi CBIT XYJIOXKHBOrO TBOpYy. KomeHTyrouu

nepeksial JaHOTO YPUBKA, CIiJ 3a3HAYUTH HEBIAMOBIIHICTh CTHJIKO OpHUTIHAIY
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CTHJIIO TIEPEKJIaAY, [0 MOYKHA IMTPOCTEKHUTH 32 TAKUMH IPUKIIaJaMu: Taki ¢ppasu, sSK:
«J1e TOBOPHJIOCS», a TAKOXK «HE MOXHA PO3YMITH y CyTO (DiIHAHCOBOMY CEHCI 4u
MPOCTO B TIaH1 (G13UIHOTO0 KOMGMOPTY» B YKpAiHCHKOMY TTepeKIIajil MOXKHA BITHECTH
70 PO3MOBHOIO CTWJIIO, @ HE JO CTHJIIO CYJOBOTO DIIICHHS, SIKMM € y TEeKCTI
aHTJIHACHKOIO0 MOBOIO.

37. Quoting Lord Justice Ward, Fiona reminded all parties in the opening lines
of the judgement, ““this court is a court of law, not of morals, and our task has been
to find, and our duty is then to apply, the relevant principles of law to the situation
before us — a situation which is unique’. (p. 27)

Ha nouamky ceozo piwiennsa, npoyumyesaguiu jopoa cyoow Yopoa, Diona
Hazaodana cmopouam. «Lleii cyd — cyo 3aKony, a ne mopaini, i 3a80AHHAM HAWUM
Oy10 3Haiumu, a 00608's13xom — 3acmocysamu 8iON08IOHI NPUHYUNU 3AKOHY 00 Yi€l
cumyayii — cumyayii, axa He Ma€ aHaioeis. (c. 42)

VY upomy mpukial 30epexeHo CTUilb, 1 BIPHO MepeaaHa I0puanyHa TePMIHOJIOTIS:
"court" — «cyny», "law" — «3akoH», MpoTe B MEPEKIaal ciIoBocmonydeHHs "in the
opening lines of the judgement" («Ha moyaTky cBOTro pillIEHHS» ), 3AHMEHHUK «CBOEY

CJIiJ1 3aMIHUTU MPUKMETHUKOM «CYIOBHID».

38. However, there could be no presumption that one life was worth more than
another. (p. 27)

He moorce 6Oymu sicoonux niocmae 0ns 6UCHOBKY, WO 00OHE HCUMMSL KOUMYE
binbute 3a iHwe. (c. 43)

VY upoMy npukianl “presumption” MepeKiIaieHoO SK «IiJCTaBa BUCHOBKY», IO
3HMXKY€E CTHJIb CYJIOBOTO PILICHHS, a ¥ € HEMPaBIWJIBHUM MEPEKIIaJOM TEPMIHOJIOTII,
T.K. TaKuM YHHOM, «II1JICTaBa JiJisi BUBOLY» CJIiJ] OM 3aMiHUTH Ha "TIpe3yMIIIIiio",
"monymeHHs" abo "mpunyiieHHs".

39. Instead, she found her argument in the “doctrine of necessity”’, an idea

established in common law that in certain limited circumstances, which no
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parliament would ever care to define, it was permissible to break the criminal law

to prevent a greater evil. She referred to a case in which men hijacked a plane to
London, terrorized the passengers and were found innocent of any crime because
they were acting to avoid persecution in their own country. (p. 28)

Hamomicmw 6ona 3natiuina apeymenm y «00KmMpPUHi He00XiOHOCmi», nNpuHyun
3a2anbH020 NPA6A, Wo 6 OesAKUX BUHAMKOBUX 0OCMABUHAX, BUSHAYUMU SKI He
BI3bMEMbCsl HCOOEH NAPLAMEHN, 0ONYCMUMO ROPYULYB8AMU KPUMIHATbHUN 3AKOH,
wob 3anobiemu 6invuiomy 310. Bona nocnanacs na nogimpanux nipamie, sKi
3axonuau aimak, 3mycunu cicmu ¢ JIonooui, mepopusyeanu nacaxcupie, aue
He Oy 6U3HAHI GUHHUMU 3a HCOOHUM NYHKMOM, OCKIIbKU OLAIU MaKx,
pAmMyouUcs 6io nepecnioyséans Ha bamokiewuni. (C. 44)

VY oMy IpHKIIaal TPUCYTHSI BEJIMKA KUTBKICTh OJIMHUIIh FOPUIUIHOT JTICKCHUKH.
VY mnepekiiazi JaHOTO ypHUBKa € OIMYIICHHS IOpUIWYHOro TepmiHa "case" («BoHa
MOXOJUTH Ha JIKKO B AIKOMY JIFOJM OXOIUTIOIOTH TUTaH Ha JIOHIOH) - BOHA mocianacs
Ha TOBITPSHUX MIpaTiB), IO 3HWXKYE CTWIb TEKCTy Nepeknany. Takox cmia
BUIUIMTUA IopuanuHuil TepMmiH “doctrine of necessity”, sKkuii He Mae
CTaHJApTU30BAHOTO TEPEKIaAy YKpPaiHCHbKOIO MOBOIO, TaKMM YHHOM aBTOP
3aMpoOBaKye€  HEOJOTI3M, CKOPHCTABIIMCH KalbKyBaHHSIM —  JIOKTpUHA
HeoOxiaHocTl. CemaHTHKa TepMiHa “prosecution” meperaHa y nepexiai 4acTKoBo,
OCKUIbKM Ma€ 3HAYEHHS CYJOBOTO UM KPUMIHAJIBHOTO MEPECIiayBaHHS. 40.
Direct the hospital to serve evidence by 4 p.m. tomorrow. <...> The treating
oncologist should serve a witness statement. (p. 34)

IIpoincmpykmytime  nikapuio, wob 3aémpa 00 yYemeepmoi 200UHU
npeocmasuia niomeepoxycyoui 0okymenmu. JIikyrouuii OHKONOZ MAE nooamu
nucvmosy 3as8y. (c. 52)

“Serve evidence” — «HamgaTH MATBEPKYIOYl JOKYMEHTH» IEepEKIaJcHO 3a
JIOTIOMOTOF0 TIPUIOMY KOHKpETH3aIlii, OCKUTBKY TepMiH “evidence” Mae eKBiBaJeHT

YKpaTHCBKOIO MOBOIO — «IO0Ka3m».
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41. They are looking for this relief under a specific issue order. The application

made forty-eight hours ago was on a ex parte basis. As duty judge, | granted it,
subject to their undertakings. (p. 119)

Jixapni nompione posnopsaodixicennus cyoy. Knonomanus 6yno nooano copox
gicimM 200uH momy 0e3 nonepeoyHceHHs THuIoi cmoponu. Sk uepeosuil cy0os s
nputinana 1oeo 0o pozenaoy. (C. 161)

“Relief under a specific issue order” mnepekiaeHO TIeHepaizalli€o, Yepe3
HEBIJIMOBIIHICTh NTPABOBUX CHUCTEM YKpainu Ta BemmukoOpuTaHii eKBiBaJeHTHOTO
TEpPMiHY YKpPaiHCbKOIO MOBOIO HEMae. Y IbOMY MPHUKJIAAl € TEPMIH JATHHCHKOIO
MOBOIO, 3 PUMCBKOTO MpaBa BiH 3aKpIMUBCS y 3araJlbHOMY IIpaBi, Y CBOil 30epir
BUXIJTHE HATTUCAHHSA. Y KPaiHCHKOI MOBOIO TEpMiH OyII0 MepeKiiageHo OMUCOBO,

0 € HacHiAKOM HOro BIICYTHOCTI y TIpaBOBi cucTeMi  YKpaiHwu.
42. 1 amguided instead by the decision of Mr Justice Ward, as he then was, in Re
E(minor), a judgement also concerning a Jenovah’s Witness teenager. In the course
of which he notes, ““The welfare of the child therefore dominates my decision, and |
must decide what E’s welfare dictates.” That observation was crystallised in the
clear injunction of the Children Act of 1989 which declares in its opening lines for
the primacy of the child’s welfare. I take ‘welfare’ to encompass ‘well-being’ and
‘interests’. I’m also bound to take into account A’s wishes. As I’ve already noted, he
has expressed them clearly to me, as has his father to this court. <...> It’s a
fundamental right in adults to refuse medical treatment. To treat an adult against
his will is to commit a criminal offence of assault. <...> | do not believe that A’s
mind, his opinions, are entirely his own. His childhood has been an uninterrupted
monochrome exposure to a forceful view of the world and he cannot fail to have
been conditioned by it. It will not promote his welfare to suffer an agonizing
unnecessary death, and to become a martyr to his faith. <...> This court takes no
view on the afterlife, which in any event A will discover, or fail to discover, for

himself one day. <...> In short, I find that A, his parents and the elders of the church
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have made a decision which is hostile to A’s welfare, which is this court’s paramount

consideration. <...> In my judgement, his life is more precious than his dignity.
Consequently, 1 overrule the wishes of A and his parents. My direction and
declaration are as follows: that the agreement to blood transfusion of the first and
second respondents, who are the parents, and the agreement to blood transfusion of
the third respondent, who is A himself are set aside. (p. 120-124)

A kepyrocsa pimennuam cy0oi Yopoa, koau 6in 6y8 Ha yiti nocadi, y cnpasi
HenoeHonimubo20 E, nionimka i meo ceioka €2o6u. ¥ ceoemy pinenni cyoos Yopo
3azHauae: « Tomy s 6uxo0aucy 3 61a20n0nyYus OUMUHY | MAO UHECMU PIULeHHS, Ke
npooukmogawe onazononyuuam Ex». Lle mipkysanus eununocs 6 3aKinueny ¢opmy 6
3akoni npo dimeit mucaua oee'samcom gicimoecam 0es'ssmozo poKy poky, oe 8
nepuux psaoKax toemvcs npo neputopsoHicms O1a2ononyyus oumuru. A miymauy
«bnazonomyuusy, wjo 6KI0Yac ¢ cebe «300pos'sy i «inmepecuy. Ilpu yvomy =
30008'a3ana 36adxcumu Ha baxcanns A. Ak s dce ckazana, 8iH 8UKIAG MEHI iX SICHO
— [ maxk camo uo2o bamvbko 8 cyoi. <..> Biomosumucs 6i0 JNIiKY8aHH]1 —
¢ynoamenmanvune npaeo oopocnozo. Jlixyeamu 0opocioco npomu 1io2o 60Ji — ye
HACULCMBO 3 Hb020, KPUMIHANbHUU 3104uH. <...> A He 8ipto, wo oymku A, tiozco
Oymru — yinkom tioeo énacui. Hozo oumuncmeo npotiwno nio besnepepsuum ma
MOHOXPOMHUM BNIUBOM CHEYUDIYHUX no2nadie Ha ceim, i ye He MO2l0 He
cpopmyeamu iiozo. Hozo 6nazononyuuio ne cmane nepeduacna 60nicHa cmepmo
cmpaxcoanvys 3a eipy. <...> Cy0 ne 8HUKAE 8 NUMAHHA NPO NOMOUDIUHE HCUMMAL,
npo saxke 8 0yOb-aKomy eunadky OizHaemuvcs cam A — abo He Oisnaembces <...>.
Kopomuwe kaocyuu, s 3uaxooarcy, wo A, ioeo bamvku i cmapiiuuHu 1020 YepKau,
VX6ANUNU pIUleHHsl, sKe 60podxce 00 0Onazononyuys A, saKke € npeomemom
nepuiopsaonoi mypoomu cyoy. <...> Ha mor 0yMKy, tioco scumms 00po2oyinHiuLe
3a tloco 2ioHicms. Tomy s eax)caro 3a moxciauee 3Hexmyeamu daxcauuamu A ma

ioeco bamoxis. Q20100 MOE DiUeHHs: He3200a HA NePeUsanHs Kposi nepuioco
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ma opyeoco eionogioaua, a came — OAMbKI8, Ma He32004 HA NEPEeNUBAHHS KPOBI
mpemvo2o sionosioaua, moomo camozo A 0o ysazu ne 6pamu. (c. 164-167)

[Ipukian cyaoBOTO pillleHHs, BUHECEHOTO TOJIOBHOIO TE€POIHEI0 POMaHy
cynaeto @ioHoro Mel, 3a OfHIEI0 3 HAWCKIAQHIIIMX COpaB, 3 SKUMH BOHA
cTukanacsa. fOpuanyna TepMiHOJIOTIS, sIKA BUKOPUCTOBYETHCS B TAHOMY CYIOBOMY
pIIlIEHH]1 B YKpaiHCBhKIM MOBI, NepefaHa €KBIBAJCHTHUMU TEPMiHAMU 3 MPaBOBOI
cUCTeMH YKpaiHH, OJHAK Y TIEPEKIIa i OMYIIEHO TOCHUIIaHHS Ha CyI0BY cripaBy 1993
POKY, 1ICHTUYHE TOMY, 3@ SIKUM BHHOCHUTbH DIIIEHHS TOJIOBHA T'€pPOiHS B JAHOMY
¢parmenTi Tekcty: “Re E (minor) 7, mo, 3 mOrsay, € AOMyCTUMHUM HEPEKIaTy
XYJIOKHBOTO TEKCTY, OCKITbKM BHOCHTH CMHCJIOBHX BTpPaT Yy TEKCT IMEpeKiany,
IpOTE€ 3HAYMMICTh POOOTH, BHKOHAHOI aBTOPOM, K 1 IIHHICTH CaMOr0 TEKCTY
3HIKY€ETbCA. TakoX ciifl 3BEpHYTH yBary Ha CTHJIb TEKCTY MEpEKIaay: 3arajom
CTHJIb CYJOBOIO PIIIEHHS IEpPEelIaHO HEBIPHO, Yy MEpeKiIajal MPUCYTHI €JIeMEeHTU
PO3MOBHOTO CTHIIIO: «KOPOYE KXKYUW», «II€ MIPKyBaHHS BHJIMJIOCA B 3aKiHUCHY
dbopMy», 1110 HEMPUITYCTUMO JIJIsl CTHITIO CYJIOBOTO pilieHHs. He30epekeHHs CTHITIO

CYJOBOTO PIIICHHS MO>XHA MPOCTEXUTHU TAaKOX y Mepekadl HacTynmHux ¢pas: “in
my judgement” — «Ha Mot AyMKy», “I overrule” — «s BBaxkaro 3a MOXKIIUBE
3HeXTyBaTh», “My direction and declaration are” — «OroJionIyr Mo€ pileHHs». Y
MpaBOBii cucTeMi YKpaiHU CyI0B1 PIIlIEHHS BUHOCSTHCS BiJl IMEHI CY/y, a HE Oy/b-
SKOTO CYJ/I1, TAKUM YAHOM, TIOJII0H1 BUCTIOBIIFOBAHHS CJIij] OyJI0 O MEePEKIacTH «Cy/
BBAXKAE, YXBAJIOE€» TOLI0. BpaxoByroun B TOMY YHCIHI 1 OMYUICHHS B MepeKiaai
TepMiHa "injunction", MOKHa TOBOPUTH PO CIPOIIEHHS TEKCTY CYJIOBOTO PIIICHHS
Ta HEBIAMOBIIHICTh AAHOT MPOMO3UIIIT HOT0 CTHIIIO.

HasBHicTh Takoi mepexiaganpkoi TpaHcopmarllii, SK KaJbKyBaHHS,
YCKJIAIHIOE TPOYMUTAHHS TEKCTY YKPAiHCPKMMM YHWTAa4aMH 1 3HIDKYE SIKICTh
nepekinany: I find — s 3HaX0/KY (3aMICTh «BBaXKaro, s TOBOPIO, «s1 Malo Ha yBasi Te,

110 51 YCBIJOMITIOIO 11e») — «SIK 51 B’Ke CKa3aJia, BiH BHKJIAaB MEHI iX SICHO - 1 TaK camo

Horo 0aTbKO B Cyi»
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3a mpoaHani30BaHUMH IPUKIIaJaMU MO>KHA JIMTH HEBTIIIHOTO BUCHOBKY, 1110 3
HaJaHHS JTOCTOBIPHOCTI 300pakKE€HOMY, aBTOP BAAETHCS 10 MOJICITIOBAHHS CYI0BOTO
pimenHs. CyznoBe pillleHHs — MiATUI IOPUIUYHOTO AMCKYPCY, KU Ma€ BIAcHY
cieuudiky. Ilpobiemu mnepexnaagy CyAOBOTO pPIIIEHHS 3yMOBJICHI HE JIMIIE
MOIIYKOM TEPMIHOJIOTIYHUX BiAMOBIAHOCTEHN Ha JIGKCUKO-CEMAaHTUYHOMY PiBHI, a i
HEOOXIZIHICTIO HaJaHHSI TEKCTy TMepeKyady CTHJII0 CyJOBOTO  PpIIICHHS,

XapaKTEPHOIO I IPABOBOI CUCTEMU Y KPaiHH.

2.3.4 JlonuT cBiaKiB sAK THI opuanaHoro auckypey. 43. ‘I shall indeed be brief, My
Lady, for, as you indicate, the situation is pressing. (p. 63)

Tak, 6yoy cmucauti, mineodi, 6o, six u nomimunu, cnpaéa negiokiaoua. (C. 90)
“My Lady” cranpmapTHe 3BepHEHHS A0 CYIAI-KIHKM B cyAax BemukoOputaii,
nepeKyial «MijJedl» € HEMPUITYCTUMHUM, OCKIJIBKM HE € 3BEPHEHHSM 10 CYAJl B
YKpaiHChKIM MpaBOBid cHCTEMI, TOOTO HEOOXiAHO 3aMIHUTH «Mileai» Ha «Barma
yecTh» a00 «IllanoBHMI Cy1».

44. ‘Is his judgement, his cognition, clouded by his medical condition?’
‘Not as yet.’

‘Have you suggested to him that he needs a transfusion?’

‘I have.’

‘And what has been his response?’

‘He firmly refuses it on the grounds of his religion’

Berner rose to re-examine. (p. 72)

— Hozo posymosi 30i6Hocmi, 11020 po3ym He NOCMpPAiCOAnU yepe3 1020 QizuuHuil
cman?

— [lloxu nemae.
— Bu kazanu tiomy, wo 6in nompebye nepearusants Kposi?

— Kas3zas.

— I fka 6yna 1020 8i0nogiov?
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— Bin meepoo 8iomosnsemvcs 3 peniciiHux MipKy8aHb.
bepuep niosiecs ons emopunnozo oonumy. (C. 102)

VY pomani «3akoH TIpO JITE» aBTOP UIIOCTPYE CYJOBI CIyXaHHS Ta iXHIO
npoueaypy, Yy TOMY 4uCIl W JONUT CBiAKIB. KOpuaudHi TEpMiHU 1IBOTO YPHUBKY
NEePEeKIaeH] eKBIBAJICHTHUMH TE€PMIHAMH YKPaiHCHKOI IOPUIWYHOI MOBH. ABTOD
nepeaae CTUIh JOMHTY CBIJKIB: KOPOTKI 3allMTaHHS aBOKaTa Ta HeOaraToCIiBHI
BIJIMOBII CBIAKA, B IKUX HeMae Ouibiie iHdopmarllii, HiXx nependayae nutaHHs. Te

caame MOXHa CIIOCTEpIraTH 1 B HACTYITHUX MPUKIIAAAX:
45. ““You accept, do you not, Mr Carter, that the freedom of choice of medical
treatment is a fundamental human right in adults?”’
“l do.”
“And treatment without consent would constitute a trespass of the person, or
indeed an assault of that person.”
“l agree.” (p. 68)
— Bu 3200mi, uwu ne max, micmepe Kapmep, wo ce0b600a 6ubopy nikyeamHs €
Hegio'EMHUM nPaAgom 00poCoi N1H0OUHU?
— Tak.
— 1 nixysanus 6e3 1020 3200u — ye HOPYUWIEHHA 11020 NPA8, 4u HaKMmuiHo
HACUIbCMBO HAO HUM?
— 3200en. (C. 96)24. “The Holy Spirit guides the anointed representatives — we call
them the slaves, Your Honour — it helps them towards deep truths that weren’t
previously understood.’ (p. 100)

Ceamuii /[yx cnpsamo8ye noMasaHuKie — Mu Ha3u8aemo ix pabamu, eauia 4ecms,
— 8iH 6ede ix 00 2nuboKUxX icmuH, akux pariwe ne posymiau. (C. 113) Y HaBeneHUX
BHUIIIC TTPUKJIaJIaX TEPMIHOJIOT1IO0 aHTIIHCHKOT MOBH MEPEIaHO B TEKCT1 YKPATHCHKOIO

MOBOIO €KBIBAJICHTHOIO ili TepMiHOJOTi€r0: “Your Honour” —

«Baima gectby, “trespass of the person” — «mopyiieHHs oro mpasy, “fundamental
right” — «HeBia'eMHe TipaBoy, “re-examine” (reexamination) «BTOPUHHHIA JOMTUT.
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2.3.5 Anaii3 nepekyiaay mpoMoBH aaBokariB mmin yac ciayxanas 46. All religions
were deserving of respect provided they were, in Lord Justice Purchas’s phrase,
“legally and socially acceptable” and not, in Lord Justice Scarman’s darker
formulation, “immoral or socially obnoxious™. (p. 16)

Bci penieii 3acny2o8yioms na nogazy 3a ymogu, wo 60HU «NPUUHAMHI COYLATbHO
[ 3 MOuKU 30py 3aKOHHOCMI», Ak euciosuscs Jlopo cyooa Ilepuec, i, y Oinvw
noxmypomy gopmynrosanui Jlopoa cyooi Ckapmana, He € «KMOPAIbLHO MA COYIANbHO
3pyunumMuy. (c. 29)

TyT aBTOp 1TFOCTPYE IPOMOBY aIBOKATA, SIKM HABOJUTH ITUTATH, BUMOBJICH1

nopaamu cyanewo Ilepuecom ta cynnero CkapmMaHOM, IO € XAPAKTEPHUM IS
npeneaeHTHoro npasa. Ciij 3a3HAYMTH, HIO0 11 IUTaTH HaJEXKaTh peaabHO
ICHYIOUUM JTFOSIM, 00pa3u CYIJIiB € XyAOKHIM BUTAIKOI0, 3 MAIOTh IPOTOTUITH Y
cBiTi. [lepexnan MOBHM aJBOKaTa 4YacTKOBO BIJIMOBIAa€ CTHIIO MOBH a/JBOKaTa
OpUTIHAJIBHOTO TEKCTy. BiKMBaHHS BUpPA3y «IK BUCIOBUBCS» MPUBHOCUTH Y MOBY
aJIBOKaTa PO3MOBHO-3HEBAXJIMBUI BIJATIHOK, 1110, 3 TOTJSAY, HIYOTO OYiKyBaTu
BIDHO BHTIYMay€HO YHTAuyaMH, OCKUIbKM L€ MEPeJaE CyMHIB y 1CTHHHOCTI
HABEJICHO1 ITUTATH 1 HETATUBHOTO MO0 HEi CTABIICHHS.
47. In an effort of memory, Grieve closed his eyes and quoted from Section 8 of
the Family Reform Act of 1969. ‘The consent of a minor who has attained the age
of sixteen to any surgical, medical or dental treatment, in the absence of consent,
would constitute a trespass to his person, shall be effective as it would be if he were
of full age’. (p. 86)

I'pus 3anarowus oui, HANPYHCU8 NAM'IMb 1 NPOYUM)YBAB 13 80COMO20 PO3OLTY
3akony npo peghopmy cimeiinozo npasa 6io 1969 poky. «3200a ocobu, sixa docsena
wicmuaoyamunimms,  Ha — 0yOb-sKe  Xipypeiune,  mepanesmuune  abo
cmomamono2iute NiKy8aHHus, sike 3a 8i0CYMHOCmI 3200u 0Y10 O ROPYUILEHHAM 11020

npas, NOBUHHO Mamu cuy, akou ocoba dyna nognonimuvowy. (C. 120)
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TyT, sk 1 B TONEpEeIHHOMY TMPHUKIIAII, aBTOP 300pakye MPOMOBY aJBOKaTa y

Cyli, B fAKI LUTyeThCs 3aKkoH Hpo peopmy ciMmeitHoro mpasa. B mepekmiani
30€peKeHO CTUJIb 3aKOHY.
48.  The barrister quoted Balcombe LJ. ““As children approach the age of majority
they are increasingly able to take their own decisions concerning their medical
treatment. It will normally be in the best interests of a child of sufficient age and
understanding to make an informed decision that the court should respect.” The
court must take no view on a particular religion, save to respect expressions of faith.
Nor should the court be tempted onto the dangerous ground of undermining an
individual’s basic right to refuse treatment. (p. 88)

Aoeoxam npoyumyeae Jlopoa cyoow bankomy. «3 nabausicenHsam nogHoaimms
dimu 6ce OINbUIONO MIPOIO 30AMHI NPUUMAMU PiuleHHs Wo0o ix aikyeantnsa. Tomy 6
HaUKpawux inmepecax OUMuHU, AKa 00Cs21a 00CUMb 3PLI020 GIKY MA PO3YMIHHA,
camocmiuHo npuumamu noiHgopmosane piuienHs, saxe ciio nogaxcamu cyoy.» Cyo
He NOBUHEH CHIBBIOHOCUMU €800 OYMKY 3 KOHKPEmHOW peliciclo, ane Juuie
susgnaAmu noeacy 0o eipu. He nosunen cyo i cmynamu Ha Hebe3neuHuu IpyHM,
nepewKoodcaroyy Heeio'emnomy npagy inousioa iomosumucs 6io nixysanns. (C.

123)

JlaHuii mpuKiIaa UII0CTpye BUKOpUCTaHHS muTatu Jlopma cymai bankomy y
MIPOMOBI OJIHOTO 3 MEPCOHAXKIB poMaHy. DOPMYITIOBAHHS IOPUINIHOTO BHPAKCHHS
ciMmeitHoro mpaBa “in the best interests of a child” nepeknaneno Ha
YKpalHCbKYy MOBa «y HaWKpalmux 1HTepecax JTUTUHU», 10 BIJIIOBIJIAE
(bOpMyITIOBaHHIO Y CiMEHHOMY KOAEKCI YKpaiHu. 3amiHa 0€3eKBIBAJICHTHOTO IS
YKpalHChKOI MPaBOBOI CHCTEMH TepMiHa barrister (aaBOKaT, SIKUA Ma€ MPaBO
BUCTYNaTH B CYJl1) Ha TEPMIH «aJBOKaT» YKPAiHCbKOI MOBH, JOIyCTUMa B
XYJ0)KHBOMY TMEPEKIIaJl, MPOTe TOJI 3AIUIIAETHCS HESICHUM, JJIS YOTO MepeKiiaaad

BHOCUTh y TEKCT NEpeKJagy TakKi TEPMIHHU SIK «KOPOJIBCHKUU aaBOKaT» » Ta
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«comcurop». TepmiHosoriyHe moeaHanHa "basic right" 3amiHeHO y mnepekiajl

€KBIBJICHTHUM TEPMIHOM «HEBIJ'€MHE IIPABO».

2.3.6 Tlepexitan po3mMoBH aaBokaTiB Ha mpodeciiiai Temu. 49. Bones were broken,
so its GBH. The police charged all four on various counts. But in court the
prosecution pushed for joint enterprise and sentence at level 2 GBH on the
guidelines, which are five to nine years. (p. 188)

Ane € nepenom — omowce, maxcke minecue yukooxcenusa. Iloniyia eucynyna
YOMUPHLOM DI3HI 36UHY8aAYeHHA. Alle 8 cYOi NPOKYpoOp Hanoiic HA OP2aHi308aHill
2pyni, maxcki miiecHi Opy2020 cmynens — ye 8io n'asmu 0o oes'simu pokis. (c. 248)

VY mepexnani ykpaiHCchKkor0 MOBOIO abpeBiatypa GBH Oyna posmmdpoBana ta
nepekIiajieHa aHaJOTIYHUM TEPMIHOM YKPaiHChKOT FOPUIUIHOT MOBH «TSIXKKI1 T1JIECHI
YIIKO/DKCHHS». [HI IOpUAMYHI TEPMIHM TaKOX 3aMiHWIM aHAJOTH YKpaiHCHKOi
moBu. Tepmin “level 2 GBH” ykpaiHChKOIO MOBOIO TIEPEKIAICHO KaTbKyBaHHSIM
“TSDKK1 TIJIECHI APYTOTO CTYMEHs , 110 BHOCUTH HESACHICTh Y TEKCT YKPaiHCHKOIO
MOBOI0. Tak sik mo1i0HOT Ki1acudikarii TSHKKUX TUIECHUX YIIKO/KEHb B YKPATHCHKIN
paBoOBil cHCTEMI HeMae, To ciif Oysio O e CYNpPOBOKYBATH MEPEKIaIalbKUM
KOMEHTapeM, Hanpukiad: «ICHye Tpu KaTeropii TSHKKUX TUIECHUX YIIIKODKEHbB, 110
ONMHUCYIOTBCS B KpUMIHaJbHOMY TpaBi BemmukoOpurtanii, apyra kaTeropis
nepeadavyae BITHOCHO MEHIINY TSDKKICTh TIJIECHUX YIIKOJKEHb 1 MEHIY , IIOJ0
nepIoi — HalCepHO3HINIOT KaTeropii TSHXKKUX TUIECHUX YIIKOKEHB 13 HABUIIIUM
CTYTICHEM BUHHOCTI».

50. He had pleaded not guilty. He should have owned up to an affray, but I
wasn’t there to advise. <...> the chap with the fractured jaw refused
to file a victim statement. Came to court as a prosecution witness. <...> | spoke for
seventy-five minutes, trying to get the GBH down to level 3. Guidelines are three to

five years. Also, made a solid case that the law owned him six months’ liberty on the
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groundless rape charge. Then he would have been within reach of a suspended

sentence, which was all this stupidity worth. (p. 188-189)

Bin ne susnae ceve eunnum. Tpeba Oyno susznamu yuacme y 0ilyi, aie mexe
mam He OY10, 51 He Mie 0amu UOMy nopaou. <...> Xjaoneywv i3 31AMAHOI0 UesIenoro
8I0MOBUBCS nodasamu n0308. 3'16Uscs 00 cyoy AK C8IOOK 36UHy8aveHHA. <...> S
2080puUB cimoecam n'ams XGUIUH, HAMA2AIOYUCL 8I0OKpemumu Yeiina i0 iHuwux i
SHUBUMU MANCKI MINECHI YUIKOONCEHHS 00 mpembo20 cmynens. I mym
PEKOMEHO0BAHULL MePMIH 8I0 MPboX 00 n'amu. A nepexoHIuso 00800us, Wo UoMy
Mawms CKOCMUMmMU we wicms Micayié 3a me HeoOIpYHmMoeane 36UHy8AYEHH }
3re6anmyeanni. Y maxomy pasi uomy 6yno 6 mpoxu 00 yMOGHO20 MEPMIHY, HA AKUU
MIIbKU U 3AC1Y208Y8aa 8¢5 Yy Oypicme. (c. 248-249)

Januii mnpuxiaag  OPUMITHUNR — BUKOPUCTAHHSAM  IOPUIUYHOI  JIEKCHUKH
KPUMIHAJIBHOTO TpaBa, 110 MOKa3y€e PI3HOMAHITHICTh TEMATUKH, 110 OXOILTIOETHCS
aBTOpPOM, 1 SIKICTh peanizamii iyei. FOpunuyHa jJexcuka opuriHally €KBiBaJCHTHA
JeKculll, BUKOpHCTaHId y mepeknani: "file a victim statement" momyctumo
nepeKsIacTh K '"mojaBaTH MO30B", "TSXKKI TUIECHI YIIKOJDKEHHsSI 3-TO CTyreHs"
TaKOX HEOOX1THO OyJI0 CYNpPOBOAUTH NEPEKIaTallbKUM KOMEHTapEM, 3a3HauYCHUM
y MONepeaHbOMY IMpHUKJIaAl. B miioMy CTUiIb mNepekiaay BIANOBIIAE CTUIIIO
OpUTiHANy, 32 BUHSITKOM BHKOPUCTaHOI B TEKCTI MEpeknany (pasu «CKOCTHTU
TepMia». «CKOCTUTH» HaJa€ MPOMOBH aJBOKaTa PO3MOBHHIA, KapTOHHUUN CTUJIb,
OCKUJIBKH CJIOBO «CKOCTUTH» € TpocTopoBUM. OueBUIHO, IO MOAIOHA ¢pa3a y

nepekyaal 3HmKye npodecioHani3M aJBoKaTa y CIIpUWHSTTI YATAUIB.
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BucHoBkHM 10 po3ainy 2

1. [HTEepIMKYPCUBHICTh € OJHIEIO0 3 PUC CyYaCHUX POMaHIB MOCTMOAEPHI3MY 1
3HAXOJIUTh CBOE BioOpakeHHs B TakuxX pomaHax sk “The Children Act” (3akon npo
mitei) I. P. Mak'toena ta “The Devil's Advocate” (Anokar musiBosna) E.
Haiinepmana, ne XyToxKHIM TEKCT BKJIFOYAE €JIEMEHTH IOPUIUIHOTO TUCKYPCY.
2. Poman “The Children Act” — sickpaBuii npukiaa MOEIHAHHS XYA0XKHBOTO
TEKCTy Ta IOPUIUYHOTO AUCKYypcy. s peainisallii cBO€i i1ei aBTOp 3BepTaBcs A0
KOHCyJbTallll cymaiB BenukoOpurtaHii, 10 CBIIYUTh, HACKIUILKH MpodeciiiHo
3aCTOCOBYETHCS FOPUUYHA JEKCUKA Y POMaHI.
3. Buxopucranns E. Halinepmanom ropuananoi nekcuku y poMani “The Devil's
Advocate” nosICHIOETbCS peaii3alielo aBTOpOM OCHOBHHUU 171€i Ta TeMU poMany. 4.
AKTUBHE BUKOPUCTAaHHS IOPUANYHOI JEKCUKH B pomaHax E. Haiinepmana ta I. P.
MakproeHa J103BoJIsI€ Ki1acu(iKyBaTH i1 3a MiATUIIAMHU FOPUIUIHOTO JUCKYPCY: MOBa
CyI/IiB, MOBa a/IBOKATIB 3aXUCTY Ta 3BUHYBAau€HHS (BCTYIIHI, 3aKJIIOYHI IPOMOBH
TOIIO), AOMHUT CBIAKIB Y CY/i, PO3MOBY (a/IBOKaTiB, Cy/AJiB) Ha TIpodeciitHi Temu, a
TaKOX JTOAATH A0 Kiacu(ikallli aBTOPChKY PO3IMOBIJIb PO OCOOUCTE KUTTS TEPOiB
Ta IXHIO TPOQECIHY MiSUTbHICTD.
5. Hepexnan pomany “The Children Act” (3akoH mpo aiteii), BukoHaHuii B.
["onuieBuM, XapakTepHU3y€eThCS TEHICHIIEIO A0 CIPOIICHHS OPUTiHAIBHOTO
TEKCTY, 1110 MO>KHA IIPOCTEKUTH Y JOBUIBHOMY OIYILIEHH1 FOPUIUYHOT TEPMIHOJIOT],

BIJICYTHICTIO TIEPEKJIAIallbKOTO KOMEHTAPS /10 JISIKUX O€3eKBIBaJICHTHUX TEPMIHIB
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(2 level GBH Ta iH. ), BiIXUJICHHSM BiJ] CTUIIIO OPUTIHATY («CKOCTUTH TEPMIH» Ta

1HIIINX. ), HETIPABUJIILHUM I1J00POM €KBIBaJICHTIB IopuaAn4HO1 Jiekcuku (“My lady” —

«minedi», “the supposed victim” — «mo3uBay» y KpUMIHAIBHOMY CYJIOYHHCTBI Ta

1HIIIKX.), HEMOCIJOBHUM IepeKiIagoM TepMiHojorii (‘“solicitor” — «comicutopy,

«aJIBOKATY).

6. Ilepexman pomany “The Devil's Advocate” depe3 Te, 10 Oro OpUriHATHLHUN
TEKCT MNpOCTile 3a opuriHanpHuil Tekct pomany “The Children Act”, cmig
BU3HATHU AKICHIIIMM 1 OUIBII €KBIBaJIECHTHUM OPHUTTHAJIBLHOMY TEKCTY, SIK Y TIJIaH1
CTUJIIO (BEJIMKAa 4eCTh TEKCTy — JiajJoriyHa MoBa T'epoiB pOMaHy ), 1 y IUIaH1
[EPEKIIaly BUKOPUCTAHOI aBTOPOM FOPUIUYHOTL JIEKCUKH.

/. B o0ox pomaHax y mepekiaJi BUKOPHUCTOBYIOThCS Taki TpaHchopmarii sk
KaJIbKyBaHHs, T€Hepasli3allis, KOHKpeTHU3allis, CMUCIOBUN PO3BHUTOK, IIIJIICHE
nepeTBopeHHs Ta iH. Cepen MpUHOMIB MEPEKIaTy TaKOK BHKOPUCTOBYETHCS
nepeKIaJabKuii KOMEHTap, SIKUM TOSICHIOEThCSI 0€3eKBIBaJICHTHA JIEKCHKA Ta
JATUHCHKA TEPMIHOJIOTIA.

8. He3Baxarouu Ha Te, 110 EpeKIIa]] FOPUINIHOI JEKCUKU B pOMaHaX Mae

BUIIE3a3HAYEH] HEAOIIKU, OUTBIIICTh IOPUANYHOT JEKCUKU 3aMIHEHO B MEpeKIal

€KBIBAJICHTHUMH TEPMIHAMH YKPATHCHKO1 IOPUANYHOT MOBH 200 CYMPOBOIKY€ETHCS

OMHCOBUM TEPEKIaIOM, TNepeKIaganbkuM KoMmeHTapeM. OIHaK B OKpEMHX

BUTIAJKAX MOXKHA BHUSBHTU TeEpekiaa Oe3eKBIBAJICHTHHX JICKCHUYHHX OJMHHUIIb

IOPUANYHOI MOBU 3 BHKOPUCTaHHSIM KallbKyBaHHA 4YM TpaHcaiTepanii 0e3

MepeKIaaabKoro kKomeHTaps. Lle omiHIeThCS HaMu K TTIOMIUTKOBI TTepEeKIIaaaIbKi

pIIIEHHsI, OCKIJTBKM B TaKUW CIIOCIO TEKCT TMepekyiajy Ha0yBae€ HESICHOCTI Ta

BUKJIMKA€ HEPO3YMIHHS YUTAY1B.

9. V tekcTtax 000X MepekyaaiB MOKHA BUSBUTH OKPEMI BUIAJAKU HETIPABUIHHOTO
MepeKIaay TEPMIHOJOTIYHUX OAMHUIL a00 KIIMOBaHUX (GopM, sIKi MaOTh
€KBIBaJICHTH.

10. HasBH1 CTHIICTHYHI 3MIHM Yy O1K 3HM)KCHHS CTUJIIO OPUTIHAJIBHOTO TEKCTY,

MOPsIZT 3 HEBIPHUM TMEPEKIIaIOM TEPMIHOJIOT1T a00 ii OMyIIEHHSIM, CIIOTBOPIOIOTh
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YSIBJICHHSI YMTAYiB MPO TBOPH Ta CylepedaTh TEOPETUYHHUM TMOJOXKEHHSIM PO

€KBIBJICHTHICTb Ta aJICKBATHICTh NIEPEKIIATY.

11.TIpore, 3araiom, mepekinany pomany The Devil's Advocate xapakTepHO
30epeKEHHS CTUITIO, SIK CAMOT0 XYI0’KHBOTO TEKCTY, TaK 1 BKIFOYEHOTO JI0 HhOTO
IOpUIUYIHOTO JUCKYpCy, a nepeknan pomany The Children Act, ciing BusHaTH

O1IBII BIILHOIO IHTEPIPETAIIEI0 OPUTTHATILHOTO TEKCTY.

BUCHOBKHA

Y it maricrepchkii poOOTI OyJIO pPO3MIISIHYTO JIEKCUKO-CEMaHTH4YHI Ta
CTWJIICTUYHI ~OCOOJIMBOCTI MEpeKIaay IOPUAUYHOI JIEKCMKA Ha MPUKIal
cremniaJbHuX TEKCTIB XyAoxkHboi mitepatypu E. Haiinepmana “The Devil's
Advocate Tta I. P. Maketoena “The Children Act”. Po3srmsam ocoGnuBocTeit
MepeKIaay IOPUIAYHOT JEKCUKH 3yMOBWJIO HEOOXIIHICTh JOKJIATHOTO BUBUYCHHS
cnieruiky Ta CyTHICHI XapaKTEPUCTUKH IOPUTAIHOT MOBH.

Y nmocmimxeHHi Oynid BHBYEHI Takl TOHATTA SK EKBIBAJICHTHICTh Ta
a7IeKBaTHICTh y TIEPEKJIaJll FOPUIUYHOTO TEKCTY. PO3rIisia pi3HUX MiAXO/IIB JO3BOJIUB
KOHKPETHU3yBaTH JIaH1 MOHATTS.

[lomoxeHnHs y TOMy, IO AaKTUBHE BHUKOPUCTAHHS IOPUIWYHOI JIEKCUKU
nepectago OyTH THUIIOBUM /Il KJIACHYHOTO XYJIOKHBOTO TBOpA, IMOCITY>KHUIIO
NepeyMOBOIO BUBUEHHS cepH PYHKIIOHYBaHHS IOPUANYHOI MOBHU Ta
IOpUIUYHOTO AUCKYpcy. bymno 3'scoBaHo, 1m0 XymoxkHs JiTepaTypa BiIpI3HAETHCS
IHTEPAUCKYPCUBHICTIO, 1, IK HACIIJOK, KOMOIHYBaHHSM pi3HUX CTUIIB. OcobiauBa
yBara y 1bpboMy JOCIIIKEHHI MPUAUISETHCS BUBYEHHIO OCOOJIMBOCTEN TMEpeKiany
IOPUJIMYHOI JIEKCUKHM, 30KpeMa TEepMIHOJIOTii, TOOTO Tmo3a TUMoBOi cdepu ii

(GyHKII1OHYBaHHS, KOO € FOPUIUYHUN JUCKYPC.
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Marepianom pociimkeHHs mocayxuiau pomanu 1. P. Makstoena “The Children
Act” ta E. Haiinepmana “The Devil's Advocate” Ta ix mepexmangu yKpaiHCHKOIO
MOBOO. [TpoTsiroM yciei po3moBijil y X poMaHax MOKHA MTPOCTEKUTH B3aEMOJIIIO
XYZOKHBOTO TEKCTY Ta IOPHINYHOTO JUCKYPCY, IO MOSICHIOE BUOIp TaHUX TBOPIB
JUTSL TOCJIJDKEHHS B paMKax MariCTepchbKoi aucepTarlii. Y IUX poMaHax, B CHITY
iXHbOI TEMaTUKU Ta cHeuu(]iKu JIiTepaTypH MOCTMOJEPHI3MY, aBTOPU AKTHUBHO
BUKOPHUCTOBYIOTh IOPUANYHY JIEKCHKY, 300paKYIOUH SIK OCOOMCTE )KUTTS IePOiB, TaK
1 iXHIO TIpodeciiHy MiSUIBHICTh. Y XOJ1 JOCTIKEHHS Oyiu oOpaHi pedeHHs, IO
MICTATh JIEKCHYHI OJWHHII IOPUANYHOT MOBHU. IOpuawuHy JeKCUKy Oyio
MPOaHaIi30BaHO MIOA0 30€peKEeHHS Yn He30epeEeHHs 11 CEeMaHTUKU 1 CTHIIICTUKU Y
nepeKIal.

VY nocnmigxeHHi OyJ0 BUSBICHO Ta MPOAHATI30BaHO MEpeKIafaibKi piIICHHS
OJI0 Tiepenayi CEeMaHTUKH Oe3eKBiBaJeHTHOI ab0 YacTKOBO €KBIBaJICHTHOI
tepmiHosorii. FOpuanuHuii AMCKYpC, 3MOJETHOBAHMIA Yy TEKCTaX aHaJli30BaHUX
poMaHiB, OyB Kj1acu(piKOBaHUMN 1 TOAICHHUI Ha TaKl MATUIIN: aBTOPChKa PO3MOBIIb,
MOBa CYJIJIIB, MOBa a/IBOKATIB 3aXUCTY Ta 3BUHYBaueHHS (y TOMY YMCI1 BCTYIHI Ta
3aKJIFOYHI MPOMOBH aJIBOKATIB HAa CyJOBOMY 3aciflaHHi), JOTUT CBiJIKiB, pPO3MOBa
cyaniB, anaBokaTiB Ha mnpodeciiini Temu. [lomiOHa knacudikaris 103BOJIHIIA
pPETENbHO MPOAHAII3yBaTH CTHIIICTUKY OPUTIHAILHOTO TEKCTY Ta HOTO Mepexiamy
YKpaTHCHKOIO MOBOIO 1, SIK HACJ1I0K, TpOaHaIi3yBaTH CTHIIICTUYHI TpaHCchopMaIlii,
BHUKOPHCTAaHI MepeKiaiadyamu.

JocnimkeHHs 103BOIUIO BUSIBUTH, 1110 Tiepekiian pomany “The Children Act”
YKpaiHChKOIO MOBOIO CIIOTBOPIOE Ta CIIPOIIY€ OPUTIHAIBHUNA TEKCT, BHOCHUTD
HESICHICTh y PO3YMIHHSI TEKCTy YMTa4aMH Ta He 30epirae iero Ta 3aayM aBTopa,
yepe3 HeTOUHUH MepeKiajl FOPUIUIHOT JIEKCUKH Ta 3HIKEHHS CTHIIIO.

VYkpaiHchKi mepekiiafadl BAAIOTHCS 10 PI3HUX MEPEeKIaAalbKuX MPUHOMIB Ta
TpaHchopmarliil pu NepeKIali PUIAIHOI JICKCUKH, JIESK] 3 HUX € HEAOIIbHUMHU

Ta CIIOTBOPIOIOTH OPUTIHABHUMN TEKCT.
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Buxonsum 3 BuieckasaHoro, 6auuMo, Mo MeTH POOOTH, sIKi epeOyBalTh Yy
BHBUCHHI Ta aHaIi31 CEMAaHTHKH Ta CTHJIICTUKHU MEPEKIaly IOPUINIHOI IEKCUKH Ha
Matepiaii CemiaibHOl JITepaTypH, OyJIO JOCIATHYTO.

[lepciekTHBM  MOAANBIIOrO  JOCHIIPKEHHS  MOJSATaloTh Yy  BUBYCHHI
JEKCUKOCEMaHTHUYHUX Ta CTHIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH TMepeKsany HOpUINYHOL
JICKCUKH Ha TIPHUKIAAX 1HIIUX TBOPIB TOCTMOAEPHI3MY, a TAKOXK y PO3TIISII TIOPSA

13 aHAJII30BaHUMU TTPOOJIEeMaMu TpaMaTUIHUX HEBIMOBITHOCTEH.
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